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2 LA NouvEeLLE
noit ; ma raifon s’y perd, & mon coeap
s’en inquiete : car encore une fois, fi le
bonheur & la paix ne font pas dans Pame
de Julie, ot fera leur afyle ici-bas?
Raflurez-la fur les rifques auxquels
elle me croit expofé; nous avons i faire
A un ennemi trop habile pour nous en
laiffer courir. Avec une poignée de
monde , il rend toutes nos forces inu-
tiles, & nous Ote par-tout les moyens
de l'attaquer. Cependant, comme nous’
fommes conflans, nous pourrions bien
lever les difficultés infurmontables pour
de meilleurs Généraux & forcer 2 la fin
les Frangois de nous battre. Jaugure que
nous payerons cher nos premiers fuc-
cés, & que la bataille gagnée a Dettingue
nous en fera perdre une en Flandres.
Nous avons en téte un grand Capitaine;
ce neft pas tout; il a la confiance de
fes troupes, & le foldat frangois qui
compte fur fon Général eft invincible.
Au contraire,, on en a fi bon marché
quand il eft commandé par des courti-
fans qu’il méprife, & cela arrive fi fou-
vent, quiil ne faut qu’attendre les intri-
guss de Cour & I’occafion, pour vaincrg
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3 coup fir la plus brave nation du con~
tinent. Ils le favent fort bien eux-mémes.
Milord Marlboroug voyant la bonne mine
& Tlair guerrier d’un foldat pris a Blen-
heim (1), luidit: s1l y eiit eu cinquante
mille hommes comme toi 3 Parmée fran-
soife, elle ne fe fiit pas ainfi laiflé battre.
Eh morbleu! repartit le Grenadier, nous
avions affez 'hommes comme moi ; il
;e nous en manquoit qu'un comme vous.
Or cet homme comme lui commande 2
préfent Parmée de France & manque 3
Ia nétre ; mais nous ne fongeons gueres
2 cela.

Quoi qu’il en foit, je veux voir les
manceuvres du refte de cette campagne,
& jai réfolu de refter & Parmée jufqu’a
ce quelle entre en quartiers. Nous ga-
gnerons tous A ce délai. La faifon étant
trop avancée pour traverfer les monts ,
nous paflerons Phiver olt vous étes, &
wirons en Italie qu’au commencement du
printems. Dites 3 M. & Mad®. de Wol-
mar que je fais ce nouvel arrangement

———

(1) C’eft le nom que les Anglois donaent 2 la bataillg
&'Hochftet,
: A2
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pour jouir & mon aife du touchant fpec-
tacle que vous décrivez fi bien, & pour
voir Mad®. &’Orbe établie avec eux. Con-
tinuéz , mon cher, 3 m’écrire avec le
méme foin , & vous me ferez plus de
plaifir que jamais. Mon équipage a été
pris, & je fuis fans livres ; mais je lis
vos lettres,

LETTRE V.
D’E SAINT PREUX

A MiLoRD EDOUARD.

QUELLE joie vous me donnez en
m’annongant que nous pafferons lhiver
a Clarens! mais que vous me la faites
payer cher en prolongeant votre {éjour &
Parmée ! Ce qui me déplait fur-tout, c’eft
de voir clairement quavant notre fépa-
ration le parti de faire la campagne étoit
déja pris, & que vous ne m’en vouliites
rien dire. Milord, je fens la raifon de
ce myftere & ne puis vous en favoir bon
gré. Me mépriferiez - vous affez pour
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& que plus leur attachement mutuel étoif
fincere , plus il lui donnoit & fouffrir. Le
diriez - vous , Milord ? Cet homme fi
fage, fi raifonnable, fi loin de toute ef-
pece de vice, fi peu foumis aux paflions
humaines, ne croit rien de ce qui donne
un prix aux vertus, &, dans I'innocence
d’une vie irréprochable, il porte au fond
de fon cceur Paffreufe paix des méchans.
La réflexion qui nait de ce conttafte aug-
mente la douleur de Julie, & il femble
qu’clle lui pardonneroit plutot de mécon-
noitre 'Auteur de fon étre, sil avoit
Plus de motifs pour le craindre ou plus
d’orgueil pour le braver. Qu’un coupa-
ble appaife fa confcience aux dépens de
fa raifon, que I'honneur de penfer au-
trement que le vulgaire anime celui qui
dogmatife, cette erreur au moins fe con=
goit; mais, pourfuit - elle en foupirant,
pour un fi honnéte homme & fi peu
vain de fon favoir , c’étoit bien la peine
d’étre incrédule !

Il faut étre inftruit du caraltere des
deux ¢époux; il faut les imaginer concen-
trés dans le fein de leur famille, & fe
tenant Pun 2 Tautre licu du refte de I'u-
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nivers ; il faut connoitre Punion qui re-
gne entre eux dans tout le refte , pour
concevoir combien leur différend fur ce
feul point eft capable d’en troubler les
* chdrmes. M. de Wolmar, élevé dans le

rit grec, n'étoit pas fait pour fupporter
Pabfurdit¢ d’un culte auffi ridicule. Sa
raifon trop fupérieure & Iimbécille joug:
qu’on lui vouloit impofer le fecoua bien-
tot avec mépris , & rejettant A la fois
- tout ce qui lui venoit d’une autorité fi
fufpe@e , forcé d'étre impie il fe fit
Athée.

Dans la fuite ayant toujours vécu dans
des pays catholiques, il n’apprit pas 2
concevoir une meilleure opinion de la
Foi Chrétienne”par celle qu'on y pro-
fefle. Il n’y vit d’autre religion que Pin-
térét de fes Miniftres. Il vit que tout y
confiftoit encore en ~vaines fimagrées
platrées un peu plus fubtilement par des
mots qui ne fignifioient rien; il s’apper-
gut que tous les konnétes gens y étoient
unanimement de fon avis & ne s’en ca-
choient gueres, que le clergé méme, un
peu plus difcretement, fe moquoit en fe-
cret de ce qu'il enfeignoit en public, &

A4



8 LA NOUVELLE

il m’a proteft¢ fouvent qu’aprés bien du
tems & des recherches, il n’avoit trouvé
de fa vie que trois Prétres qui cruffent
en Dieu (1). En voulant s'éclaircir de
bonne foi fur ces matieres, il s’étoit en-
foncé dans les téncbres de la métaphyfi-
que ol 'homme n’a d’autres guides que
les fyfttmes qu'il y porte, & ne voit
par-tout que doutes & contraditions ;
quand enfin il eft venu parmi des Chré-
tiens il y eft venu trop tard , fa foi sé- .
toit déja fermée A la vérité, fa raifon
n’¢toit plus acceffible d la certitude ; tout
ce qu'on lui prouvoit détruifant plus un
fentiment qu’il n'en établifloit un autre,
il a fini par combattre également les dog-
mes de toute efpece, & Wa ceflé d’étre
Athée que pour devenir Sceptique.

(1) A Dieu ne plaife que je veuille approuver ces affer-
tions dures & téméraires ; j'afirme feulement qu'il y a
des gens qui les font & dont Ja conduite .dw clergé de
tous les pays & de toutcs les feftes nautorife que trop
fonvent I'indifcrétion. Mais loin que mon deflein dans
cette note foit de me mettre lachement & couvert, voici
bien nettement mon propre fentiment fur ce point. Ceff
que nul vrai croyant ne fanroit &tre intolérant ni perféce-
teur. 8i j‘étois Magiftrat, & que la loi portit peine de
mort contre les athées, je commencerois par faire briler
comme tel quiconque en viendcoit déroncer an autse.
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Voila le mari que le Ciel deftinoit &
cette Julie en qui vous connoiffez une
foi fi fimple & une piété fi douce : mais
‘1l faut avoir vécu aufli familierement avec
elle que fa coufine & moi, pour favoir
combien cette ame tendre eft. naturelle-
ment portée & la dévotion. On diroit
que rien de terrefire ne pouvant fuffire
au befoin d’aimer dont elle eft dévorée,
cet excés de fenfibilité foit forcé de re-
monter A fa fource. Ce n’eft point, tom-
me Ste. Thérefe, un coeur amoureux qui
fe donne le change & veut fe tromper
d’objet ; c’eft un cceur vraiment intarif-
fable que P'amour ni P'amitié n’ont pu
épuifer, & qui porte fes affe&ions fura-
bondantes au feul Etre digne de les ab-
forber (2). L’amour de Dieu ne la dé-
tache point des créatures; il ne lui don-
ne ni dureté ni aigreur. Tous ces atta-
chemens produits par la méme caufe, en
Sanimant I'un par l'autre en deviennent

v

(2) Comment.! Dieu naura donc que les reftes des
créatures? Au contraise ,- ce que les créatures penvent
occuper du coeur humain eft i pen de chofe, que quand
en croit I’avoir rempl delles, il eft encore vuide. Il faut
un objet infini pour le remplir. =
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plus charmans & plus doux, & peuf
moi je crois qu’elle feroit moins dévote §
fi elle aimoit moins tendrement fon peres
fon mari, fes enfans fa coufine, & moi-
méme,

Ce quil y a de fingulier , Ceft que&
plus elle I'eft, moins elle croit I'étre , &
quelle fe plaint de fentir en elle- méme
une ame aride qui ne fait point aimer
Dieu. On a beau faire, dit-elle fouvent;
le coeur ne sattache que par Pentremife
des fens ou de I'imagination qui les re-
préfente , & le moyen de voir ou d'i«
maginer Pimmenfité du grand Etre (3) !
Quand je veux m’¢lever '3 lui, je ne fais
oit je fuis; n’appercevant aucun rapport
entre lui & moi, je ne fais par o Iat-
teindre , je ne vois ni ne fens plus rien,

(3) Il eft certain qu’il faut fe fatiguer I'ame pour I'é.
lever aux fublimes idées de la Divinité ; un culte plus
fenfible repofe I'efprit du peuple. I1 aime qu'on lui offre
des objets de piété qui le difpenfent de penfer 3 Dieu.
8Sur ces maximes les Catholiques ont- ils mal fait de rem.
plir leurs Légendes, leurs Calendriers, leurs Eglifes, de
petits Anges , de beaux gargons, & de jolies faintes? L'en-
fant Jéfus entre les bras d'une mere charmante & mo-
defte, eft en méme tems un des plus touchans & des plus
agréables fpectacles que 1a dévotion Chréticnne puiffe oﬁ'ru
aux yeux des fideles.
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elle voit fa table couverte par fes foins §
elle sendort fous fa prote&tion ; fon pai-
fible réveil lui vient d’elle ; elle fent fes
legons dans les difgraces, & fes faveurs
dans les plaifirs ; lés biens dont jouit tout
ce qui lui eft cher font autant de nou-
veaux fujets d’hommages; fi le Dieu de
Punivers échappe a fes foibles yeux, elle
voit par-tout le pere commun des hom-
mes. Honorer ainfi fes bienfaits fupré-
mes , n'eft-ce pas fervir autant qu’on peut
PEtre infini ?

Concevez, Milord, quel tourment ceft
- de vivre dans la retraite avec celui qui
partage notre exiftence , & ne peut par-
tager Pefpoir qui nous la rend chére ! De
ne pouvoir avec lui ni bénir les ceuvres
de Dieu, ni parler de Pheureux avenir
que nous promet fa bonté! De le voir
infenfible en faifant le bien A tout ce qui
le rend agréable A faire, & par la plus
bizarre inconféquence penfer en impie &
vivre en Chrétien ! Imaginez Julie 2 la
promenade avec fon mari; Pune admi-
rant dans la riche & brillante parure que
la terre étale Pouvrage & les dons de
PAuteur de I'univers ; I'autre ne voyant
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fuite de celle-13. Elle a beau vouloir re¢
jetter ces terreurs involontaires, elles re«
viennent la troubler & chaque inflant, -
Quelle horreur pour une tendre époufe:
d’imaginer ’Etre fupréme vengeur de fa
Divinité méconnue , de fonger que le
bonheur de celui qui fait le fien doit fi-
nir avec fa vie , & de ne voir qu'un ré-
prouvé dans le pere de fes enfans ! A
cette affreufe image , toute fa douceur la
garantit A peine du défefpoir , & la Re-
ligion , qui lui rend amere Pincrédulité
de fon mari lui donne feule la force de
Ia fupporter. Si le Ciel, dit-elle fou-
vent , me refufe la converfion de cet hon-
néte homme , je n’ai plus qu’une grace
4 lui demander ; c’eft de mourir la pre-
miere.

Telle eft, Milord, la trop jufte caufe .
de fes chagrins fecrets ; telle eft la peine
intérieure qui femble charger fa con-
fcience de endurciffement d’autrui, & ne
lui devient que plus cruelle par le foin
quelle prend de la diffimuler. L’Athéif-
me qui marche 3 vifage découvert chez
les Papiftes , eft obligé de fe cacher dans
tout pays ou la raifon permettant de croi-
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mme m 3 Tome ;b:izaks, les.
ppar=wces [ONT I Nen Sarees , & zvec
I ym Toiedaror, Srar e e £x fe-
names yalees smemNe s & s gran-
2= BmOmn: | (e TIVOIS [eS IS COogu
‘e moore foupeon , X czarols peut-
érre amays pemerrs: la véri mr ce point,
£ Juie elle-onime ne me Fedt zpprife.

Plutiewrs moats Foat acterm:née A cette
confidence. Premierement quelle réferve
etk companble avec [amitie qui regne en-
tre pous 3 Netf-ce pes aggraver fes cha-
grios  pure perte que s'oter la douceur
de les purtager avec ur am 2 De plus,
ele o2 pas vou'z que ma préfence fit
plus long-tems un obfacle aux entretiens
quils ont fouveat entemble fur un fujet
qui lui tient i tort au cceur. Enfin, fa-
chant que vous deviez bientot venir nous
joindre , elle a defiré , du confentement
de ton mart , que vous fuffiez d’avance
wftruit de fes featimens ; car elle at=
tend de votre fageffe un fupplément i
nos vains cﬁ'orts & des effets dngnes de
vous.

Le tems qu‘elle choifit pour me con-

'fa peine m’a fait foupgonner une au-
tre
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les reprenons fréquemment en fa prée
fence. 1l S’y préte comme s’il étoit quef-
tion d'un autre , 8 fans méprifer nos
foins', il nous donne fouvent de bons
confeils fur la maniere dont nous devons
raiformer avec lui. Cleft cela méme qui
me fait défefpérer du fuccés; car s'il avoit
moins de bonne foi, I’on pourroit atta-
quer le vice de 'ame qui nourriroit fon
incrédulité ; mais il n’eft queftion que’
de convaincre , ot chercherons-nous des
lumieres qu'il n’ait point eues & des rai-
fons qui lui aient échappé ? Quand jai
voulu difputer avec lui, j’ai vu que tout
ce que je pouvois employer d’argumens
avoit été déja vainement épuifé par Ju-
lte, & que ma fécherefle étoit bien loin
de cette éloquence du coeur & de cette
douce perfuafion qui coule de fa bouche.
Milord , nous ne ramenerons jamais cet
"homme ; il eft trop froid & n’eft point
méchant , il ne s’agit pas de le toucher ;
la preuve intérieure ou de fentiment lui
manquéd , & celle-1a feule peut rendre
mvincibles toutes les autres.
Quelque foin que prenne fa femme de
lui déguifer fa triftefle,, il la fent & la
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partage : ce n'eft pas un ceil auffi clair-
voyant qu'on abufe. Ce chagrin dévoré
ne luien eft que plus fenfible. I m’a
dit avoir été tenté plufieurs fois de céder
en apparence , & de feindre pour la tran-
quillifer des fentimens qu’il n’avoit pas ;
mais une telle baflefe d’ame eft trop loin
de lui. Sans en impofer A Julie , cette
diffimulation n'elit été qu'un nouveau
tourment pour-elle. La bonne foi, la
franchife, Punion des cesurs qui confole de
tant de maux , fe fuflent éclipfées entre eux.
Etoit-ce en fe faifant moins eftimer de fa
femme qu'il pouvoit la raffurer fur fes
craintes ? Au lieu d’ufer de déguifement
avecelle , il hu dit fincerement ce qu'’il
penfe ; mais il le dit dun ton fi fimple,
avec fi peu de mépris des opinions vul-
gaires , fi peu de cette ironique fierté
des efprits forts , que ces triffes aveux
donnent ‘bien plus d’affliction que de co~
dere A Julie, & que, ne pouvant tranf-
amettre A fon mari fes fentimens & fes
efpérances , elle en cherche avec plus de
foin A raffembler autour de lui ces dou-
ceurs paflageres auxquelles il borne fa
félicité. Ah! dit-elle avec douleur , fi

B2
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& IO SIe v Tohors 4= momrer Ton-
Z mumwe . & im mel moral éaw la
Riertr o Thoreme. Je 1t foutenois que
Py scuwors moe3 tove , hors de créer
Jawes xhSances zoff parfaites que la
wrre & cui ne lafzfent aucune prife
am mai. Nous ctioas dzns ia chaleur de
a difpute quand je m'zppercus que Julie
avoit dteru. Devimez on elle eft , me
dit forn mari vovant que je la cherchois
des yeux ? Mais, dis-je, elle eft allée
donner quelque ordre dans le ménage.
Non, dit-1l, elle n’auroit point pris pour
Jautres affaires le tems de celle-ci. Tout
fe fait fans qu'elle me quitte , & je ne la
vois jamais rien faire. Elle eft donc dans
la chambre des enfans ? Tout auffi peu;
fes enfans ne lui font pas plus chers que
mon falut. Hé bien! repris-je , ce qu'elle
fait , je n'en fais rien ; mais je fuis trés-fir
quelle ne s'occupe qu'a des foins utiles.
Encore moins, dit-il froidement; venez ,

mez ; vous verrez fi j’ai bien deviné.

B fe mit 2 marcher doucement ; je le
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fuivis fur la pointe du pred. Noms arri-
vimes & la porte du cabinet ; elle étoit
fermée. Il Pouvrit brufquement. Milord,
quel fpeQacle ! Je vis Julie 3 genoux, les

- mains jointes, & toute en larmes. Elle
fe leve avec précipitation , s’effuyant les
yeux , fe cachant le vifage , & cherchant
A ’échapper : on ne vit jamais une honte
pareille. Son mari ne lui laiffa pas le tems
de fuir. 1l courut A elle dans une efpece
de tranfport. Chére époufe ! lui dit-il en
Pembraflant ; 'ardeur m&me de tes voeux
trahit ta caufe. Que leur manque-t-il
pour &tre efficaces ? Va, s’ils étoient en-
tendus , ils feroient bientdt exaucés. Ils
Ie feront , ui dit-elle d’un ton ferme &
perfuadé; j'en ignore I’heure 8 Poccafion.
Puiflai-je Pacheter aux dépens de ma vie !
mon dernier jour feroit le mieux employé.

Venez, Milord , quittez vos malheu-
TeUX compats, venez remplir un devoir
plus nohle, Le fage préfere-t-il Phonneur
de tuer 4, hommes aux foins qui peus

vent e guver un(5)?

———— s
(s) ) .. ;i mne grande lettre de Milord Edouard
3 Jule, .y avort ’f ite il fera parlé de cette lettre ; mais

bour g ::;;s”mta’fo” Pai €€ forcé deE :\;.pprimer.
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plaideur; quoiqu’inflexible & entier pref-.
que autant que fon advetfaire 5 n’a pu_

réfifter A Pafcendant qui nous a tous fub-
jugués. Apres avoir vu Julie , aprés I'a-
voir entendue , apres avoir converfé avec
elle, il a eu honte de plaider contre fon
pere. Il eft parti pour Berne fi bien dif-
pofé , & Paccommodement eft aduelle-
ment en fi bon train, que fur la derniere
lettre du Baron nous Fattendons de re-
tour dans peu de jours.

Voild ce que vous aurez déjA fou par
M. de Wolmar. Mais ce que probable-
fnent vous ne favez point encore, cleft
que Mde. d’Orbe ayant enfin ferminé fes
affaires eft ici depuis jeudi ; & n’aura
plus d’autre demeure que celle dé fon
amie. Comme j’étois prévemi du jour
de fon arrivée , yallai au devant d’elle &
Pinfou de Mde. de Wolmar qu’elle vou-
loit furprendre , & Payant rencontrée au
degd de Lutri, je revins fur mes pas
avec elle.

Je la trouvai plus vive & plus char-

teur dira qu'on f tire fort commodément d*affaire avec de
papeille; omiffions , & je fuls tout- 2 - fait de fon avis.

,AI_-\‘——E-_—M - ——— R R e e
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je vis Julie affife vers la fenétre & te-
nant fur fes genoux la petite Henriette ,
tomme elle faifoit fouvent., Claire avoit
médité un beau difcours A fa maniere,
mélé de fentiment & de gaieté ; mais en
mettant le pied fur le feuil de la porte ,
le difcours, la gaieté, tout fut oubli¢;
elle vole A fon amie en s’écriant avec un
emportement impoffible A peindre : Cou-
fine , toujours , pour toujours , jufqua la
mort ! Henriette appercevant fa mere
faute & court au-devant d’elle en criant
aufli : Maman! Maman! de toute fa for-
ce, & la rencontre fi rudement que la
pauvre petite tomba du coup. Cette fu-
bite apparition, cette chute, la joie, le
trouble faifirent Julie A tel point, que
s’étant levée en étendant les bras avec
un cri trés-aigu , elle fe laiffa retomber
& fe trouva mal, Claire voulant relever
fa fille, voit pilir fon amie, elle héfite,
elle ne fait a laquelle courir. Enfin, me
voyant relever Henriette , elle s’élance
pour fecourir Julie défaillante, & tombe
fur elle dans le méme état.

Henriette les appercevant toutes deux
fans mouvement fe mit A pleurer & pouf-
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pouvez juger du refte, Cette réunion
excita dans toute la maifon un retentif
fement d’allégrefle, & une fermentation
qui n'eft pas encore calmde. Julie hors
d’elle - méme étoit dans une afitation ol
je ne Pavois jamais vue; il fut impoffi-
ble de fonger & tien de toute la journée
qu'd fe voir 8 Sembrafler fans cefle
avec de nouveaux tranfpotts. On ne sa-
vifa pas méme du fallon d’Apollon, le
plaifir ¢toit par-tout , 6n n’avoit pas be-
foin &'y fonger. A peine le lendemain
eut-on aflez de fang-froid pour prépa-
rer une fée. Sans Wolmar tout feroit
allé de travers. Chacun fe para de fon
mieux. Il ni’y eut de travail permis que
ce quil en gloit pour les amufemens. La
féte fut célébrée,, non pas avec pompe,
- mais avec délire ; il y régnoit une con-
fufion qui la rendoit touchante , & le dé-
fordre en faifoit le plus bel ornement.
La matinée fe pafla 3 mettre Madame
@'Orbe en pofleflion de fon emploi d'in-
tendante ou de maitreffe-d’hétel, & elle
fe hétoit d’en faire les fonétrons avec un
empreflement d’enfant qui nous fit rire.
En entrant pour diner dans le beau fal-
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Graces ; elle n'avoit jamais été fi brillante
que ce jour li. Elle danfoit, elle cau-
foit , elle rioit, elle donnoit fes ordres,
elle fuffifoit 3 tout. Elle avoit juré de
m’excéder de fatigue, & aprés cinq ou
fix contre -danfes trés - vives tout d’une
haleine , elle n’oublia pas le reproche or-
dinaire que je danfois comme un Philo-
fophe. Je lui dis, moi, quelle danfoit
comme un Lutin, qu'elle ne faifoit pas
moins de ravage , & que j’avois peur
qu'elle ne me laiffit repofer ni jour ni
nuit. Au contraire , dit-elle, voici de-
quoi vous faire dormir tout d’une piece;
& A linftant elle me reprit pour danfer.
Elle étoit infatigable ; mais il n’en étoit
pas ainfi de Julie, elle avoit peine i fe
tenir ; les genoux lui trembloient en dan-
fant; elle étoit trop touchée pour pou-
voir étre gaie. Souvent on voyoit des
larmes de joie couler de fes yeux : elle
contemploit fa coufine avec une forte de
raviflfement; elle aimoit 3 fe croire I’é-
trangere A qui l'on donnoit la féte, & a
regarder Claire comme la maitrefle de la
maifon, qui I'ordonnoit. Aprés le fou-
per, je tirai des fufées que j'avois appor-
: : tées
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tées de la Chine, & qui firent beaucoup
d’effet. Nous veillimes fort avant dans la
puit ; il falut enfin fe quitter ; Madame
d’Orbe étoit lafle ou devoit I'étre, &
Julie voulut qu’on fe couchdt de bonne
heure. -

Infenfiblement le calme renait, & l'ors
dre avec lui. Claire, toute folitre qu’elle
eft, fait prendre quand il lui plait un ton
d’autorité qui en impofe. Elle a d’ailleurs
du fens, un difcernement exquis, la pé«
nétration de Wolmar, la borté de Ju«
lie, & quoi qu'extrémemcnt libérale
elle ne laiffe pas d’avoir aufli beaucoup
de prudence ; en forte que reftée veuve
fi jeune , & chargée de la garde - robe
de fafille, les biens de I'une & de I'au«
tre n'ont fait que profpérer dans fes mains 3
-ainfi Pon n’a pas lieu de craindre , que
fous fes ordres la maifon foit moins bien
gouvernée qu'auparavant. Cela donne &
Julie le plaifir de fe livrer toute enticre
a Poccupation qui eft le plus de fon goiit 3
favoir P'éducation des enfans, & je ne
doute pas qu’'Henriette ne profite extré«
mement de tous les foins dont une dg
fes meres aura foulagé lautre. Je dis,

Nouy. Héloife. Tome 1V, (4
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fes meres ; car & voir la maniere dont
elles vivent avec elle, il eft difficile de
diftinguer la véritable ; & des étrangers
qui nous font venus aujourd’hui font ou
paroiffent 13 deflus encore en doute. En
effet, toutes deux l'appellent Henriette,
ou, ma fille, indifféremment. Elle ap-
pelle, Maman 'une, & lautre petite Ma-
man ; la méme tendrefle regne de part &
d’autre ; elle ob¢it également 3’ toutes
deux. $’ils demandent aux Dames a laquel-
le elle appartient, chacune répond, 2
moi. S’ils interrogent Henriette, il fe trou-
ve quelle a deux meres ; on feroit em-
barraflé 3 moins. Les plus clair-voyans
fe décident pourtant A la fin pour Julie.
Henriette dont le pere étoit blond, eft
blonde comme elle, & lui reflemble beau-
coup. Une certaine tendrefle de mere fe
peint encore mieux dans fes yeux que
dans les regards de Claire. La petite prend
aupres de Julie un air plus refpeueux ,
plus attentif fur elle-méme. Machinale-
ment elle fe met plus fouvent A fes co-
tés, parce.que Julie a plus {fouvent quel-
que chofe A lui dire. Il faut avouer que
toutes les apparences font en faveur de
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Je ne congois pas quel féjour pourroit
me déplaire avec la fociété que je trouve
dans celui-ci : mais favez-vous en quot
Clarens me plait pour lui-méme ? Cleft
que je m’y fens vraiment 3 la campa-
gne , & que ceft prefque la premiere fois
que j’en ai pu dire autant. Les gens de
ville ne favent point aimer la campagne ;
ils ne favent pas méme y &tre : & peine
guand ils y font favent-ils ce quon y
fait. Ils en dédaignent les travaux , les
plaifirs , ils les ignorent : ils font chez
eux comme en pays étranger , je ne m’é-
tonne pas qu'ils s’y déplaifent. Il faut
étre villageois au village , ou n’y point
aller; car qu’y va-t-an faire ? Les habitans
de Paris qui croyent aller 3 la campagne
n’y vont point ; ils portent Paris avec
eux. Les chanteurs, les beaux efprits ,
les auteurs , les parafites font le cortege
qui les fuit. Le jeu', la mufique, la co-
médie y font leur feule occupation (1).

(1) Tl y faut ajouter la chafle. Encore Ia font -ils i
commodément qu'ils n’en ont pas la moitié de la fatigue
ni du plaifir. Mais je n'entame point ici cet article de
la chafle, il fournit trep pour étre traité dans une mote,
Taurai peut.&tse occafion d'en parler ailleurs.
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ves , leurs greniers ; accumuler Pabon-
dance & la joie autour d’eux , & faire
du travail, qui les enrichit une féte con-
tinuelle ! Comment fe dérober A la dou-
ce illufion que ces objets font naitre ? On
oublie fon fiecle & fes contemporains ;
on fe tranfporte au tems des Patriarches;
on veut mettre foi-méme la main a I'ceu-
vre , partager les travaux ruftiques &
le bonheur qu’on y voit attaché. O tems
de Pamour & de Pinnocence , o les
femmes étoient tendres & modeftes , ol
les hommes étoient fimples & vivoient
contens ! O Rachel ! fille charmante &
fi conftamment aimée , heureux celui
qui pour t'obtenir ne regretta pas qua-
torze ans d’efclavage ! O douce éleve,
de Noémi ! heureux le bon vieillard dont
tu réchauffois les pieds & le coeur !
Non, jamais la beauté ne regne avec plus
d’empire qu’au milieu des foins champé-
tres. Ceft 12 que les graces font fur leur
trone, que la fimplicité les pare , que la
gaieté les anime, & qu’il faut les adorer
malgré foi. Pardon, Milord, je reviens -
a nous.

Depuis un mois les chaleurs de l'au-
C4
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tomne apprétoient d’heureufes vendan<
ges ; les premiercs gelées en ont arrené
Pouverture (2) ; le pampre .grillé laif-
fant la grappe A découvert étale aux yeux
les dons du pere Lycée, & femble in~
viter les mortels 3 s’en emparer. Tou«
tes les vignes chargées de ce fruit bien~
faifant que le Ciel offre aux infortunés
pour leur faire oublier leur mifere; le
bruit des tonneaux, des cuves; des lée
grefafs (3) qu'on relie de toutes parts
le chant des vehdangeufes dont ees co-
teaux rctentiffent ; la marche continuelle
de ccux qui portent la vendange au pref
foir ; le rauque fon des inftrumens rufe
tiques qui les anime au travail ; I'aima-
ble & touchant tableau d’une allégreffe
générale qui femble en ce moment éten-
du fur la face de la terre ; enfin le voile .
de brouillard que le foleil éleve au ma-
tin comme une toile de théitre pour dé-
¢ouvrir A Peeil un fi charmant fpeQacle ;
tout confpire 3 lui donner un air de fé-

(2) On vendange fort tard dans le pays de Vaud; parce
que . la principale récolte eft cn vins blancs , & que Iz
gulée leur it falutaire.

(3) Syrte de foudge ou de grand tonmeau du pays
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te , & cette féte n'en devient que plus
belle 4 Ia réflexion , quand on fonge qu'el-
le eft la feule ot les hommes aient fgu
joindre Pagréable & Putile.

M. de Wolmar; dont ici le meilleur
terrein confifte en vignobles , a fait d’a-
vance tous les préparatifs néceffaires. Les
cuves, le preffoir , le cellier, les futailles
n'attendoient que la douce liqueur pour
laquelle ils font deftinés. Mde. de Wol-
mar S'eft chargée de la récolte ; le choix
des ouvriers , Pordre & la diftribution
du travail la regardent. Mde. d’Orbe pré-
fide aux feftins de vendange & au falai-

. re des journaliers felon la police éta-
" blie, dont les loix ne s’enfreignent ja-
mais ici. Mon infpe&ion 2 moi, eft de
faire obferver au prefloir les dire&ions
de Julie, dont la téte ne fupporte pas la
vapeur deg cpyves s & Claire n’a pas man~
qué d’app}audir A cet emploi , comme
étant toy,_ 3 _fait du reffort d’un buveur.
Les tiches ainfi partagées , le métier
commup .,y remplir les vuides eft celui
de Venda geur- Tout le monde eft fur
pied dg %and matin : on fe raffemble .
pour aue f 3 la vigne. Mde. d'Orbe , qui
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nleft jamais affez occupée au gré de fon
aftivisé , fe charge pour furcroit de faire
avertir & tancer les parefleux, & je puis
me vanter quelle Sacquitte envers moi
de ce foin avec une maligne vigilance.
Quant au vieux Baron , tandis que nous
travaillons tous , il fe promene avec un
fufil , & vient de tems en tems m’6ter
aux vendangeufes pour aller avec lui ti-
rer des grives, 3 quo:r I'on ne manque
pas de dire que je I'ai fecretement enga-
gé, fi bien que j’en perds peu-a-peu le
nom de philofophe pour gagner celui de
fainéant , qui dans le fond n’en differe pas
de beaucoup.

Vous voyez par ce que je viens *de
vous marquer du Baron, que notre ré-
conciliation eft fincere , & que Wolmar
a lieu d’étre content de fa feconde épreu-
ve (4). Moi de la haine pour le pere de

(4) Ceci s’entendra mieux par I'extrait {uivant d'une
lettre de Julie , qui n’eft pas dans ce recueil.

,» Voild, me dit M. de Wolmar cn me tirant & pare,
»» 1a feconde épreuve que je lui deftinois.” S’il n’etit pas
,,‘canﬂ'é votre pere je me ferois défié de lui. Mais, dis-
s je, comment concilier ces carefles & votre ‘preuve avee
»» 'antipathie que vous avez vous-méme trouvée entre cux ?
» Ellz wexifte plus, reprit.il ; les préjugés de vone



HErLo1sE V.Part. 43
mon amie ! Non, quand j’aurois été fon
-fils , je ne P'aurois pas plus parfaitement
honoré. En vérité , je ne connois point
d’homme plus droit, plus franc , plus
généreux , plus refpe&able A tous égards
que ce bon gentilhomme. Mais la bizar-
rerie de fes préjugés eft étrange. Depuis
quil eft fiir que je ne faurois lui ap-
partenir , il n’y a forte d’honneur qu’il
ne me faffe ; & pourvu que je ne fois pas
fon gendre, il fe mettroit volontiers au-
deflous. de moi. La feule chofe que je
ne puis lui pardonner, c’eft quand nous
fommes feuls , de railler quelquefois le
prétendu philofophe fur fes anciennes le-
gons, Ces plaifanteries me font ameres
& je les regois toujours fort mal ; mais
il rit de'ma colere, & dit: allons tirer
des grives, Ceft aflez poufler d’argumens.
Puis il crie en paffant : Claire, Claire !
un bon fouper A ton maitre, car je lui

» pere ont fait A St. Preux tout le mal qu'ils pouvoient
s lui faire: il n’en a plus rien A craindre, il ne les hait
»» Plus, il Jes plaint. Le Baron de fon cOté ne le craint
s, plus; il a le ceeur ben , il fent qu’il lui a fait bien
» du mal, il en a pitié. Je vois qu'ils feront fort bien
» enfemble, & fe verrant avec plaifir. Aufli dés cet inf
s tant, je compte fur lui tout-a. fait.
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vais faire gagner de Pappétit. En effet,
A fon age il court les vignes avec fon fu-
fil tout aufli vigoureufement que moi,
& tire incomparablement mieux. Ce qui
me venge un peu de fes railleries, c’eft
que devant fa fille il n’ofe plus fouffler,
& la petite écoliere n’en impofe gue-
res moins 2 fon pere méme qu’a fon pré-
cepteur. Je reviens 3 nos vendanges.
Depuis huit jours que cet agréable tra-
vail nous occupe, on eft A peine 3 la
moiti¢ de Pouvrage. Outre les vins def-
tinés pour la veate & pour les provi-
fions ordinaires , lefquzls n’ont d’autre fa-
gon que d’étre recueillis avec fon , la
bienfaifante Fée en prépare d’autres plus
fins pour nos buveurs, & j’aide aux opé-
rations magiques dont je vous ai parl¢,
pour tirer un méme vignoble des vins
de tous les pays. Pour I'un, elle fait tor-
dre la grappe quand elle eft miire & la
laiffe flétrir au foleil fur la fouche; pour
Tautre, elle fait égrapper le raifin & trier
les grains avant de les jetter dags la cuve;
pour un autre, elle fait cueillit”"avant le
lever du foleil du raifin rouge , & le
porter doucement fur le prefloir couvert
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encore de fa fleur & de fa rofée, pour
en exprimer du vin blanc ; elle prépare
un vin de liqueur en mélant dans les ton=
neaux du moiit réduit en firop fur le feu,
un vin fec en 'empéchant de cuver , un
vin d’abfynthe pour I'eftomac (5), un vin
mufcat avec des fimples. Tous ces vins
différens ont leur apprét particulier ;
toutes ces préparations font faines & na-
turelles : c’eft ainfi qu’une économe in-
duftrie fupplée A la diverfité des terreins
& raffemble vingt climats en un feul.

Vous ne fauriez concevoir avec quel
zele , avec quelle gaieté tout cela fe fait.
On chante, on rit toute la journce, &
le travail n’en va que mieux. Tout vit
dans la plus grande familiarité ; tout le
monde eft égal, & perfonne ne s’oublie.
Les Dames font fans airs, les payfannes
font décentes , les hommes badins & non
groffiers. Ceft 3 qui trouvera les meil-
leures chanfons, & qui fera les meilleurs
contes , 3 qui dira les meflleurs traits.

-

(5 ) En Suiffe on boit beaucoup de vin d'abfynthe; &
en géréral , comme les herbes des Alpes ont plus de vertu
que dans les plaines, on y fmit plus d'ulage des infw
fions, .
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qu'au fouper. Les autres jours on ne fe
fépare point non plus en rentrant au lo-
gis, hors le Baron qui ne foupe jamais
& fe couche de fort bonne heure, & Ju-
lie qui monte avec fes enfans chez lui
jufqu’a ce qu’il s'aille coucher. A cela
prés, depuis le moment qu'on prend le
métier de vendangeur jufqu’3 celui qu’on
le quitte , on ne méle plus la vie cita-
dine 3 la vie ruftique. Ces faturnales font
bien plus agréables & plus fages que cel-
les des Romains. Le renverfement qu’is
affeoient étoit trop vain pour inftruire
le maitre ni l'efclave : mais la douce éga-
lit¢ qui regne ici rétablit Pordre de la
nature , forme une inftru@ion pour les
uns, une confolation pour les autres, &

un lien d"amitié pour tous (6 ).
Le lieu d’affemblée eft ure falle i Pan<
tique avec une grande cheminée ou lon
fait

(6) Si de-1) nait un commun état de fire . non moizs
doux ) ceux qui defvendent qu'd ceux Gri montent , ne
s'enfait- il pas que tous les ¢étass fone prefjue iniiTerems
Jur eux - mimes, pourvs Gu'ca puiffe & quon veuille en
fxtr quelqucfois 7 Les sweux {ont malketrenx parce julile
frt toupar: sweux ; Les Rois fox malkcuremx pxve

€3 Lame venjouss Rois. Les ctats moyens , Juat oa fore
ples
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it bon feu. La piece eft éclairée de trois
lampes, auxquelles M, de Wolmar a feu-
‘lement fait ajouter des capuchons de fer-
‘blanc, pour intercepter la fumée & ré-
.fléchir la lumiere. Powr prévenir Penvie
& les regrets on tiche de ne rien étaler
aux yeux de ces bonnes gens qu’ils ne
puiflent retrouver chez eux, de ne leur
montrer d’autre opulence que le choix
du bon dans les chofes communes & un
peu plus de largefle dans la diftribution.
_Le fouper eft fervi fur deux longues ta-
bles. Le luxe & lappareil des feftins n’y
font pas, mais abondance & la joie y
font. Tout le monde fe met 3 table,
~_maitres , ]ournahers domeftiques ; cha-
cun fe leve indifféremment pour fervir,
fans exclufion, fans préférence , & le fer-
vice fe fait toujours avec grace & avec
plaifir. On boit A difcrétion, la liberté
n’a point d’autres bornes que ’honnéteté.

plus aifément offrent des plaifirs au-deflus & au - deflous
de foi ; ils-étendent auffi les lumieres de ceux qui les
rempliffent, en leur donnant plus de préjugés 2 connoitre
& plus de degrés A comparer. Voild, ce me femble, la
principale raifon pourquoi c’eft généralement dans les con-
ditions médiocres qu'on trouve les hommes les plus hew~
reux & du meilleur fens.

Nouy, Héloife, Tome 1V, D
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La préfence de maitres fi refpeéiés con-
tient tout le monde & n’>mpéche pas
qu'on ne foit 2 fon aife & gai. Que
s’1l arrive & quelqu’un de s’oublier,, on ne
trouble point la feéte par des répriman-
des, mais il cft congédié fans rémiffion
dés le lendemain

Je me prévaux aufli des plaifirs du
pays & de la faifon. Je reprends la liber-
té de vivre a la Valaifane , & de boire
wffez fouvent du vin pur; mais je n'en
bois point qui n'ait été verfé de la main
d’une des deux coufines. Elles fe char-
gent de mefurer ma foif 3 mes forces
& de ménager ma raifon. Qui fait mieux
qu'elles comment il la faut gouverner,
& P'art de me I'6ter & de me la rendre?
Si le travail de la journée, la durce &
la gaieté du repas donnent plus de forcz
au vin verf¢ de ces mains chéries, je -
laiffe exhaler mes tranfposts fans contrain-
te ; ils n’ont plus rien que-je doive taire,
rien que géne la préfence du fage Wol-
mar. Je ne crains point que fon ceil éclai-
ré life au fond de mon ceeur; & quand
un tendre fouvenir y veut renaitre , un
regard de Claire lui donne le change , un
regard de Julie m'en fait rougir.
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pation, lidée de délaffement, daccord ;
de tranquillité, le fentiment de paix qu’elle
porte a I'ame, a quelque chofe d’atten-
driffant qui difpofe & trouver ces chan~
fons plus intéreflantes. Ceé concert de
voix de femmes n’eft pas non plus fans
. douceur. Pour moi, je fuis convaincu
que de toutes les harmonies, il n’y en
a point d'aufli agréable que le chant
Puniffon,, & que s’il nous faut des ac-
cords , C’eft parce que nous avons le goiit
deprave En effet, toute I'harmonie ne
fe trouve-t-elle pas dans un fon quelcon-
‘que , & qu’y pouvons-nous ajouter fans
altérer les proportions que la nature a éta-
blies dans la force relative des fons har-
-monieux ? En doublant les uns & non
‘pas les autres, en ne les renforcant pas
en méme rapport, n’tons - nous pas 3.
Pinftant ces proportions ? La naturea tout
fait le mieux qu 'il étoit poffible ; mais
- -nous voulons mieux faire encore , & nous
gitons tout.

Il y a une grande émulation pour ce
travail du foir auffi-bien que pour celui
‘de la journée , & Ila filouterie que jy
voulois employer m’attira hier un petit
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uffront. Comme je ne fuis pas des plus
adroits 2 teiller & que j’ai fouvent des
diftraltions , ennuyé d’étre toujours noté
pour avoir fait le moins d’ouvrage , je
tirois doucement avec le pied des chene-
vottes de mes voifins pour groflir mon
tas ; mais cette impitoyable Madame d’Or-
be s'en étant appergue fit figne & Julie, -
qui m’ayant pris fur le fait, me tanca
féverement. Monfieur le fripon , me dit-
elle tout haut , point d’injuftice , méme
en plaifantant ; c’eft ainfi qu’on s’accou-
tume 3 devenir méchant tout de bon, &
qui pis eft , 2 plaifanter encore.

Voild comment fe paffe la foirée. Quand
Yheure de la retraite approche , Mde. de
NWolmar dit, allons tirer le feu d’artifice.
A Pinftant, chacun prend fon paquet de
chenevottes , figne honorable de fon tra-
wail ; on les porte en triomphe au milieu
de la cour, on les raffemble en un tas,
on en fait un trophée , on y metle feu;
mais n’a pas cet honneur qui veut; Julie
Padjuge , en préfentant le flambeau A celui
ou celle qui a fait ce foir 1a le plus d’ou- .
wrage ; fiit-ce elleméme, elle fe Pattri-
bue fans fagon, L'augufte cérémonie eft

D3
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accompagnée d’acclamations & de batte<
mens de mains. Les chenevottes font un
feu clair & brillant qui s’éleve jufqu’aux
nues , un vrai feu de joie autour duquel
on faute , on rit. Enfuite on offre & boire
a toute P'aflemblée ; chacun boit a la fanté
du vainqueur & va fe coucher content
d’une journée paflée dans le travail , la
gaieté , Pinnocence, & qu’on ne feroit
pas fiché de recommencer le lendemain ,
le furlendemain , & toute fa vie.

e————— e re——y,
LETTRE VIIL

DE SAINT PREUX

AM. DEWoLMAR,

JOUISSEZ, cher Wolmar, du fruit
de vos foins. Recevez les hommages d’un
coeur épuré, quavec tant de peine vous
avez rendu digne de vous étre offert,
Jamais homme nentreprxt ce que vous
avez entrepris , ]amaxs homme ne tenta
ce que vous avez exécuté ; jamais ame

reconnoiffante & fenfible ne fentit ce que
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perdu fon refr: anfpiré. .La mienne avoit
Vous miaves, ¢ Ort , fa vigueur, fon étre ;
vertus ain; <)’ut rendu. Pétois mort auy
cetre. vie mgr au bonhenr : je vous dois
tenaitre, o T ale 2 .Iaquelle je me fens
pere! En me :lhon bienfai@eur ! 6 mon
je ne puis Yoo onnant a vous tout.entier ’
me, que leg s offrir, comme a Dieu mé-
. Faut-3 dons que je tiens de vous,
mes crainge Vous avouer ma foibleffe &
toujours d ? ? Jufqu’é. préfent je me fuis
jours que Shé de ot iy apas huit
toutes vo ) 3 rougi de mon cceur & cru
fut crue| & bontés perdues. Ce moment
graces ay décourageant pour la verty H
pour e iel , graces a vous, il eft paflé
guéri fo lys revenir. Jene me crojs plus
dies, Uement parce que vous me le
plus b:;.ais parce que je le fens. Je p’aj
moi, y, Qin que Vous me r’épondiez de
pondre Oyg m’avez mis e!: etat d’en r¢-
de Vo g mé&me- I ma faly {éparer
pouye S & d’elle pour favoir ce que je
des lig dtre fans votre appu.i’. Ceft loin
ne Py, x quielle h?blte que japprends )
craindre d’en appracher,

e

S
e 9
Cri 3 Madame d'Orbe Il)e détail de
4
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notre voyage. Je ne vous le répéteral
point ici. Je veux bien que vous con-
noiffiez toutes ‘mes foiblefles , mais je n’ai
pas la force de vous les dire. Cher Wol-
mar, c’eft ma derniere faute ; je mlen
fens déja fi loin que je n’y fonge point
fans fierté ; mais l'inftant en eft i prés
encore que je ne puis Pavouer fans peine.
Vous qui fgiites pardonner mes égare-
mens , comment ne pardonneriez - vous
pas la honte qua produit leur repentir 2
Rien ne manque plus 3 mon bonheur ,
Milord m’a tout dit. Cher ami, je ferai
donc a vous ? J¢leverai donc vos enfans 2
L’ainé des trois élevera les deux autres 2
Avec quelle ardeur je T’ai defiré ! Com-
bien 'efpoir d’étre trouvé digne d’un fi
cher emploi redoubloit mes foins pour
répondre aux votres ! combien de fois
jofai montrer 1A - deffus mon emprefle-
ment 3 Julie ! Qu’avec plaifir j’interpré-
tois fouvent en ma faveur vos difcours
& les fiens ! Mais quoiqu’elle fiit fenfible
a mon zele & qu’elle en pariit approu-
ver ’objet, je ne la vis point entrer affez
précifément dans mes vues pour ofer en
parler plus ouvertement, Je fentis quil
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faloit mériter cet honneur & ne pas le
demander. Tattendois de vous & delle
ce gage de votre confiance & de votre
eftime. Je n’ai point ét¢ trompé dans mon
-efpoir : mes amis, croyez - moi, vous ne
ferez point trompés dans le vétre.

- Vous favez qu’a la fuite de nos con-
“verfations fur Péducation de vos enfans
Javois jetté fur le papier quelques idées
qu’elles m’avoient fournies & que vous
approuvites. Depuis mon départ il m’eft
venu de nouvelles réflexions fur le méme
fujet , & j’ai réduit le tout en une efpece
de fyftéme que je vous communiquerai
-quand je laurai mieux digéré, afin que
vous Pexaminiez A votre tour. Ce n’eft
qu’aprés notre arrivée 3'Rome que jef
pere pouvoir le mettre en état de vous
étre montré. Ce fyftéme commence ol
finit celui de Julie, ou plutdt il nen eft
que la fuite & le développement ; car
tout confifte & ne pas giter ’homme de
la nature en I'appropriant 2 la fociété.
Pai recouvré ma raifon par vos foins ;
redevenu libre & fain de cceur, je me
fens aimé de tont ce qui m'eft cher ;
Pavenir le plus charmant fe préfente A
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moi ; ma fituation devroit &tre déliciene
fe , mais il eft dit que je n’aurai jamais
Pame en paix. En approchant du terme
de notre voyage, j’y vois I'époque du
fort de mon illuftre ami ; c’eft moi qui
'dois pour ainfi dire en décider. Saurai-
je faire au moins une fois pour lui ce
qu’il a fait fi fouvent pour moi? Saurais
Je remplir dignement le plus grand, le
plus important devoir de ma vie ? Cher
Wolmar , jemporte an fond de mon
coeur toutes vos legons , mais pour favoir
les rendre utiles, que ne puis-je de méme
emporter votre fagefle! Ah! fi je puis
voir un jour Edouard heureux ; fi felon
fon projet & le votre , nous nous raf-
femblons tous pour ne plus nous fépa-
rer, quel voeu me reftera-t-il i faire ?
Un feul, dont Paccompliflement ne dé-
pend ni de vous, ni de moi, ni de pere
fonne au monde ; mais de celui qui doit
un prix aux vertus de votre ¢poufe, &
compte en fecret vos bienfaits,

@
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rai de vous. Revenu de mes longs égas
remens , je fixois A cet inftant la tardive
époque de mon retour & mes devoirs.
Je commengois a payer enfin les immen~
fes dettes de ’amitié , en m’arrachant d’un
féjour fi chéri pour fuivre un bienfaic-
teur , un fage, qui, feignant d’avoir be-
foin de mes foins , mettoit le fuccés des
fiens A P'épreuve. Plus ce départ m’étoit
douloureux, plus je m’honorois d’un pa-
reil facrifice. Aprés avoir perdu la moi-
tié de ma vie 3 nourrir une paffion mal-
heureufe , je confacrois l'autre a la juf-
tifier, & rendre par mes vertus un plus
digne hommage 2 celle qui regut fi long-
* tems tous ceux de mon coeur. Je mar-
‘quois hautement le premier de mes jours
o1 je ne faifois rougir de moi , ni vous ,
ni elle , ni rien de tout ce qui m’étoit

cher. '

Milord Edouard avoit craint Patten<
driffement des adieux, & nous voulions
ir fans &tre appergus : mais tandis que
tout dormoit encore , nous ne piimes
tromper votre vigilante amitié. En.ap-
percevant votre porte entre-ouverte &
votre femme-de -chambre au guet, en
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aes fautes me remit devant les yeux un
tableau qui n’étoit pas flatté ; & je con- .
nus par fa jufte rigueur A blimer tant de
foiblefles , qu’ll craignoit peu de les imi-
ter. Cependant il feignoit d’avoir cette
crainte ; il me parloit avec inquiétude de
fon- voyage de Rome & des indighes at-
tachemens qui I'y rappelloient malgré
Iui ; mais je jugeai facilement quil aug-
mentoit fes propres dangers pour m’en
occuper davantage , & m’¢loigner d’au-
tant plus de ceux auxquels jétois expofé. .
Comme nous approchions de Ville-
metive, un laquais qui montoit un mau-
© wais cheval fe laiffa tomber & fe fit une
légere contufion A la téte. Son maitre le
fit faigner & voulut coucher 1d cette
nuit. Ayant diné de bonne heure, rious
primes des chevaux pout aller A Bex voir
1a Saline, & Milord ayant des raifons par-
ticulieres qui lui rendoient cet examen in-
téreflant, je pris les mefures & le deffin
du bitiment de graduation ; nous ne ren-
trimes 3 Villeneuve qu’a la nuit. Apres
le fouper, nous causimes en buvant du
punch , & veillimes affez tard. Ce fut
alors qu’il m’apprit quels foins m’étoient
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la paix de Pinnocence aux tranfports d’us
amour partagé : je favourois A longs
traits le délicieux fentiment qui me fai-
foit vivre. La douce vapeur de lefpé~
rance enivroit mon cceur. Une extafe ,
un raviflement , un délire abforboit fou-
tes mes facultés. Ah ! fur les rochers de
Meillerie , au milieu de Phiver & des
glaces , d’affreux abymes devant les yeux ,
quel étre au monde jouiffoit d’un fort
comparable au mien ?.... Et je pleurois !
& je me trouvois & plaindre ! & la trif-
tefle ofoit approcher de moi !.... que fe-
rai-je donc aujourd’hui que j’ai tout pof-
{édé, tout perdu ?.... Jai bien mérité
ma mifere, puifque j’ai fi peu fenti mon
bonheur!.... Je pleurois alors ?.... Tu
pleurois ? . ... Infortuné, tu ne pleures
plus .... tu n’as pas méme le droit de pleu-
rer.... Que n'eft -elle morte ! ofai-je
m’écrier dans un tranfport de rage; oui,
je ferois moins malheureux ; j’oferois me
livrer 3 mes douleurs ; j'embraflerois fans
remords fa froide tombe , mes regrets
feroient dignes d’elle ; je dirois : elle en-
tend mes cris , elle voit mes pleurs, mes
gémiflemens la touchent, elle approuve
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& regoit mon pur hommage. ... jau-
rois au moins P'efpoir de la rejoindre....

Elle vit, & fa vie eft ma mort, & fon
bonheur eft mon fupplice, & le Ciel
apres me Pavoir arrachée , m'Ote jufqu’a
. la douceur de la regretter! ..... Elle
vit, mais non pas pour moi; elle vit
pour mon défefpoir. Je fuis cent fois
Plus loin delle que fi elle n’étoit plus.
Je me couchai dans ces triftes idées.
Elles me fuivirent durant mon fommeil
& le remplirent d’images funcbres. Les
ameres douleurs , les regrets, la mort
fe peignirent dans mes fonges, & tous
les maux que j’avois foufferts reprenoient
A mes yeux cent formes nouvelles, pour
me tourmenter une feconde fois. Un
réve fur-tout , le plus cruel de tous ,
s'obflinoir 3 me pourfuivre , & de fan-
tome o) fantdme , toutes leurs appa-
Titiong .onfufes finifloient toujours par.
celyj 1
Je us voir la digne mere de votre
Imje dans fon lit expirante , & fa fille 2
genou devant elle , fondant en larmes,
x os MNAINS & recueillant fes dere

Féloife Tome IV. E
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niers foupirs. Je revis cette {cene que
vous m’avez autrefois dépeinte , & qui
ne fortira jamais de mon fouvenir. O ma
mere ! difoit Julie d’un ton A me navrer
Yame, celle qui vous doit le jour vous
I'6te ! Ah! reprenez votre bienfait, fans
vous il n’eft pour moi qu’un don ﬁmeﬁe.
Mon enfant , répondit fa tendre mere....
il faut remplir fon fort .... Dieu eft juf-
te.... tu feras mere 3 ton tour.... elle
ne put achever.... Je voulus lever les
yeux fur elle; je ne la vis plus. Je vis
Julie & fa place; je la vis, je la recon-
nus , quoique fon vifage fiit couvert d’un
voile. Je fais un cri; je m’élance pour
écarter le voile; ]e ne pus latteindre ;
j’étendois les bras, je me tourmentois &
ne touchois rien. Ami, calme-toi, me
dit - elle d’une voix foible. Le voile re-
doutable me couvre, nulle main ne peut
Pécarter. A ce mot, je m’agite & fais
un nouvel effort ; cet effort me réveille:
je me trouve dans mon lit, accablé de
fatigue,, & trempé de fueur & de larmes.
Bientdt ma frayeur fe diffipe, I'épui-
fement me rendort; le méme fonge me
rend les mémes agitations ; je m’éveille

1
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& me rendors une troifieme fois. Tou-
jours ce fpe&acle lugubre , toujours ce
méme appareil de mort, toujours ce voile
impénétrable échappe A mes mains & dé-
zobe 3 mes yeux lobjet expirant qu’il
couvre.

A ce dernier réveil ma terreur fut fi
forte que je ne la pus vaincre étant éveil-
- 1. Je me jette & bas de mon lit, fans
favoir ce que je faifois. Je me mets 2
errer par la chambre, effrayé comme un
enfant des ombres de la nuit, croyant
me voir environné de fantomes , &
Yoreille encore frappée de cette voix
plaintive dont je n’entendis jamais le fon
fans émotion. Le crépufcule en commen-
cant d’éclairer les objets, ne fit que les
transformer au gré de mon imagination
troublée. Mon effroi redouble & m’Gte
le jugement : aprés avoir trouvé ma por-
te avec peine, je menfuis de ma cham-
bre ; jentre brufquement dans celle I’E-
douard : jouvre fon rideau & me laifle
tomber fur fon lit en m’écriant hors d’ha-
leine : Cen eft fait, je ne la verrai plus!
1l s'éveille en furfaut , il faute & fes ar-
aes, fe croyant furpris par un voleur.

E:2
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‘A Dinftant, il me reconnoit ; je me re-
connois moi-méme, & pour la feconde
fois de ma vie, je me vois devant lui dans
la confufion que vous pouvez concevoir.
Il me fit affeoir , me remettre & par-
ler. Sitot qu’il feut de quoi il s’agiffoit,
il voulut tourner la chofe en plaifante-
rie ; mais voyant que j’étois vivement
frappé & que cette impreflion ne feroit
pas facile A détruire, il changea de ton.:
Vous ne méritez ni mon amitié ni mon
.eftime, me dit-il affez durement ; fi j’a-
vois pris pour mon laquais le quart des
foins que j’ai pris pour vous , jen aurois
fait un homme ; mais vous n’étes rien.
Ah! lui dis-je, il eft trop vrai. Tout
ce que j’avois de bon me venoit delle:
je ne la reverrai jamais; je ne fuis plus
rien. Il fourit, & m’embrafla. Tranquil-
lifez - vous aujourd’hur, me dit-il, de-
main vous ferez raifonnable. Je me charge
de ’événement. Aprés cela, changeant de
converfation , il me propofa de partir.
Py confentis, on fit mettre les chevaux,
nous nous habillimes. En entrant dans
la chaife, Milord dit un mot & loreille
au poftillon & nous partimes.
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Nous marchions fans rien dire. Fétois
fi occupé de mon funefte réve que je
n’entendois & ne voyois rien. Je ne fis
pas méme attention que le lac, qui la
veille étoit & ma droite, étoit mainte-
nant & ma gauche. Il n’y eut qu’un bruit
de pavé qui me tira de ma léthargie, &
me fit appercevoir , avec un étonnement
“facile & comprendre, que nous rentrions
dans Clarens. A trois cens pas de la gril-
lIe Milord fit arréter , & me tirant A Ié-
cart, vous voyez, me dit-il, mon pro-
jet; il n’a pas befein d’explication. Allez,
vifionnaire, ajouta-t-il en me ferrant la
main , allez la revoir. Heureux de ne
montrer vos folies qu’a des gens qui vous
aiment! Hitez-vous, je vous attends;
mais fur-tout ne revenez quaprés avoir
déchiré ce fatal voile tiffu dans votre
cerveau. '
Qu’aurois - je dit ? Je partis fans ré-
pondre. Je marchois d’un pas précipité
que la réflexion ralentit en approchant de
la maifon. Quel perfonnage allois-je faire 2
Comment ofer me montrer ? De quel
prétexte couvrir ce retour imprévu ?
Avec quel front irois - je alléguer mes ri-
E3
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dicules terreurs, & fupporter le regard
mepritant du genéreux Wolmar ? Plus
fapprochois , plus ma frayeur me paroif-
foit puérile , & mon extravagance me fai-
foit pitic. Cependant un noir preflenti-
ment m’agitoit encore , & je ne me fentois
point raffuré. Favangois toujours quoi-
que lentement , & j'étois déja pres de la
cour , quand )'entendis ouvrir & refer-
mer la porte de P'Elifée. N'en voyant
fortir pertoune , je fis le tour en-dehors
& jaliai par le rivage cotoyer la voliere
autant qu'il me fut poffible. Je ne tardat
pas de juger qu'on en approchoit. Alors
prétant l'oreille , je vous entendis par-
ler toutes deux, &, fans qu’il me fitt
poflible de diftinguer un feul mot, je
trouvai dans le fon de votre voix je ne
fais quoi de languiffant & de tendre qui
me donna de I'émotion, & dars la fien-
ne un accent affetueux & doux A fon
ordinaire , mais paifible & ferein , qui me
remit 2 Pinflant , & qui fit le vrai ré-
veil de mon réve.

Sur le champ je me fentis tellemen
changé, que je me moquai de moi- mé-
me & de mes vaines allarmes. En fon-
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geant que je navois qu'une haye & que!-
ques buiflons & franchir pour voir plei-
ne de vie & de” fanté celle que javois
cru ne revoir jamais, j’abjurai pour tou-
jours mes craintes , men effroi , mes chi-
meres , & je me déterminai fans peine
repartir , méme fans la voir. Claire, je
vous le jure, non-feulement je ne la vis
point ; mais je m’en retournai fier de ne
Pavoir point vue , de n’avoir pas été
foible & crédule jufquau bout, & d’a-
voir au moins rendu cet honneur a la-
mi d’Edouard , de le mettre au-deflus
d’un fonge.

Voild , chére coufine, ce que j’avois
a vous dire & le dernier aveu qui me
refloit & vous faire. Le détail du refte
de notre voyage n’a plus rien d'intéref-
fant; il me fuffit de vous protefter que
depuis lors non - feulement Milord eft
content de moi; mais que je le fuis en-
core plus moi-méme qui fens mon en-
tiere guérifon , bien mieux qu’il ne la
peut voir. De peur de lui laiffer une dé-
fiance inutile , je lui ai caché que je ne
vous avois point vues, Quand il me de-
manda fi le voile étoit levé, je Dlaffir-

E4
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mai fans balancer , & nous n’en avons plus
parlé. Oui, coufine, il eft levé pour
jamais ce voile dont nfa raifon fut long-
tems offufquée. Tous mes tranfports in-
quiets font éteints. Je vois tous mes de-
voirs & je les aime. Vous m’étes toutes
deux plus chéres que jamais, mais mon
cceur ne diftingue plus 'une de lautre,
& ne fépare point les inféparables.
Nous arrivimes avant hier 3 Milan.
Nous en repartons aprés demain. Dans
huit jours nous comptons d’étre 3 Rome ,
& jefpere y trouver de vos nouvelles en
arrivant. Qu’il me tarde de voir ces deux
¢tonnantes perfonnes qui troublent depuis
fi long - tems le repos du plus grand des
hommes ! O Julie! 6 Claire! il faudroit
votre ¢égale pour mériter de le rendre
heuretix.
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L ETTRE X
DPE MDE. DORBE

A SAINT PREUZX.

NOUS attendions tous de vos nou=
velles avec impatience,, & je n’ai pas be-
foin de vous dire combien vos lettres ont
fait de plaifir A la petite communauté :
mais ce] que vous ne devinerez pas de
méme, c’eft que de toute la maifon je fuis
peut-étre celle qu’elles ont le moins ré-
jouie. Ils ont tous appris que vous aviez
heureufement paffé les Alpes; moi, jai
fongé que vous étiez au-deld.

A Pégard du détail que vous m’avez
fait, nous n’en avons rien dit au Baron,
& j’en ai paffé A tout le monde quelques
foliloques fort inutiles. M. de Wolmar a
eu 'honnéteté de ne faire que fe moquer
de vous : mais Julie n’a pu fe rappeller
les derniers momens de fa mere fans de
nouveaux regrets & de nouvelles larmes.
Elle n’a remarqué de votre réve que ce
qui ranimoit fes douleurs.
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Q!].m.t.l moi, je voes diral , mon che
mairre , que Je ne fuis plus tarprife de
vous voir en conninuelie admrratioa de
vous-méme , ujours achevant quelque
tolie . & ~ujours commengart d'étre, fa-
ge; ar I v 3 lopg-tems que vous pafiez
vcare vie i vous reprecher le jour de
B ven.e . &. 3 vous applaudir pcurle

ferdema’n

le vous avoue zm!i que ce grand effort
de coursge. qui, § pres de rous vous a
ST reTOuITEr COM2 VOUS CHEZ Venu ,
e me pareit pes zufh merveilleux qua
vous. J2 le wouve plus vain que fenfé ,
X je crots qud tout prendre )'aimerois
Juwnt moins ce torce avec un peu plus
de rafor. Sur cette maniere de vous en
atler pourroit-on vous demander ce que
vous ¢tes venu faire 2 Vous avez eu honte
de vous montrer, & c’étoit de n'ofer
vous montrer qu'il faloit avoir honte ;
comme fi la douceur de voir fes amis
n'cffogoit pas cent fois le petit chagrin
de leur raillerie ! N'étiez - vous pas trop
hcurcux de venir nous offrir votre air
effard pour nous faire rire ? Hé bien donc!
je ne me fuis pas moquce de vous alors;
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mais je m’en moque tant plus aujour-
d’hui ; quoique n’ayant pas le plaifir de
vous mettre en colere, je ne puiffe -pas
rire de fi bon cceur.

Matheureufement, il y a pis encore 3
ceft que jai gagné toutes vos terreurs
fans me raflurer comme vous. Ce révea
quelque chofe d’effrayant qui m’inquiete
& m’attrifte malgré que j'en aye. En li-
fant votre lettre, je blimois vos agita-
tions ; en la finiffant, jai blimé votre
fécurité. L’on ne fauroit voir d la fois
pourquoi vous étiez fi ému ,.& pourquci
vous ctes devenu fi tranquille. Par quclle
bizarrerie avez-vous gardé les plus triftes
preflentimens jufqu'au moment oit vous
avez pu les détruire & ne I’avez pas vou-
lu 2 Un pas, un gefte,, un mot, tout étoit
fini. Vous vous étiez allarmé fans raifon,
vous vous étes raffluré de méme ; mais
vous m’avez tranfmis la frayeur que vous
navez plus , & il fe trouve quayant eu
de la force une feule fois en votre vie ,
vous l'avez eue 3 mes dépens. Depuis
votre fatale lettre un ferrement de cceur
ne m’a pas quittée ; je n’approche point
de Julie fans trembler de la perdre. A
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chaque inftant je crois voir fur fon vifage
la péleur de la mort , & ce matin la pref-
fant dans mes bras , je me fuis fentie en
pleurs fans favoir pourquoi. Ce voile !
ce voile! ... Il a je ne fais quoi de finif-
tre qui me trouble chaque fois que Jy
penfe. Non, je ne puis vous pardonner
d’avoir pu Pécarter fans Yavoir fait, &
yai bien peur de n’avoir plus déformais
un moment de contentement que je ne
vous revoye auprés d’elle. Convenez
aufli qu'aprés avoir fi long-tems parlé de
philofophie , vous vous étes montré phi-
" lofophe a la fin bien mal-a-propos. Ah!
révez , & voyez vos amis ; cela vaut
mieux que de les fuir & d’étre un fage.
Il paroit par la lettre de Milord a
M. de Wolmar, qu’il fonge férieufement
3 venir s'établir avec nous. Sjtot quil
aura pris fon parti 1A-bas, & que fon
ceeur fera décidé, revenez tous deux heu-
reux & fixés; c’eft le voeu dela petite
communauté , & fur-tout celui de votre

amie,
Claire d’Orbe.

P. S. Au refte, s’il eft vrai que vous
n'avez rien entendu de notre con-



HELOTISE V.PART. 77
verfation dans PElifée , ceft peut-
étre tant mieux pour vous; car vous
me favez aflez alerte pour voir les
gens fans qu’ils m’appergoivent , &
aflez maligne pour perfiffler les écou-,
teurs,

oc===ﬁ‘@=—__=—"_m
LETTRE XI,
DE M. DE WOLMAR

A SAINT PREUX.

J ’Ecr1s a Milord Edouard , & je lui
parle de yous fi au long, qu'il ne me
refte en vous écrivant 3- vous-méme qu’d
vous renvoyer a fa lettre, La vOtre exi-
geroit peut - étre de ma part un retour
d’honnéteté ; mais vous appeller dans ma
famille ; vous traiter en frere , en ami;
faire votre foeur. de celle qui fut votre
amante ; vous remettre l'autorité pater-
nelle fur mes enfans; vous confier mes
droits apres avoir ufurpé les votres; voila
les complimens dont je vous ai cru digne.
De votre part, fi vous juftifiez ma con-
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aree & mes 5, voes maurez affez
Jone. F& cicae de veus honorer par mon
efmm: , PCOorez-mO1 Per VOS Vertus.
Taexr = doze domx etre banni dentre
moTs

Loz ciere forpris de vous voir frap-
pé € fonge , je pe voIs pas rop pour-
Gaot vous vous reproechez de Tavoir été.
Il me femble que pour v homme a fyf-
témes ce neft pas une fi grande affaire
qu'un reve de plus.

Mais ce que je vous reprocherois vo-
Joztiers, Ceit moins I'effet de votre fonge
que fon efpece, & cela par une raifon
fort différente de celle que vous pourriez
penfer. Un tyran fit autrefois mourir un
homme , qui dans un fonge avoit cru le
poignarder. Rappellez-vous la raifon qu’il
donna de ce meurtre, & faites-vous en
Yapplication. Quoi ! vous allez decider
du fort de votre ami & vous fongez a
vos anciennes amours ! fans les comver-
fations du foir précédent , je ne vous -
pardonnerois jamais ce réve 1d. Penfez
lejour A ce que vous allez faire 2 Rome,
vous fongerez moins la nuit A ce qui s’eft
fait A Vevai.
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La Fanchon eft malade ; cela tient ma
femme occupée & lui Ote le tems de
vous écrire. Il y aici quelqu’un qui fup-
plée volontiers j ce foin. Heureux jeune
homme ! tout confpire a votre bonheur *
tous les prix de la vertu vous recherchent
pour vous forcer d les mériter. Quanta
celui de mes bienfaits n’en chargez per-
fonne que vous - méme; ceft de vous
feul que je Pattends.

remm—— P
LETTRE XIL
DE SAINT PREUX

AM DE WOLMAR.

Q)UE cette lettre demeure entre vous
& moi. Qu’un profond fecret cache a
jamais les erreurs du plus vertueux des
bhommes. Dans quel pas dangereux je me
trouve engagé? O mon fage & bienfai-
“fant - ami ! que n'ai-je tous vos confeils
dans la mémoire , comme j’ai vos bontés
dans le coeur ! Jamais je n’eus fi grand”
befoin de prudence, & jamais la peur d’en
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manquer ne nuifit tant au peu que j’
ai. Ah! ot font vos foins paternels ? (
font vos legons , vos lumieres? Que ¢
viendrai-je fans vous # Dans ce mome
de crife, je donnerois tout Pefpoir de 1
vie pour vous avoir ici durant huit jou

Je me fuis trompé dans toutes o
conje&tures ; je n’ai fait que des faw
jufqu’a ce moment. Je ne redoutois q
la Marquife. Apres l’avoir vue, effra
de fa beauté, de fon adrefle, je m’
forcois d’en détacher tout-a-fait lai
noble de fon ancien amamt. Charmé
le ramener du c6té d’olt je ne voy«
rien 3 craindre, je lui parlois de Lav
avec leftime & I'admiration qu’elle m
voit infpirée ; en relichant fon plus f
attachement par lautre, j'efpérois
rompre enfin tous les deux.

Il fe préta d’abord d mon projet;
outra méme la complaifance, & voul:
peut-&tre punir mes importunités par -
peu d’allarmes , il affefta pour Laure ¢
core plus d’empreflement qu’il ne croy:
en avoir. Que vous dirai-je aujourd’hu
Son empreffement eft toujours le mém
mais il n'affete plus rien, Son cce

¢pu
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épuilé par tant de combats' s’eft trouvé
dans un état de foiblefle dont elle a pro-
fité. Il feroit difficile & tout autre de
feindre long-tems de 'amour aupres d’el-
le, jugez pour P'objet mé&me de la paf-
fion qti la confume. En vérité 'on ne
peut voir cette infortunée fans étre tous
<hé de fon air & de fa figure ; une im-
preflion de langueur & d’abattement qui
ne quitte point fon charmant vifage , en
¢€teignant la vivacité de fa phyfionomie ,
la rend plus intéreflante, 8, comme les
rayons du foleil échappés A travers les
nuages , {es yeux ternis par la douleur
lancent des feux plus piquans. Son hu-
miliation -méme a toutes les graces de
Ia modeftie : en la voyant on la plaint,
en écoutant on Phonore ; enfin je dois
dire 3 la juftification de mon ami que
je ne connois que deux hommes au mon-
de qui puiffent refter fans rifque auprés
delle.

Il 'égare , 6 Wolmar ! je le vois, je
le fens ; je vous I'avoue dans Pamertume
de mon ceeur. Je frémis en fongeant
jufqu’olr fon égarement peut lui faire ou-
blier ce qu’il eft & ce qu'il fe doit. Je

Nowy. Héloife. Tome IV, F ’
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tremble que cct intrépide amour de [a
verm , qui hai fait méprifer lopxmon pu-
blicue , ne le porte 2 lautre extrémité
& ne lui faffe braver encore les loix
facrees de la décence & de I'honnéteté.
Edouard Bomiton faire un tel mariage ..
vous concevez !..... fous les yeux de
foo ami !.... qui le permet!.... qui
le fouffre !.... & qui lui doit tout!...
Il faudra quil m’arrache le cceur de fa
main avant de la profaner ainfi.
Cependant, que faire ? Comment me
comporter ? Vous connoiffez fa violence,
On ne gagne rien avec lui par les dif-
cours , & les fiens depuis quelque tems
ne font pas propres a calmer mes crain-
tes. Jai feint d’'abord de ne pas Penten-
dre. Fai fait indire@ement parler la rai
fon en maximes gén¢rales : 3 fon tour.
il ne m’entend point. Si jeflaye de le
toucher un peu plus au vif , il répond
des fentences , & croit m’avoir réfuté.
Si jinfifte , il semporte , il prend un
ton quun ami devroit ignorer , & au-
quel Pamitié ne fait point répondre.
Croyez que je ne fuis en cette occafion
ni craintif, m timide ; quand on eft dans
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fon devoir, on neft que trop tenté d’é-
tre fier; mais il ne s’agit pas ict de fier-
¢, il s’agit de réufflir , & de fauffes tenta-
tives peuvent nuire aux meilleurs moyens.
Je n’ofe prefque entrer avec lui dans au-
cune difcuffion ; car je fens tous les jours
Ia vérité de avertiffement que vous m’a-
wez donné , qu'il eft plus fort que moi
de raiformement, & qu’il ne faut point
Yenflammer par la difpute.

11 paroit dailleurs un peu refroidi pour
moi. On diroit que je P'inquiete. Com.
bienavec tant de fupériorité A tous égards
un homme eft rabaifl¢ par un moment
de foiblefle ! le grand , le fublime
Edouard a peur de fon ami, de fa créa-
ture, de fon éleve ! il femble méme , par
quelques mots jettés fur le choix de fon
féjour ¢’j] pe fe marie pas, vouloir ten-
ter my fdélité par mon intérét. Il fait
ien que je me dois mi ne veux le quit-

ter. Q wolsmar ! je ferai mon devoir &

fuivry; - tout mon bienfai@eur ! fi
Jétoig liche & vil, que gagnerois-je A
™ percdie ? Julie & fon digne epo‘ix
n‘:'lﬁ%ient—ils leurs enfans 2 un trai-
ca

Fa
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Vous m’avez dit fouvent que les peti.
tes paffions ne prennent jamais le chan-
ve & vont towjours A leur fin ; mais
qu'on peut armer les grandes contre el-
les - mémes. Jai c¢m pouvoir ici faire
ufage de cette maxime. En effet, la conr
paffion , le m¢pris des préjugés , P'habi-
tude, tout ce qui détermine Edouard en
cette occafion , échappe a force de petic
tefle & devient prefque inattaquable : au
lieu que le véritable amour ‘eft infépara-
ble de la géndgofite , 8 que par elle on
a towjours fur lui quelque prife. JFai ten
té cette voie indirefle, & je ne défef-
pere pas du fucceés. Ce moyen paroit
cruel ; je ne I'ai pris qu’avec répugnan-
" ce. Cependant , tout bien pefé , ‘je crois
rendre fervice & Laure elle-méme. Que
feroit - elle dans FPétat auquel elle peut
monter, qu’y montrer fon ancienne igno-
minie ? Mais quelle peut étre grande en
demeurant ce qu’elle eft ! Si je connois
bien cette étrange fille , elle eft faite pour °
jouir de fon facrifice , plus que du rang
qw’elle doit refufer.

Si cette reflource me manque, il m'en
refte une de la part du Gouvernement
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a caufe de la Religion; mais ce moyen
ne doit &tre employé qu’d la derniere
extrémité , & au défaut de tout autre:
quoi qu’il en foit, je n®n veux épargner
aucun pour prévenir une alliance indigne
& déshonnéte. O refpeable Wolmar !
je fuis jaloux de votre eftime durant
tous les momens de ma vie. Quoi que
puiffe vous écrire Edouard, quoi que
vous puiffiez entendre dire, fouvenez-
vous qu’a quelque prix qye ce puifle étre,
tant que mon cceur battra dans ma poi-
trine , jamais Lauresta Pifana ne fera Ladi
Bomfton.

Si vous approuvez mes mefures, cet-
te lettre n’a pas befoin de réponfe. Si
je me trompe , inftruifez - moi. Mais hi-
tez-vous, car il n’y a pas un moment
A perdre. Je ferai mettre l'adrefle par
une main étrangere. Faites de méme en
me répondant. Aprés avoir examiné ce
qu’il faut faire , brillez ma lettre & ou-
bliez ce qu’elle’ contient. Voici le pre-
mier & le feul fecret que j’aurai eu de
ma vie A cacher aux deux coufines : fi
Fofois me fier davantage A mes lumie-

Fj
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res, vous - méme n’en fauriez jamais
“rien (1).

LETTRE XIIL

DE MDPE. PE WOLMARM

A MDE. DORBE.

LE courrier d’Italie fembloit n’attens
dre pour arriver que le moment de ton
_départ, comme .pour te punir de ne I’a-
voir différé qu’a caufe de lui. Ce n'eft
pas moi qui ai fait cette jolie découver-
te 3 Ceft mon mari qui a remarqué
qu'ayant fait mettre les chevaux A huit
heures, tu tardas de partir jufqu’a onze,
non pour 'amour de nous, mais aprée
avoir demandé vingt fois s’il en étoit dix,

(1) Pour bien entendre cette lettre & la troifieme dela
fixieme partie, il faudroit favoir les aventures de Milord
Edouard ; & j'avois d’abord réfolu de les ajouter A ce re-
eucil. En y repenfant, je n'ai pu me réfoudre 3 giter la
fimplicité de I'hiftoire des deux amans par le romanefque
de 1a fienne. Il vaut mieux laiffer quelque chofe 3 devie
Rner au leQeur. (a)

(a) Les Auentures de Milord EKdonagd ond iti ajonsies 4
eoise édition,”



HEvro1sE V.PaArT. 87
parce que ceft ordinairement I'heure ot
1a pofte paffe.

Tu es prife , pauvre coufine, tu ne
peux plus ten dédire. Malgré Tlaugure
de la Chaillot, cette Claire fi folle , ou
plutdt fi fage,, n’a pu Iétre jufqu’au bout;
te voild dans les mémes las ( 1) dont tu
. pris tant de peine & me dégager, & tu
n’as pu conferver pour toi la liberté que
tu m’as rendue. Mon tour de rire eft-il
donc venu? Chére amie, il faudroit avoir
ton charme & tes graces pour favoir plai-
fanter comme toi,. & donner 3 la rail-
lerie elle-méme Paccent tendre & tou-
chant des carefles. Et puis, quelle diffé-
rence entre nous ! de quel front pour~
rois - je me jouer d'un mal dont j2 fuis
Ia caufe 8 que tu t’es fait pour me I’Gter.
O n’y a pas un fentiment dans ton cceur
qui n’offre au mien quelque fujet de re-
connoiffance , & tout jufqu’a ta foiblefle
et en toi l’ouvrage de ta vertu. Ceeft
cela m@me qui me confole & m’ égaye. It

(1) Je n'ai pas vouln laiffer lacs , A caufe de la pro-
nonciation genevoife temarquée par Mde. d:0rbe, dans Ia
Lettre cinquieme de la fixieme partie.

Fq
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faloit me plaindre & pleurer de mes fau-
tes ; mais on peut fe moquer de la mau-
vaife honte qui te fait rougir d’'un atta-
chement aufh pur que toi

Revenons au courrier d’Italte , & lhif-
{ons wn moment les moralités. Ce feroit
trop abufer de mes anciens titres ; car il
eft permis d’endormir fon auditoire , mais
non pas de Pimpatienter. Hé bien donc!
ce courrier que je fais i lentement arri-
ver, qu’a-t-il rapporte? Rien que de
bien fur la fanté de nos amis, & de plus
une grande lettre pour toi. Ah bon! Je
te vois déjd fourire & reprendre halei-
ne ; la lettre venue te fait attendre plus
patiemment ce qu’elle contiert.

Elle a pourtant bien fon prix encore, .
méme aprés s’étre fait defirer ; car elle
refpire une fi.... mais je ne veux te
parler que de nouvelles, & furement ce
que yallois dire n’en eft pas une.

Avec cette lettre, il en eft venu une
autre de Milord Edouard pour mon ma-
ri, & beaucoup d’amitiés pour nous. Cel-
le - ct contient véritablement des nouvel-
les, & d’autant moins attendues que la
premiere n’en dit rien. -Ils devoient le
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lendemain partir pour Naples , o Milord
a quelques affaires, & d’ou ils iront voir
le Véfuve...... Congois-tu, ma chére,
ce que cette vue a de fi attrayant? Re-
venus 3 Rome, Claire, penfe, imagi-
ne.... Edouard eft fur le point d’épou-
fer.... non, graces au Ciel, cette indigue
Marquife ; il marque , au contraire ,
qu’elle eft fort mal. Qui donc?....Lau-
re, Paimable Laure; qui.... mais pour-
tant . ... quel mariage! .... Notre ami
n’en dit pas un mot. Auffi- tot apres ils
partiront tous trois, & viendront ici
prendre leurs derniers arrangemens. Mon
mari ne m’a pas dit quels; mais il compte
toujours qgue St. Preux nous reftera.

Je tavoue que fon filence m’inquiete
un peu. Fat peine a voir clair dans tout
cela. Py trouve des fituations bizarres,
& des jeux du ceeur humain qu’on n’en-
tend gueres. Comment un homme auffi
vertueux a-t-il pu fe prendre d’une paf-
fion fi durable pour une auffi méchante
femme que cette Marquife ? Comment
elle-méme, avec un cara@tere violent &
cruel, a-t-elle pu concevoir & nourrir
un amour aufli vif pour un hemme qui
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nante fille que fon éducation perdit, que
fon cceur a fauvée, & pour qui Pamour
fut la route de la vertu? Qui doit plus
Tadmirer que moi qui fis tout le contrai-
re , & que mon penchant feul égara,
quand tout concouroit 3 me bien con-
duire ? Je m’avilis moins , il eft vrai;
mais me fuis~je élevée comme elle ? Ai-
je évité tant de piéges & fait tant de fa-
crifices ? Du dernier degré de la honte
elle a fu remonter au premier degré de
Thonneur ; elle eft plus refpe&table cent
fois que fi jamais elle n’elit été coupable.
Elle eft fenfible & vertueufe : que lut
faut-il de plus pour nous reflembler ? S’il
'y a point de retour aux fautes de la
jeunefle , quel droit ai-je & plus d’indul-
gence, devant qui dois - je efpérer de
trouver grace, & a quel honneur pour-
rois-je prétendre en refufant de I'ho-
norer ?

Heé bien, coufine, quand ma raifon
me dit cela, mon ceeur en murmure,
&, fans qie je puiffe expliquer pour-
quoi, j’al peine A trouver bon qu’Edouard
ait fait ce matiage, & que fon ami sen
foit mélé, O l'opinion ! Popinion ! qu'on
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a de peme i fecouer fon joug! toujours
elle nous porte 3 Pinjuftice : le bien
pafié sefface par le mal préfent; le mal
paflé ne s’effacera-t-il jamais par aucun
bien?

Fai laiffé voir 4 mon mari mon inquié-
tude fur la conduite de St. Preux dans
cette affarre. 1l femble, ai-je dit, avoir
honte d’en parler & ma coufine. Il eft in-
capable de licheté, mais il eft foible....
trop d’indulgence pour les fautes d'un
ami.... Non, m'a-t-il dit; il a fait
fon devoir; il le fera, je le fais ; je ne
puis rien vous dire de plus ; mais St.
Preux eft un horméte gargon. Je réponds
delui, vous en ferez contente, . . . Claire,
il eft impoffible que Wolmar me trom-
pe, & au’il fe trompe. Un difcours fi
pofitif m’a fait rentrer en moi-méme :
Jai compris que tous mes fcrupules ne
venoient que de fauffe délicatefle, & que
fi pétois moins vaine & plus équitable,
je trouverois Ladi Bomﬁon plus digne
de fon rang.

Mais laiffons un peu Ladi Bomfton &
revenons 2 nous. Ne fens-tu point trop
¢n lifant cette lettre que nos amis re-
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viendront plutét quils n’étoient atten-
dus, & le cceur ne te dit-il rien? Ne
bat-il point A préfent plus fort qua Por-
dinaire , ce coeur trop tendre & trop
femblable au mien? Ne fonge-t-il point
au danger de vivre .familierement avec
un objet chéri ? De le voir tous les jours?
De loger fous le méme toit ? Et fi mes
erreurs ne- m’'dterent point ton eftime,
mon exemple ne te fait - il rien craindre
pour toi? Combien dans nos jeunes ans
la raifon, I'amitié , honneur t’infpire-
rent pour moi de craintes que P'aveugle
amour me fit méprifer ! cCeft mon tour,
maintenant , ma douce amie, & j’ai de
plus pour me faire écouter la trifte au-
torité de Pexpérience. Ecoute-moi donc
tandis qu'il eft tems, de peur quaprés
avoir paflé la moiti¢ de ta vie A dé-
plorer mes fautes, tw ne pafles l'autre
A déplorer les tiennes. Sur-tout, ne te
fie plus & cette gaieté folitre qui garde
celles qui n’ont rien A craindre, & perd
celles qui font en danger. Claire ! Claire!
tu te moquois de Pamour une fois; mais
Ceft parce que tu ne le connoiffois pas,
& pour n'en avoir pas fenti les traits,
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tu te ¢royois au-deflus de fes atteintes:
1l fe venge; & rit A fon tour. Apprends
a te defier de fa traitrefle ]01e , ou
crains quelle ne te cotite un jour bien
des pleurs. Chére amie, il eft tems de
te montrer 3 toi-méme ; car jufqu’ici
tu ne t'es pas bien vue : tu t’es trom-
pée fur ton caratere , & n'as pas fqu
teftimer ce que tu valois. Tu tles fiée
aux difcours de la Chaillot; fur ta vi-
vaaté badine elle te jugea peu fenfible:
mais un coeur comme le tien étoit au-
deffus de fa portée. La Chaillot n’étoit
pas faite pour te connoitre ; perfonne au
monde ne ta bien connue, excepté moi
feule. Notre ami méme a plutét fenti
que vu tout ton prix. Je t'ai laifle ton
erreur tant qu’elle a pu Cétre utile; a
préfent qu'elle te perdroit il faut te 'ter.
Tu es vive , & te crois peu fenfible.
Pauvre enfant, que tu t'abufes! ta viva-
cité méme prouve le contraire. Neft-ce
pas toujours fur des chofes de fentiment
qulelle s’exerce ? Neft-ce pas de ton ceeur
que viennent les graces de ton enjoue-
ment ? Tes railleries font des fignes d’in-
térét plus touchans que les complimens
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que moj fans étre plus heureufe. Maig
quel penchant elit pu vaincre dans ton
ame honnéte Phorreur de la trahifon &
de Pinfidélité 2 L’amitié te fauva des pxe-:
ges de Pamour; tu ne vis plus qu'un ami
dans Pamant de ton amie , & tu rachetas .
ainfi ton coeur aux dépens du mien.

Ces conjeftures ne font pas méme. fi
conjeftures que tu penfes, & fi je vou-.
lois rappeller des tems qu’il faut oublier,
il me feroit aifé de trouver dans Pintérét:
que tu croyois ne. prendre qu'a moi feule:
un intérét non moins vif pour ce qui
m’étoit cher. N’ofant P'aimer, ty voulois
que je laimafle ; tu jugeas chacun de
nous néceflaire au bonheur de I'autre , &
ce cceur , qui n’a point d’égal au monde,
nous en chérit plus tendrement tous les
deux. Sois fiire que fans ta propre foi-
blefle tu m’aurois été moins indulgente ;
mais tu te ferois reprochée fous le nom

e jaloufie une jufte févérité. Tu ne te
fentois pas en droit de combattre en moi
le penchant qu’il efit falu vaincre, &
craignant d’étre perfide plutt que fage,
en immolant ton bonheur au nétre, tu
crus avoir affez fait pour la vertu.

H
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.- Ma Claire , voild ton hiftoire ; voild
comment ta tyrannique amitié me force
a te favoir gré de ma honte , & A te re-
mercier de mes torts. Ne crois pas pour-
tant, que je veuille imiter en cela. Je
ne fuis pas plus difpofée A fuivre ton
exemple , que toi le mien, & comme tu
n'as pas A craindre mes fautes , je n’ai plus,
graces au Ciel , tes raifons d’indulgence.
Quel plus digne ufage ai-je A faire de la
vertu que tu m’as rendue, que de t'aider
a la conferver ?

Il faut donc te dire encore mon avis
fur ton état préfent. La longue abfence
de notre maitre n’a pas changé tes dif-
pofitions pour lui. Ta liberté recouvrée,
& fon retour ont produit une nouvelle
époque dont 'amour a fgu profiter. Un
nouveau fentiment n’eft pas né dans ton
coeur , celui qui s’y cacha fi long-tems
n'a fait que fe mettre plus 2 laife. Fie-
re dofer. te Pavouer A toi - méme, tu
tes preflée de me le dire. Cet aveu te
fembloit prefque néceflaire pour le ren-
dre tout-i-fait innocent ; en devenant
un crime pour ton amie, il cefloit den
&étre un. pour toi, & peut- étre ne t'es:
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tu livrée au mal que tu combattois depuis

tant d’années , que pour mieux achevey
" de m’en guérir.

Yai fenti tout cela, ma chére; je me
fuis peu allarinée d’un penchant qui me
fervoit de fauve-garde , & que tu n’a-
‘vois point 2 te reprocher. Cet hiver que

. nous avons paflé tous enfemble au fein
de la paix & de Pamitié m’a donné plus
de confiance encore, en voyant que loin
de rien perdre de ta gaieté, tu femblois
Pavoir augmentée. Je t'ai vue tendre,
empreflée , attentive ; mais franche dans
tes carefles , naive dans tes jemx, fans
myftere , fans rufe en toutes chofes, &
dans tes plus vives agaceries la joie de
Pinnocence réparoit tout.

Depuis notre entretien de I'Elifée je ne
fuis plus fi contente de toi. Je te trouve
trifte & réveufe. Tu te plais feule au-
fant quavec ton antie ; tu n'as pas chan-
gé de langage mais d’accent ; tes plaifan-
teries font plus timides; tu n'ofes plus
parler de lui fi fouvent - ondiroit que tw
crains toujours qu’il e fécoute , & Pon
voit A ton inquidtude= ‘,\‘ attends de
fes nouvelles plutdt pe—me™ *e" demandes.
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Eges me e¥ “IETmeTS JUICCS , Ton pre-
e mmmerr =F ~=inr goe o= rerxd @ con-
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Verx - o el e e toft en
Ture e afare 2 Cez. j2 re le reds,
€& ~ToIr JIe Ermerr horréte que
Tis i kCaver ;0T ‘e rendre inno-
er 3t mEs 1vec oo won humeur
Time.rexr=f 3 ==le que tor. Tu
SianaEs zous e 2 trave . & je vors
T s@ovre a@os oo remblant. Ta
&s @v=c [==c—r doct m teins de rire,
cooe o5 ec—==s <= chantent la nuit
o= s ocz prmr. O chere amie! Sou-
viers-ror ¢ Faveir dit mille fois, ceft
Iz saffe boate gui mene 3 la véritable,
& i ne {2t rougir que de ce qui
et mzl. L'amour en lui-méme eft-il un

crime ? Neft-il pas le plus pur ainfi

(3) Pourquoi I'Editeur laiffe - t - il les continuelles répé-
titions dont cette leure eft pleine , ainfi que beaucoup
d’autres? Par uoe raifon fort fimple ; ceft qu'il ne fe
foucie point du tout que ces lettres plaifent & ceux qpi
feront cette queltion.
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‘que le plus doux penchant de la nature ?
N’a-t-il pas une fin bonne & louable 2
Ne dédaigne-t-il pas les ames bafles &
rampantes ? N’anime-t-il pas les ames
grandes & fortes 7 N’annoblit-t-il pas tous
leurs fentimens ? Ne double-t-il pasleur
etre ? Ne les éleve-t-il pas au-deflus
-d’elles-mémes ? Ah ! fi pour étre hon-
néte & fage, il faut étre inacceflible 2
fes traits, dis, que refte-t-il pour la
vertu fur la terre 7 Le rebut de la nature,
& les plus vils des mortels.
Qu’as-tu denc fait que tu puifles te
reprocher ? N’as-tu pas fait choix d’un
honnéte homme ? N’eft-il pas libre ? Ne
Tes-tu pas ? Ne mérite-t-il pas toute
ton eftime ? N’as - tu pas toute la fien-
he ? Ne feras-tu pas trop heureufe de
faire le bonheur d’un ami fi digne de ce
nem, de payer de ton coeur & de ta per-
fonne les anciennes dettes de ton amie,
& d’honorer en I’élevant a toi le mérite
outragé par la fortune ?
Je vois les petits fcrupules qui t’arré-
tent. Démentir une refolution prife &
déclarée , donner un fuccefleur au défunt,

montrer fa foiblefle au public , époufer
G4 :
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un aventurier ; car les ames baffes, toud
jours prodigues de titres. fiétriffans, fau-
ront bien trouver celui-ci. Voild done
Yes raifons fur lefquelles. tu aimes. mieux te
reprocher ton penchant que le juftifier 5

& couver tes feux au fond de ton coeur -

que les rendre légitimes? Mais,, je te
prie,, la honte eft-elle d’époufer celui
qu'on aime ou de laimer fans Pépou=
fer ? Voild le choix qui te refte 3 fatre:
L’honneur que tu dois au défunt eft de
refpe&ter affea fa Veuve pour lui donner
un mari plutét qu'un amant, & fi ta
jeuncfle te force A remplir fa place o
neft-ce pas rendre encore hommage 2
fa mémoire , de choifir un homme qui
lui fut cher?

Quant i Pinégalité , je croirois toffen~
fer de combattre une obje@ion fi fri=
vole , lorfquiil sagit de fageffe & de
bonnes meeurs. Je ne connois d’inéga~
lit¢ déshogorante que celle qui vient
du caraltere ou de Péducation. A quel-
que état que parvienne un homme imbu,
de maximes baffes, il eft toujours hon-
teux de Sallier 3 Iui. Mais un homme
dlevé dans des fentimens dhonnewr ek

T Y B |
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‘quoi que vous m’ayez dit autrefois tous
‘deux fur la difficulté de transformer une
amie en maitrefle,, fi je connois bien un
‘cceur dans lequel jai trop appris 2 lire,
je ne crois pas qu'en cette occafion Pen-
treprife exige une grande habileté de ma
part. Je te propofe donc de me laiffer
charger de cette négociation , afin que
tu puxﬁ'es te livrer au plaifir que te fera
fon retour , fans myflere, fans regrets,
{ans danger, fans honte. Ah! coufine,
quel charme pour moi de réurdr a ja-
mais deux cceurs fi bien faits Pun pour
fautre , & qui fe confondent depuis fi
\long-tems dans le mien! Qu’ils s’y con-
fondent mieux encore , ¥il eft poflible,
ne foyez plus qu’un pour vous & pour
moi. Oui, ma Claire , tu ferviras en-
core ton amie en couronnant ton amour ,
& j’en ferai plus fiire de mes propres fen-
timens , quand je ne pourran plus les dif-
tinguer entre vous.

Que fi , malgré mes raifons, ce projet
ne te convient pas, mon avis eft, qua
quelque prix que ce foit, nous écartions
de nous cet homme dangereux , toujours
tedoutable & l'une ou a lautre; car,

m N,
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3 Claress. Moma pere écrit a tien, &
mon man 3 ka mere de Pépoufe pour les
en prer : vord les lettres, donne-les, -
& fownrns Frvitation de ton crédit re-
maifars ; et tour ce que je puis faire
pour qae ha féte ne fe fafle pas fans moi:
arx je we dédare qud quelque prix que
ctﬁlit,iel!veuxpasqnimﬂﬁ.
mille. Adicu , coufine, un mot de tes
nouvelles , & que je fache au moins quand
je dois Catrendre. Voia le deuxieme jour
depuis ton départ, & je ne fais plus vis
wre fi locg-tems fans toi

P. S. Tandis que j'achevois cette let<
tre interrompue , Mlle. Henriette fe
donnoit les airs d’écrire auffi de fon
c6té. Comme je veux que les en
fans difent toujours ce qu'ils penfent,
& non ce qu'on leur fait dire, jat
Laiffé la petite curieufe écrire tout
ce quelle a voulu, fans y changer
un feul mot. Troifieme lettre ajous
tée A la mienne, Je me doute bien
que ce n'eft pas encore celle que tu
cherchois du coin de P'ceil en fures
tant ce paquet. Pour celle - 13 dify
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‘penfe-toi de I'y chercher plus long«
tems , car tu ne la trouveras pas. Elle
eft adreflée 3 Clarens; ceft 3 Clae
rens quelle doit étre lue ; arranges
toi 12 - deflus. -

LETTRE XIV.

D’HENRIETTE A SA MERE.

OU étes - vous donc, Maman? On dit
que vous &tes 3 Geneve , & que Ceft fi
loin, fi loin, qu'il faudroit marcher deux
jours tout le jour pour vous atteindre
voulez - vous donc faire auffi le tour du
monde ? Mon petit papa eft parti ce ma-
tin pour Etange; mon petit grand-papa
eft A la chafle ; ma petite maman viefit
de s’enfermer pour écrire ; il ne refte que
ma mie Pernette & ma mie Fanchon. Mon
Dieu! je ne fais plus comment tout va;
mais depuis le départ de notre bon ami,
tout le monde s’éparpille. Maman , vous
avez commencé la premiere. On s’en-
nuyoit déjd bien quand vous n'aviez plus
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vous &tes méchante , fi vous faites plens
rer ma petite maman!

P. S. Pembraffe mon grand - papa,
_ jembrafle mes oncles, j'embraffe ma
nouvelle tante & fa maman; jem-
brafle tout le monde excepté vous.
Maman, vous m’entendez bien ; je
n'ai pas pour vous de'fi longs bras.

Fin de la cinquieme Partie.

W
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agréable , J’aurai le regret de m’amufeg
fans toi. Si je n’ai rien A dire contre tes
raifons , crois-tu pour cela que je m'en
contente # Ma foi, coufine, tu te trom-
pes bien fort, & ceft encore ce qui me
fiche, de n’étre pas méme en droit de
me ficher. Dis, mauvaife, n’as-tu pas
honte d’avoir toujours raifon avec ton
amie , & de réfifter & ce qui lui fait plai~
fir, fans lui laiffer méme celui de gron-
der? Quand tu aurbis planté 13 pour huit
jours ton mari, ton ménage & tes mar-
mots , ne diroit-on pas que tout efit été
perdu ? Tu aurois fait une étourderie, il
eft vrai; mais tu en vaudrois cent fois
mieux ; au lieu qu'en te mélant d'dtre
parfaite ta ne feras plus bonne A rien,
& tu nlauras qu'd te chercher des amis
parmi les Anges.

Malgré les mécontentemens pafiés, ;e
nai pu fans attendriflement me retrouver
au milieu de ma famille ; j’y ai été re-
gue avec plaifir , ou du moins avec beau-
coup de carefles. Jattends pour te parler
de mon frere que j'aye fait connoiffance
avec lui. Avec une affez belle figure, it
a lair empefé du pays d’ou il vient. Tl

Nouv. Heloife. Tome IV, H
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eft férieux & froid ; je lui trouve mé-
me un peu de morgue : jai grand peur
pour la petite perfonne, qu’au lieu d’8-
tre un aufli bon mari que les notres, il
ne tranche un peu du feigneur & maitre.

Mon pere a été fi charmé de me voir,
quil a quitté pour m’embrafler la rela-
tion d’'une grande bataille que les Fran-
gois viennent de gagner en Flandres, com-
me pour veérifier la prédi&tion de 'ami
de notre ami. Quel bonheur qu’il nait
pas été 1a ! Imagines-tu le brave Edouard
voyant fuir les Anglois, & fuyant lui
méme ?.... Jamais, jamais! .... il fe fiit
fait tuer cent fois.

Mais & propos de nos amis, il y a
long -tems qu’ils ne nous ont écrit. N’¢=
toit-ce pas hier, je crois, jour de cour-
rier ? Si tu regois de leurs lettres, j'ef-
pere que tu n'oublieras pas l'intérét que
7’y prends.

Adieu , coufine , il faut partir. Jat-
tends de tes nouvelles 3 Geneve , ol
nous comptons arriver demain pour di-
ner. Au refte, je tavertis que de ma-
niere ou d’autre la noce ne fe fera pas
fans toi, & que fi tu ne veux pas venir
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& Laufanne , moi je viens avec tout mon
fmonde mettre Clarens au pillage, & boire
les vins de tout Punivers.

LETTR RE IL
DE MDE. DORBE

‘A MDE. DE WOLMAR

A Merveille , foeur précheufe ! mais
tu comptes un peu trop, ce me femble,
fur Peffet falutaire de tes fermons : fans
juger s’ils endormoient beaucoup autre-
ois ton ami, je tavertis qu'ils n’endor-
ment point aujourd’hui ton amie; & ce-
lui que jai regu hier au foir , loin de
m’exciter au fommeil, me I'a 6té du-
#ant la nuit entiere. Gare ld paraphrafe
de mon argus, s’il voit cette lettre !
mais J’y mettrai bon ordre , & je te jure
que tu te briileras les doigts plut6t que
de la lui montrer.

Si pallois te récapituler point par
point , jempiéterois fur tes droits; il
Yyaut mieux fuivre ma téte ; & puis, pour

H 2
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r ; car les ames baffes, towd
ues de titres. fiétriffans,, fau-
ouver celui-ci. Voild done
r lefquelles. tw aimes, mieux te
n penchant que le juftifier
s feux au fond de ton coeur
Ire légitimes? Mais., je te
nte eft-elle d’époufer celui
ou de laimer fans Pépou=
e choix qui te refte & fatres
ue tu deis au défunt eft de
a2 fa Veuve pour lui donner
tét qu’'un amant, & fi ta
force 3 remplir fa place ,
rendre encore hommage 2
. de choifir un homme qui:

négalité , je croirois toffen~
attre une objeQion fi fri=
wil s'agit de fagefle & de
1s. Je ne connois d’inéga-~
rante que celle qui vient
ou de Péducation. A quel-
parvienne un homme imbu
saffes , il eft toujours hon-
er 3 lui. Mais un homme
es fentimens d’honneur efd
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voir. La fuir eft un égard que lud
at ’honnétes femmes ; elle auroit
A fouffrir avec nous.
oute. Ton cceur te dit que ce mae

ne'fe doit point faire ?} Neft-ce

« dire qu’il ne fe fera point 2.... No-
imi, dis-tu, n’en parle pas dans fa
e ?.... Dans la lettre que tu dis qu’il
crit 2.... Et tu dis que cette lettre eft
t longue ?.... Et puis vient le dif~
ars de ton mari.... il eft myftérieux 4
n mari l.... vous étes un couple de fri-
»ns qui me jouez d'intelligence ; mais....
n fentiment , au refte , n’etoit pas ici
ort néceflaire .. . fur- tout pour toi qui
s vu la lettre .... ni pour moi qui ne
"ai pas vue.... car je fuis plus fire de
on ami, du nuen, que de toute la php
:fophne.

Ah ca! ne voila-t-il pas déjd cet
mportun qui revient , on ne fait com-
nent ? Ma foi, de peur qu’il ne revienne’
ncore,, puifque je fuis fur fon chapitre,
| faut que je Pépuife, afin de n'en pas
aire 3 deux fois.

N’allons point nous perdre dans le pays
es chimeres, Si tun’avoils pas été Julig
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n’étoit pas fiché d’étre fiché, & il ne
s'appaifoit avec tant de peine que pour
fe faire appaifer plus long-tems, Jen ti-
rois occafion de lui tenir des propos affez
tendres en paroiffant me moquer de luiy
c’étoit 3 qui des deux feroit le plus en-
fant. Un jour qu’en ton abfence il jouoit
aux échecs avec ton mari, & que je
jouois au volant avec la Fanchon dans
la méme falle , elle avoit le mot & j’ob-
fervois notre Philofophe. A fon air hum-
blement fier & 4 la promptitude de fes
coups , je vis qu’il avoit beau jeu. La
table étoit petite , & I’échiquier débors
doit. Jattendis le moment, & fans pa-
roitre y tdcher, d’un revers de raquette
je renverfai ’échec-8-mat. Tu ne vis de
tes jours pareille colere; il étoit fi fu-
rieux que lui ayant laiffé le choix d’un
foufflet ou d’un baifer pour ma pénitence,
il fe détourna quand je lui préfentai la
joue. Je lui demandai pardon; il fut in-
flexible : il m’auroit laiffée & genoux fije
m’y étois mife. Je finis par lui faire une
autre piece qui lui fit oublier la pre-
miere , & nous fiimes meilleurs amis que
jJamais,
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‘Avec une autre méthode, infaillible-
ment je m’en ferois moins bien tirée, &
je m’appergus une fois que fi le jeu fut
devenu férieux , il elit pu trop I'étre.
C%étoit un foir qu’il nous accompagnoit
* ce duo fi fimple & fi touchant de Leo,
vado a morir , ben mio. Tu chactois avec
affez de négligence, je n’en faifois pas de
méme ; &, comme Javois une main ap-
puycée fur le clavecin, au moment le plus
pathétique & ot j’étois moi-méme émue,
il appliqua fur cette main un baifer que
je fentis fur mon cceur. Je ne connois
pas bien les baifers de 'amour; mais’ ce
que je peux te dire, c’eft que jamais a-
mitié , pas méme la ndtre, n’en a donné
ni regu de femblable a celui-1A. Hé bien!
mon enfant , aprés de pareils momens
que devient-on quand on s’en va réver
feule , & qu'on emporte avec foi leur
fouvenir ? Moi, je troublai la mufique,
il falut danfer, je fis danfer le Philofo-
phe, on foupa prefque en l'air, on veilla
fort avant dans la nuit, je fus me cou-
cher bien lafle, & je ne fis quun fommeil,
Jai donc de fort bonnes raifons pour
ne point géner mon humcur ni changer
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7y penfe & tous les inftans du jour, &
je trouve fon image plus dangereufe que
fa perfonne. S’il eft loin, je fuis amou-
‘reufe ; s'il eft prés, je ne fuis que folle;
qu’il revienne , & je ne le crains plus,

Au chagrin de fon éloignement s’eft
jointe I'inqui¢tude de fon réve. Situ as
tout mis fur le compte de 'amour, tu
tes trompée ; l'amitié avoit part & ma
trifteffe. Depuis leur départ je te voyois
pile & charigée; a chaque inftant je pen-
fois te voir tomber malade. Je ne fuis
pas crédule , mais craintive. Je fais bien
qu’un fonge n’amene pas un événement ,
mais j’ai toujours peur que I’événement
narrive A fa fuite. A peine ce maudit
réve m’a-t-il laifflé une nuit tranquille,
jufqu’a ce que je taye vue bien remife
& reprendre tes couleurs. Duffé-je avoir
mis fans le favoir un intérét fufpedt A cet
empre(lement, il eft fiir que j’aurois donné
tout au monde pour qu’il fe fiit montré
quand il s’en retourna comme un imbé-
cille. Enfin ma vaine terreur s’en eft allée
avec ton mauvais vifage. Ta fanté, ton
appétit ont plus fait que tes plaifanteries
& je tai vu fi bien argumenter a table

Nouy, Héloife, Tome IV, I
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Voili toute ma confeflion, coufine.
e Iai faite pour t’éclairer , & non pour
te contredire. Il me refte A te déclarer
ma réfolution fur cette affaire. Tu con-
nois & préfent mon intérieur auffi-bien &.
peut- étre mieux que moi-méme ; mon
honneur , mon bonheur te font chers au-
tant qu’a moi, & dans le calme des paf
dions , la raifon te fera mieux voir ot je
dois trouver un & P'autre. Charge- toi
donc de ma conduite , je t'en remets Ien-
tiere dire@ion. Rentrons dans notre état
naturel & changeons entre nous de mé-
tier , nous nous en tirerons mieux toutes
deux. Gouverne, je ferai docile ; ceft A
toi de vouloir ce que je dois faire, &
moi de faire ce que tu voudras. Tiens
mon ame A couvert dans la tienne, que
fert aux inféparables d’en avoir deux ?
Ahg¢a! revenons a préfent  nos voya-
geurs ; mais j'ai déjd tant parlé de l'un
que je n'ofe plus parler de l'autre, de
peur que la différence du ftyle ne fe fit
un peu trop fentir, 8 que P'amitié mé-
me que j’ai pour PAnglois ne dit trop en
faveur du Suiffe. Et puis, que dire fur
des lettres qu'on n’a pas vues ? Tu de<

14
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vois bien au moins m’envoyer celle d¢
Milord Edouard ; mais tu n’as ofé I’en-
voyer fans lautre , & tu as fort bien
fait.... tu pouvois pourtant faire mieux
encore.... Ah ! vivent les Duegnes de
vingt ans ! elles font plus traitables qu'a
trente.

Il faut au moins que je me venge en
tapprenant ce que tu as opéré par cette
belle réferve ? Cleft de me faire imagi-
ner la lettre en queftion .... cette let-
tre fi.... cent fois plus fi, qu'elle ne
Peft réellement. De dépit, je me plais & -
la remplir de chofes qui n’y fauroient
étre. Va, fi je n'y fuis pas adorée, c’eft
a toi que je ferai payer tout ce qu'il en
faudra rabattre.

En vérité , je ne fais aprés tout cela
comment tu m’ofes parler du courrier
d’Italie. Tu prouves que mon tort ne
fut pas de I'attendre , mais de ne pas l'at-
tendre affez long-tems. Un pauvre petit
quart - d’heure de plus , j’allois au- devant
du paquet, je m’en emparois la premie-
re, je lifois le tout & mon aife , & c’étoit
mon tour de me faire valoir. Les rai-
fins font trop verds ; on me retient deux
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ce pays & de fes habitans , mais il faut
mettre fin A ce volume , & puis tu m’as
toute brouillée avec tes fantaifies , & le
mari m’a prefque fait oublier les hotes.
Comme nous avons encore cinq ou fix
jours a refter ici & que jaurai le tems
de mieux revoir le peu que jai vu , tu -
ne perdras rien pour attendre , & tu
peux compter fur un fecond tome avaiit
mon départ.

LETTRE IIL .
DE MI1LORD EDOUARD

A M pE WOLMAR.

NON , cher Wolmar, vous ne vou$
&tes point trompé; le jeune homme eft
fiir ; mais moi je ne le fuis gueres, &
y'ai failli payer cher 'expérience qui m’en
a convaincu. Sans lui , jé fuccombois
moi-méme A I'épreuve que je lui avois
deftinée. Vous favez que pour contenter
fa reconnoiffance & remplir fon coeur
de nouveaux objets, j'affeCtois de donner
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artifices. L'infortunée! que de grande¢
qualités fans vertu! que d’amour fans
honneur ! cet amour ardent & vrai me
touchoit , m’attachoit ,nourrifloit le mien ;
mais il prit la teinte de fon ame noire,
& finit par me faire horreur. Il ne fut
plus queftion d’elle. -
Quand il eut vu Laure, qu’il connut
fon coeur , fa beauté, fon efprit, & cet
attachement fans exemple trop fait pour
me rendre heureux , je réfolus de me
fervir d’elle pour bien éclaircir I'état de
St. Preux. Si pépoufe Laure, lui dis-
je, mon deflein n’eft point de la mener
A Londres ol quelquun pourroit la re-
connoitre ; mais dans des lieux out l'on
fait honorer la vertu par - tout ou elle
eft; vous remplirez votre emploi, & nous
ne ceflerons point de vivre enfemble. Si
je ne Pépoufe pas, il eft tems de me
_ recueillir. Vous connoiffez ma maifon
d’Oxfort - Shire , & vous choifirez d’éle-
ver les enfans d’un de vos amis, ou d'ac-
compagner lautre dans {a folitude. Il me
fit la réponfe A laquelle e Pouvois mat-
tendre ; mais je voul ©s Y"MQWQY par
fa conduite. Car fi po> ™ VIVre & Clarens

ol
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il favorifoit un mariage qu'il efit dit blimer,
ou fi dans cette occafion délicate il pré-
£éroit A fon bonheur-la gloire de fon
ami, dans Pun & dans Pautre cas Ié-
preuve étoit faite, & fon cceur étoit jugé.
Je le trouvai d’abord tel que je le de-
firois ; ferme contre le projet que je fei-
gnois d'avoir , & armé de toutes les rai-
fons qui devoient m’empécher d’époufer
Laure. Je fentois ces raifons mieux que
lui, mais je la voyois fans cefle, & je
la voyois affligée & tendre. Mon cceur
tout-3-fait détaché de la Marquife, fe
fixa par ce commerce aflidu. Je trouvai
dans les fentimens de Laure de quoi re-
doubler I'attachement qu’elle m’avoit inf-
piré. Yeus honte de facrifier & P'opinion ,
que je méprifois, leftime que je devois
a fon mérite ; ne devois-je rien auffi &
Pefpérance que je lui avois donnée, fi-
non par mes difcours, au moins par mes
foins } §ip¢ avoir rien promis, ne rien
tenir, ¢roit la tromper; cette trompe-
rie étojy parbare. Enfin joignant a mon
Peﬂcl,ant ane efpece de devoir, & fon-
8 smon bonheur qu'a ma gloire,
Iac],ey u Je Paimer par raifon ; je réfolus
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de poufler la feinte aufli loin qu’elld
pouvoit aller, & jufqu’a la réalit¢ mé-
me , fi je ne pouvois m'en tirer autre=
ment fans injuftice.

Cependant je fentis augmenter mon
inquiétude fur le compte du jeune hom-
me , voyant qu’il ne rempliffoit pas dans
toute fa force le role dont it s’étoit char~
gé. 1l soppofoit 3 mes vues, il improu=-
voit le nceud que je voulois former;
mais il combattoit mal mon inclination
naiffante , & me parloit de Laure avec
tant d’éloges , quen paroiffant me dé-
tourner de I’époufer, il augmentoit mon
penchant pour elle. Ces contradiftions
m'allarmerent. Je ne le trouvois point
auffi ferme qu’il auroit dit étre. Il fem=
bloit n’ofer heurter de front mon fen-
timent, il molliffoit contre ma réfiftan-
ce, il craignoit de me ficher, il n'avoit
point & mon gré pour fon devoir I'in-
trépidité qu’il infpire A ceux qui 'aiment.

D’autres obfervations augmenterent ma
défiance ; je fous qu’il voyoit Laure en
fecret; je remarquois entre eux des fi-
gnes d'intelligence. L'efpoir de s'unir 2
celui quelle avoit tant aimé ne la ren<
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doit point gaie. Je lifois bien la méme
tendrefle dans fes regards, mais cette
tendreffe n’étoit plus mélée de joie A
mon abord, la triftefle y dominoit tous
jours. Souvent dans les plus doux épan-
chemens de fon coeur, je la voyois jetter
fur le jeune homme un coup deeil A la
dérobée , & ce coup doeil étoit fuivi
de quelques larmes quon cherchoit 2
me cacher. Enfin le myftere fut pouflé
au point que j’en fus allarmé. Jugez de
ma furprife. Que pouvois-je penfer 2
N’avois - je réchauffé qu’un ferpent dans
mon fein ? Jufqu’olr n’ofois-je point por=
ter mes foupgons & lui rendre fon an-
cienne injuftice ? Foibles & malheureux
que nous fommes, c’eft nous qui faifons
nos propres maux ! pourquoi nous plain-
dre que les méchans nous tourmentent,
fi les bons fe tourmentent encore entre
£gux ?

Tout cela ne fit qu'achever de me dé«
terminer. Quoique jignorafle le fond de
cette intrigue , je voyois que le cceur
de Laure étoit toujours le méme, &
cette épreuve ne me la rendoit que plus
ghére, Je me propofois d’avoir une ex-
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plication avec elle avant la conclufion ;
mais je voulois attendre jufqu’au dernier
moment , pour prendre auparavant par
moi-méme tous les éclairciffemens pof-
fibles. Pour lui, jétois réfolu de me
convaincre,, de le convaincre , enfin d’al-
ler jufqu’au bout avant que de lui rien
dire, ni de prendre un parti par rapport
a lui, prévoyant une rupture infaillible,
& ne voulant pas mettre un bon naturel
& vingt ans d’honneur en balance avec
des foupgons.

La Marquife n’ignoroit rien de ce qui
fe pafloit entre nous. Elle avoit des épies
dans le couvent de Laure, & parvint i
favoir qu’il étoit queftion de mariage. Il
n’en falut pas davantage pour réveiller
fes fureurs ; elle m’écrivit des lettres me-
nagantes. Elle fit plus que d’écrire ; mais
comme ce n’étoit pas la premiere fois,
& que nous étions fur nos gardes, fes
tentatives furent vaines. J’eus feulement
le plaifir de voir dans occafion, que
St. Preux favoit payer de fa perfonne,
& ne marchandoit pas fa vie pour fau-
ver cclle d’un ami.

Vaincue par les tranfports de fa rage,

la
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la Marquife tomba malade , & ne fe re-
leva plus. Ce fut 13 le terme de fes
tourmens (1) & de fes crimes. Je ne
pus apprendre fon état fans en étre affli-
gé. Je lui envoyai le Do&eur Efwin ; St.
Preux y fut de ma part; elle ne voulut
voir ni Pun ni lautre ; elle ne voulut
pas méme entendre parler de moi , &
m’accabla d’imprécations horribles cha-
que fois qu’elle entendit prononcer mon
nom. Je gémis fur elle, & fentis mes
bleflures prétes & fe rouvrir ; la raifon
vainquit encore , mais j’eufle été¢ le der-
nier des hommes de fonger au mariage ,
tandis qu'une femme qui me fut fi chére
étoit A Pextrémité. St. Preux, craignant
quenfin je ne pufle réfiffer au defir de
Ja voir, me propofa le voyage de Na-
ples, & j'y confentis.

Le furlendemain de notre arrivée, je
le vis entrer dans ma chambre avec une
contenance ferme & grave , 8 terant
une lettre A la main. Je m’écriai : la Mar-
quife eft morte ! Pliit & Dieu ! reprit-~il

( 1) Par la lettre de Milord Edouard ci - devant fuppri-
mée, on voit Yyu'il penfoit qu’a 1a mort des méchans leugs
‘ames étoient anéanties.

Nouy, Héloife. TomelV.. K
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te. En vous voyant aller plus loin qu’il
ne 1aloit , je fis dabord parler la rai-
fon ; mais ayant trop acquis par mes
propres fautes le droit de me défier d’el-
le, je fondai le coeur de Laure, & y trou-
vant toute la générofité qui eft infépa-
rable du vénmble amour, je m’en pré-
valus pour la porter au facrifice qu'elle
vient de faire. L’affurance de n’étre plus
Tobjet de votre mépris lui releva le cou-
rage & la rendit plus digne de votre ef-
time. Elle a fait fon devoir ; il faut faire
le votre.

Alors s’approchant avec tranfport , it
me dit en me ferrant contre fa poitrine :
Ami, je Ls dans le fort commun que le
Ciel nous envoye la loi commune qu’i
nous prefcrit. Le regne de I'amour eft
paflé,, que celui de I'amitié commence ;
mon cceur n'entend plus que fa voix fa»
crée , il ne connoit plus d’autre chaine
que celle qui me lie A toi. Choifis le fé-
jour que tu veux habiter. Clarens, Ox-
fort, Londres, Paris ou Rome ; tout me
convient pourvu que nNOus y vivions en.
femble. Va, viens oll tu voudras ; cher-
che un afyle,, en quelque lieu que ce
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puiffe &tre, je te fuivrai par-tout. Fen fais
le ferment folemnel a la face du Dieu
vivant , je ne te quitte plus qua la mort.

Je fus touché. Le zele & le feu de cet
ardent jeune homme éclatoient dans fes
yeux. Foubliai {a Marquife & Laure.
Que peut-on regretter au monde quand
on y conferve un ami ? Je vis auffi par le
parti quil prit fans héfiter dans cette oc-
cafion qu’il étoit guéri véritablement &
que vous n’aviez pas perdu vos peines ;
enfin j’ofai croire , par le veeu quiil fit
de fi bon coeur de refter attaché a moi,
qu’il Pétoit plus & la vertu qu'a fes an-
ciens penchans. Je puis donc vous le
ramener en toute confiance, oui, cher-
Wolmar , il eft digne d’élever des hom-
mes , & qui plus eft, d’habiter votre
maifon.

Peu de jours aprés Jappris Ia mort de
Ia Marquife ; il y avoit long-tems pour
moi qu’elle étoit morte : cette perte ne
me toucha plus. Jufqw’ici j’avois regardé
le mariagt comme une dette que cha-
cun contrale i fa naiffance envers fon
efpece, envers fon pays, & j’avois ré-
folu de me marier , moins par inclina~

K3
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Je vous remercie de vos livres : mais
je ne lis plus ceux que jentends , & il eft
trop tard pour apprendre 2 lire ceux que
je n‘entends pas. Je fuis pourtant moins
ignorant que vous ne m'accufez de I'étre.
Le vrai livre de la nature eft pour moi
le coeur des hommes, & la preuve que
7'y fais lire eft dans mon amitié pour
vous.

LETTRE V.

DE MDE. DPORBE

A MDE. DE WOLMAR.

J 'A1 bien des griefs , coufine,  la char-
ge de ce f¢jour. Le plus grave eft qu’il
me donne envie d’y refter. La ville eft
charmante, les habitans font hofpitaliers,
les meeurs font honnétes, & la liberte ,
que j'aime fur toutes chofes , femble s’y
8tre réfugiée. Plus je contemple ce petit
Etat, plus je trouve qu’il eft beau d’avoir
une patrie, & Dieu garde de mal tous
ceux qui penfent en avoir une, & n'ont
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pourtant quun pays ! pour mai, je fens
que fi jétois née dans celui-ci, jaurois
Pame toute Romaine. Je n’oferois pour-
tant pas trop dire 3 préfent :

Rome n'eft plus & Rome, elle eft toute od je fuis 3

car jaurois peur que dans ta malice tu
n’allafles penfer le contraire. Mais pour-
quoi donc Rome , & toujours Rome 2
Reftons a Geneve.

Je ne te dirai rien de Pafpe du pays.
Il reflemble au nétre, excepté qu’il eft
moins montueux, plus champétre , &
qu’il n’a pas des chalets fi voifins (1). Je
ne te dirai rien, non plus, du Gouverne-
ment. Si Dieu ne taide, mon pere t’en
parlera de refte : il paffe toute la journée
A politiquer avec les Magiftrats dans la
joie de fon coeur , & je le vois déja trés-
mal édifié que la gazette parle fi peu de
Geneve. Tu peux juger de leurs confé-
rences par mes lettres. Quand ils m’exce-
dent , je me dérobe , & je tennuye pour
me défennuyer. '

Tout ce qui meft refté de leurs longs

(1) L’Egiteur les croit un pew rapprochés.
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entretiens ; Ceft beaucoup d’eftime pour
Ie grand fens qui regne en cette ville,
A voir I'ation & réa&tion mutuelles de
toutes les parties de 'Etat qui le tiennent
en équilibre , on ne peut douter qu'il n’y
ait plus d’art & de vrai talent employés
au gouvernement de cette petite Républi-
que, qu’a celui des plus vaftes Empires,
ol tout fe foutient par fa propre mafle ,
& o les rénes de ’Etat peuvent tomber
entre les mains d’'un fot, fans que les
affaires ceflent d’aller. Je te réponds qu'il
-n’en feroit pas de méme ici. Je n’entends
jamais parler 3 mon pere de tous ces
grands Miniftres des grandes Cours, fans
fonger A ce pauvre muficien qui barbouil-
loit fi fierement fur notre grand orgue
(2) 4 Laufanne , & qui fe croyoit un fort
habile homme parce qu'’il faifoit beaucoup
de bruit. Ces gens-«i n’ont qu’une petite
épinette , mais ils en favent tirer une bon-
ne harmonie , quoiqu’elle foit fouvent
affez mal d’accord.

(2) 11 y avoit grande Orgue. Je remarquerai pour ceux
de nos Suiffes & Geneveis qui fe piquent de parler cor-
re@tement, que le mot Orgue eft malfculin au fingulier,

* féminin au pluriel , & s’employe également dans les desx
yynbres ; mais le fingulier eft plus 6légant.



HELoT1sE VLPART. 13¢

Je ne te dirai rien non plus......
mais & force de ne te rien dire, je ne

, finirois pas. Parlons de quelque chofe
pour avoir plut6t fait. Le Genevois eft

- de tous les peuples du monde celui qui
cache le moins fon caraltere, & qu’on
connoit le plus promptement. Ses meeurs,
fes vices mémes font mélés de franchife, Il
fe fent naturellement bon, & cela lui fuffit
pour ne pas craindre de fe montrer tel qu’il
eft. I1a de la générofité, du fens, de la
pénétration ; mais il aime trop largent;
défaut que jattribue 2 fa fituation quile
lui rend ‘néceflaire ; car le territoire ne
fuffiroit pas pour nourrir les habitans,

il arrive de-1a que les Genevois épars
dans 'Europe pour s’enrichir, imitent les
grands airs des étrangers, & aprés avoir
pris les vices des pays ou ils ont vécu
(3) » les rapportent chez eux .en triomphe
avec leurs tréfors. Ainfile luxe des autres
peuples leur fait méprifer leur antique
fimplicité ; la fiere liberté leur paroit
ignoble ; ils fe forgent des fers d’argent,

. (3) Maintenant on ne leur donne plus 1a peine de les
aller chercher, @n les leur porte,
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non comme une chaine , mais comme un -

ornement. :

Hé bien! ne me voild-t-il pas encore
dans cette maudite politique ? Je m’y
perds, je m’y noye, j’en ai par-deflus la
téte, je ne fais plus par olt m’en tirer.
Je n’entends parler ici d’autre chofe, fi
ce neft quand mon pere n’eft pas avec
nous , ce qui marrive quaux heures des
courriers. Ceft nous , mon enfant, qui
portons par - tout notre influence ; car
d’ailleurs les entretiens du pays font uti-
les & variés , & Pon n’apprend rien de
bon dans les livres qu’on ne puiffe ap-
prendre ici dans la converfation. Comme
autrefois les moeurs angloifes ont pénétré
jufqu’en ce pays, les hommes y vivant
encore un peu plus féparés des femmes
que dans le ndtre, contraltent entre eux
un ton plus grave , & géncralement plus
de folidité dans leurs difcours. Mais aufli
cet avantage a fon inconvénient qui fe
fait bientOt fentir. Des longueurs toujours
excédentes , des argumens , des exordes,
un peu d’apprét , quelquefois des phrafes,
rarement de la légereté , jamais de cette
fimplicit¢ naive qui dit le fentiment avant

la
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tendres, les femmes font moins coquet-
tes que fenfibles , & cette fenfibilité don-
ne , méme aux plus hannétes un tour
defprit agréable & fin qui va au cceur,
& qui en tire toute fa finefle. Tant que
les Genevoifes feront Genevoifes, elles
feront les plus aimables femmes de PEu-
rope ; mais bientOt elles voudront étre
Frangoifes , & alors les Frangoifes vau-
dront mieux qu’elles.

Ainfi tout dépérit avec les meeurs. Le
meilleur goiit tient A la vertu méme ; il
difparoit avec elle, & fait place & un
goiit faQice & guindé qui n'eft plus que
Pouvrage de la mode. Le véritable ef~
prit eft prefque dans le méme cas. N’eft-
ce pas la modeftie de notre fexe qui nous
oblige d’ufer d’adrefle pour repoufler les
agaceries des hommes, & s’ils ont be-
foin d’art pour fe fairc écouter, nous en
faut - il moins pour favoir ne les pas en-
tendre ? N'eft-ce pas eux qui nous dé-
lient Pefprit & la langue, qui rous ren-
dent plus vives A la ripofte (§), &

(5) Il faloit rifpofle, de Pitalien rij}o_/!a, tolitefois ria
poffe, fe dit aufli, & ie l¢ Jgiffe. Ce n'eft au i allesy
qu'use fante de plus L
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nous forcent de nous moquer d’eux ? Car
enfin, tu as beau dire, une certaine co-
quetterie maligne & railleufe déforiente
encore plus les foupirans que le filence
ou le mépris. Quel plaifir de voir un
beau Céladon tout déconcerté, fe con-
fondre, fe troubler , fe_perdre A chaque re-
partie ; des’environner contre lui de traits
moins briilans , mais plus aigus que ceux
de Pamour ; de le cribler de pointes de
glace , qui piquent A laide du froid!
Toi-méme qui ne fais femblant de rien,
crois-tu que tes manieres naives & tep-
dres, ton air timide & doux, cachent
moins de rufe & d’habileté que toutes
mes -étourderies ? Ma foi, mignonne ,
s’il faloit compter les galans que cha-
cune de nous a perfifflés, je doute fort
qu’avec ta mine hypocrite, ce fiit toi
qui ferois en refte! Je ne puis mempé-
cher de rire encore en fongeant & ce pau-
vre Conflans, qui venoit tout en furie
me reprocher que tu I'aimois trop. Elle
eft fi careflante, me difoit-il, que je
ne fais de quoi me plaindre : elle me
parle avec tant de raifon que j’ai honte
d’en manquer devant elle, & je la trouve

4
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£ fort mon amie que je n'ofe étre fom
amant,

Je ne crois pas qu’il y ait nulle part
au monde des ¢poux plus unis & de
meilleurs ménages que dans cette ville;
1a vie domeftique y eft agréable & dou-
ce; on y voit des maris complaifans &
prefque d'autres Julies. Ton fyftéme fe
vérifie trés-bien ici. Les deux fexes ga-
gnent de toutes manieres 3 fe donner
des travaux & des amufemens différens
qui les empéchent de fe raffafier Pun de
l'autre , & font qu’ils fe retrouvent avec
+plus de plaifir. Ainfi s’aiguife la volupté
du fage : s’abftenir pour jouir, ceft ta
philofophie ; c’eft 'épicuréifme de la rai-
fon. .

Malheureufement cette antique modefs
tie commence 3 décliner. On fe rappro-
che, & les coeurs s’éloignent. Ici com-
me chez nous tout eft mélé de bien &
de mal ; mais 3 différentes mefures. Le
Genevois tire fes vertus de lui-méme,
fes vices lui viennent dailleurs. Non-
feulement il voyage beaucoup , mais il
adopte aifément les moeurs & les ma-
nieres des autres peuples ; il parle avec

L4
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facilité toutes les langues ; il prend fand
peine leurs divers accens, quoiqu’il ait
lui-méme un accent trainant tres- fenfi-
ble , fur-tout dans les femmes qui voya-
gent moins. Plus humble de fa petiteflfe
que fier de fa liberté, il fe fait chez les
nations étrangeres une honte de fa pa-
trie ; il fe hite , pour ainfi dire , de fe na-
turalifer dans le pays od il vit, comme
pour faire oublier le fien; peut-étre la
réputation qu’il a d’étre dpre au gain con-
tribue-t-elle & cette coupable honte. 1l
vaudroit mieux, fans doute, effacer par
fon défintéreflement Popprobre du nom
Genevois, que de I’avilir encore en crai-
gnant de le porger : mais le Genevois le
méprife, méme en le rendant eftimable ,
& il a plus de tort encore de ne pas
honorer fon pays de fon propre mérite.
Queique avide quil puiffe étre, on
ne le voit gueres aller & la fortune par
des moyens ferviles & bas; il n’aime
point s’attacher aux Grands & ramper
dans les Cours. L’efclavage perfonnel ne
lui eft pas moins odieux que Pefclavage
civil. Flexible & liant comme Alcibia~
de, il fupporte auffi peu la fervitude, &
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ments. Cleft aprés demain que s'embard
que la bande joyeufe dans un joli Brigan-
tin appareillé de fte ; car nous avons
choifi Peau A caufe de la faifon , & pour
demeurer tous raffemblés. Nous comp-
tons coucher le méme foir 3 Morges, le
lendemain 3 Laufanne ( 6) pour.la céré-
monie, & le furlendemain.... tu m'en~
tends. Quand tu verras de loin briller des
flammes , flotter des banderolles, quand
tu entendras ronfler le canon ; cours par
toute la maifon comme une folle , en
criant: armes ! armes! Voici les enne-
mis ! voici les ennemis !

P: S. Quoique la diftribution des los
gemens entre inconteftablement dans
les droits de ma charge, je veux
bien m’en défifter en cette occafion.
Yentends feulement que mon pere
foit logé chez Milord Edouard a
caufe des cartes de géographie, &
qu'on acheve d’en tapiffer du haut
en bas tout I’appartement.

(6) Comment cela? Laufanne n'cft pas au bord du lacg
il y a du port A laville une demi - lieue de fort mauvais
«hemin ; & puis il faut un peu fuppofer que tous ces
Jokis arrapgemens me firomt point comwraxiés par lc veat.
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témérité. Nous fuir étoit pour nous If
premiere loi du devoir , que rien ne
nous eiit permis d’enfreindre. Nous nous
ferions toujours eftimés , fans doute ;
mais nous aurions ceflé de nous voir,
de nous écrire ; nous nous ferions ef-
forcés de ne plus penfer Pun A Pautre,
& le plus grand honneur que nous pou-
vions nous rendre mutuellement étoit de
rompre tout commerce entre nous.

Voyez , au lieu de cela, quelle eft
notre fituation préfente. En eft-il au
monde une plus agréable, & ne gofitons
sous pas mille fois le jour le prix des
combats qu’elle nous a coiités? Se voir,
saimer , le fentir, s'en féliciter, pafler
les jours enfemble dans la familiarité fra-
ternelle & dans la paix de Pinnocence,
s'occuper Pun de l'autre , y penfer fans
remords, en parler fans rougir, & s’ho-
norer 3 fes propres yeux du méme at-
tachement qu'on s'eft fi long-tems re-
proché , voild le point ot nous en fom-
mes. O ami! quelle carriere d’henneur
nous avons déj parcourue ! Ofons rous
en glorifier pour favoir nous y mainte=
nir , & Pachever comme nous l'avons
commencée,

snmam X
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crifions la modeftie elle-méme au vérita-
ble amour de la vertu. L’homme n’eft pas
fait pour le célibat ; & il eft bien difficile
qu’un état fi contraire A la nature "amene
pas quelque défordre public ou caché.
Le moyen d’échapper toujours i ’ennemi
quon porte fans cefle avec foi ! Voyons
en d’autres pays ces téméraires qui font
veeu de n’étre pas hommes. Pour les
punir d’avoir tenté Dieu, Dieu les aban-
donne ; ils fe difent faints & font déshon-
nétes ; leur feinte continence neft que
fouillure , & pour avoir dédaigné I'hu-
manité , ils s’abaiffent au - deflous d’elle.
Je -comprends qu’il en coiite peu de fe
rendre difficile fur des loix qu'on n’ob-
ferve quen apparence ( 1 ); mais celut
qui veut &tre fincerement vertueux fe
fent aflez chargé des devoirs de ’homme
fans s’en impofer de noaveaux. Voild,

(1) Quelques hommes font continens fans mérite , d’au<
tres le font par vertw , & je ne doute point que plufieurs
Prétres catholiques ne foient dans ce dernier cas : mais
impofer le célibat 2 un corps aufli nombreux que le Clergé
de I'Egliie Romaine , ce meft pas tant lui défendre de
mavoir point de femmes, que lui ordonner de fe conten-
ter de celles d’autrui. Je fuis furpris que dans tout pays
o1 les bonnes mceurs font encore en eftime, les loix & leg
Magiftrats tolerent un veeu fi fcandaleux.

4 M3,
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gwelle nous infpire. Je lw1 demande d’é-
clairer vossréfolutions. Quelque parti que
vous preniez, vous ne voudrez que ce
qui eft bon & honnéte, je le fais bien;
anais ce n'eft pas affez encore; il faut
vouloir ce qui le fera toujours ; & ni
yous ni moi n'en fommes les juges.’

LETTRE VIL
DE SAINT PREUX

A MDE. DE WOLMAR,

J UL1e! une lettre de vous!....aprés
fept ans de filence....oui, ceft elle ; je le
vois , je le fens : mes yeux méconnoi-
troient-ils des traits que mon coeur ne
peut oublier? Quoi! vous vous fouvenez
de mon nom ! yous le favez encore écri-
re!.... En formant ce nom (1) votre
main na-t-elle point tremblé? ..,. Je
mégare,, & ¢ >oft votre faute. La forme,

(1) On a dj, prews étoit un nom controuyé.
Jeut- étre le Vérj QQe s je-il fur 'adreffe.

oun By Ve “pome V. N

0.
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B pit , ' cacher, Tacrefle , tout dans cet- -
= ierre men rappelle de trop différen-
ws. Lz ceur & Iz mam femblent fe con-
c=dre. A ! deviez-vous employer la
néme eccmure pour tracer d'autres fen-
Cmers

Vous roaverez, peut-étre , que fonger
E R0t 2 Vo5 zncenaes lettres , ceft trop
prter 3 derntere. Vous vous trompez.
X me feas bien ; je oe fuis plus le méme,
cu vous mées pius b méme; & ce qui
e L2 proeve et quiexcepté les charmes
& L Tosiz . wout ce que je retrouve en
vous G2 &2 Q2 |V trouvois autrefois m’eft
un couvesu teice Ze furprife. Cette ob-
frvatioa repond davance A vos craintes,
¥e e me n2 point & mes forces , mais au
fenurment cui me Gitpenfe dy recourir.
Prin de tout ¢z c2 1l faut que 1’honore
en celle que jai cefié d'adorer, je fais
a quels relpeds doivent s’élever mes
anciens hommzges. Pénétré de la plus
tendre reconnoiflance , je vous aime au-
tant que jamais, il eft vrai; mais ce
qui m'attache le plus & vous eft le retour
de ma raifon. Elle vous montre 3 mot
telle que vous étes ; elle vous fert micux



dor & s aos —e fo 3zarra pomnt dans
=z remcrs. Doioje vivre des fecles
er=3, = ccux rems ¢¢ ma jeunefle
e Temr S rez=ie pour moi, ni s'effa-
cx ce moe rouvemr. Nous avons -beau
£éze plus les mémes, je ne puis oublier
ce cue rcvs zvons cré. Mais parlons de
VGt coutne.

Chere amie , i faut Pavouer ; depuis
cze je e plus contempler vos char-
mes , e dcviers plus fenfible aux fiens.
Que!s yeux peuvernt errer toujours de
bezutes en beautés fans jamais fe fixer
fur aucune > Les miens Fort revue avec
trop de plkiir peut-étre, & depuis mon
cloigrement fes traits déjd gravés dans
mon cceur y font une impreffion plus
_ profonde. Le fanQuaire cft fermé , mais
fon image eft dans le temple. Infenfible-
ment je deviens pour elle ce que j’aurois
¢té fi je ne vous avois jamais vue , & il
n’appartenoit qu’a vous feule de me faire
fentir la différence de ce qu’elle m’infpire
a Pamour. Les fens, libres de cette paf
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de la place, & l'on arrive au bout du
monde.

Telle eft 1a différence de Peffet qu’ont
produit fur moi vos attraits & les fiens.
Ce premier , cet unique amour qui fit le
deftin de ma vie, & que rien n’a pu
vaincre que lui-méme, étoit né fans que
je m’en fufle appercu; il m’entrainoit que
je Pignorois encore : je me perdis fans
croire m*étre égaré. Durant le vent étois
au Ciel ou dans les abymes ; le calme
vient, je ne fais plus ol je fuis. Au con-
traire , je vois, je fens mon trouble au-
prés delle, & me le figure plus grand
qu’il n’eft, j’éprouve des tranfports paf-
fagers & fans fuite , je m’emporte un
moment, & fuis paifible un moment
apres : Ponde tourmente en vain le vaif-
feau, le vent n'enfle point les voiles ;
mon cceur content de fes charmes ne
leur préte paint fon illufion ; je la vois
plus belle que je ne I'imagine, & je la
redoute plus de prés que de loin; Ceft
prefque D'effet contraire 3 celui qui me
vient de vous,, & j’éprauvais conftamment
Pun & Tl'autre & Clarens.

Depuis mon départ , il eft vrai qu'elle

N 4
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ITie 1= 2 T0r Fme Emue.‘voas,
& Z=F mer afe- . ﬂennaphﬂ
1e Y amcer - vas d& Tmorewde.

W nis: Tacemew <2 o= e kS podr
T kgnmr-m Toex I refie de
e = 2 maf oS e wes lon-
gns;enrsm.’misxoéii:r,

E wrm I towve & T 5 axni (a).

Lz mainerrw: =me Eew de force pour
vamoe & mres & cxespher des tenta-
t'm:s Cr z ez = detirs cuand on fouf
T=. & voos m'aez Zppns a les éteindre
ex e reizer. Une grande paffion mal-
boreoy ¢ = grmd moyen de fagefle.
N T & Jeverm, pocxa.nhdne ’
F o v 3 & ows wes Detoins ; je n'en ai
pries Goaoe B et tranquulle. Laiffez- le
e —&x Tuoe & Fanre, & déformais
¥ oo toujours.

D= cet etzt qu'ai-je 4 craindre de moi-~
méme , & par quelle précaution cruelle
vculez - vous m'Oter mon bonheur pour

(a) Ma carticre eff finie an milicu de mes ans.
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ne pas m’expofer d le perdre? Quel ca-
price de m’avoir fait combattre & vain-
cre, pour m’enlever le prix apres la vic-
toire ! N’eft-ce pas vous qui rendez bli-
mable un danger bravé fans raifon ? Pour-
quoi m’avoir appellé prés de vous avec
tant de rifques, ou pourquoi m’en ban-
nir quand je fuis digne d’y refter ? De-
viez-vous laiffer prendre a votre mari tant
e peine 3 pure perte? Que ne le faifiez-
vous renoncer 3 des foins que vous aviez
réfolu de rendre inutiles ? Que ne lui di-
fiez-vous, laiffez - le au bout du monde,
puifqu’auffi bien je I'y veux renvoyer ?
Hélas ! plus vous craignez pour moi ,
plus il faudrdit vous hiter de me rappel-
ler. Non, ce n'eft pas prés de vous quieft
le danger , Ceft en votre abfence, &
je ne vous crains qu’olr vous n’Ctes pas.
Quand cette redoutable Julie me pour-
{fuit , je me réfugie auptés de Madame
de Wolmar & je fuis tranquille ; ob fui-
rai-je fi cet afyle m'eft 6té ? Tous les
tems, tous les lieux me font dangereux
loin d’elle ; par-tout je trouve Claire ou
Julie. Dans le paffé , dans le préfent 'une
& lautre m’agite 3 fon tour ; ainfi mon
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" imagination toujours troublée ne fe cal<
me qu’d votre vue, & ce n'eft qu'aupres
de vous que je fuis en fureté contre moi.
Comment vous expliquer le changement
que j’éprouve en vous abordant ? Tou-
jours vous exercez le méme empire ,
mais fon effet eft tout oppofé ; en répri-
mant les tranfports que vous caufiez au+
trefois , cet empire eft plus grand, plus
fublime encore, la paix, la férénité fuc-
cedent au trouble des paflions ; mon cceur
toujours formé fur le vbtre aima comme
lui, & devient paifible 3 fon exemple.
Mais ce repos paflager n’eft qu’une tréve,
& j’ai beau m’élever jufqu’d vous en vo-
tre préfence , je retombe en moi - méme
en vous quittant. Julie, en vérité je crois
avoir deux ames , dont la bonne eft en
dépot dans vos mains. Ah! voulez-vous
me féparer d'elle ?

Mais les erreurs des fens vous allar-
ment; vous craignez les reftes d’'une jeu-
nefle éteinte par les ennuis ; vous crai-
gnez pour les jeunes perfonnes qui font
fous votre garde ; vous craignez de moi
ce que le fage Wolmar n’a pas craint! O
Dieu! que toutes ces frayeurs m’humi-
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lient ! Eftimez-vous donc votre ami
moins que le dernier de vos gens ? Je
'puis. vous pardonner de mal penfer de
moi , jamais de ne vous pas rendre i
vous-méme l’honneur que vous vous de-
vez. Non, non, les feux dont jai briilé
m’ont purifié ; je n’ai plus rien d’un hom-
me ordinaire. Apres ce que je fus, fije
pouvois étre vil un moment , j’irois me
cacher au bout du monde, & ne me croi-
rois jamais affez loin de vous,

Quoi! je troublerois cet ordre aima-
ble que j’admirois avec tant de plaifir ?
Je fouillerois ce {¢jour d’innocence & de
paix que jhabitois avec tant de refpeét?
Ye pourrois étre affez liche... ¢h! com-
ment le .plus eorrompu des hommes ne
feroit-il pas touché d’'un fi charmant ta~
bleau ? Comment ne reprendroit-il pas
dans cet afyle. I'amour de Thonnéteté?
Loin &’y porter fes mauvaifes moeurs,
€eft-13 qu’il iroit s'en défaire .. .. Qui?
mai, Julie, moi?... fitard? .. fous vos
yeux ? .... Chére amie, ouvrez.- moi
votre maifon fans crainte ; elle eft pour
moai le temple de la vertu ; par-tout 'y
vois fon fimulacre augufte , & ne puis
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fervir qu'elle auprés.de vous. Je ne fuis
pas un ange, il eft vrai ; mais jhabite-
rai leur demeure, yimiterai leurs exem<
ples : on les fuit quand on ne leur veut
pas reflembler.

Vous le voyez, j’al peine i venir au
point principal de votre lettre, le pre-
mier auquel il faloit fonger, le feul dont
je m’occuperois fi jofois prétendre au
bien qw’il m’anhonce. O Julie! ame bien-
faifante , amie incomparable ! en m’of-
frant la digne moitié de vous-méme, &
le plus précieux tréfor qui foit au monde
aprés vous , vous faites plus, sil eft pof-
fible, que vous ne fites jamais pour moi.
L’amour, I'aveugle amour put vous for-
cer a vous donner , mais donmer votre
amie eft une preuve d’eftime non fuf-
pe&te. Dés cet inflant je crois vraiment
étre homme de merite ; car je fuis ho-
roré de vous ; mais que le témoignage
de cet honneur m’eft cruel ! En Iaccep-
tant, je le démentirois, & pour le mé~
riter il faut que j’y renonce. Vous me
connoiflez ; jugez-moi. Ce n’eft pas affez
que votre adorable coufine foit aimée ;
elle doit I'étre comme vous, jcle fais;
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e fera-t-elle? Le peut-elle étre } Et
dépend-il de moi de lui rendre fur ce
point ce qui lui eft dt? Ah! fi vous
vouliez m’unir avec elle que ne me laif+
fiez - vous un coeur 2 lui donner ! un
<ceur auquel elle infpirdt des fentimens
nouveaux dont il lui piit offrir les pré-
mices! En eft-il un moins digne d’elle
que celui qui'feut vous aimer? Il fau-
- droit avoir 'ame libre & paifible du bon
& fage d’Orbe pour s'occuper d’elle feule
a fon exemple. Il faudroit le valoir pour
lui fuccéder ; autrement la comparaifon
de fon ancien état lui rendroit le der~
nier plus infupportable , & amour foi-
ble & diftrait d'un fecond époux, loin
de la confoler du premier, le lui feroit
regretter davantage, D’un ami tendre &
reconnoiflant elle auroit fait un mari vul-
gaire. Gagneroit - elle A cet échange ?
Elle y perdroit doublement. Son cceur
deélicat & fenfible fentiroit trop cette per-
te , & moi comment fupporterois-je le
fpe&tacle continuel d’une triftefle dont je
ferois caufe, & dont je ne pourrois la
guérir } Hélas ! ’en mourrois de douleur
méme avit elle. Non, Julie, je ne fe-



)
206 La NOUVELLE
rd point mon bonheyr aux dépens du
fen. Je I'aime trop pour l’epoufer.

Mon bocheur? Non. Serois-je heu-
reox moi-meme en ne la rendant pas
beureute > L'un des deux peut-il fe faire
un tort exciunf dans le mariage ? Les
biens, les maux o’y font-ils pas com-
muns. malgré qu'on en ait, & les cha-
grins quon fe donne P'up 3 Pautre ne
retombent - s pas toujours fur celui qui
les caufe ? Je ferois malheureux par fes
peiess lans étre heureux par fes bien-
f:its. Graces, beauté, mérite, attache-
meat, foroune, tout concourroit 3 ma
falcité ; mon ceeur, mon coeur feul em-
po:t'o-:nerolt tout cela , & me rendroit
mieritle au f2in du bonheur.

St mon éat préfent eft plein de char-
me auprss deile, loin que ce charme
pirt cugmenter par ure union plus étroi-
te. les pius doux plaifirs que j’y goiite
me feroient oOtés. Son humeur badine
peut laiffer un aimable effor & fon ami-
ti¢, mals c'eft quand elle a des t¢moins
de fes carefles. Je puis avoir quelque
émotion trop vive aupres delle , mais
ceit quand votre préfence me diftrait de
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vous. Toujours entre elle & moi dans
nos téte-i-téte , c’eft vous qui nous’
les rendez délicieux. Plus notre attache-
ment augmente , plus nous fongeons aux
chaines qui Pont formé ; le doux lien
de notre amitié fe reflerre, & nous nous
aimons pour parler de vous. Ainfi mille
fouvenirs chers 3 votre amie, plus chers
a votre ami, les réuniffent ; unis par d’au-
tres nceuds, il y faudra remoncer. Ces
fouvenirs trop charmans ne feroient - ils
pas autant d’infidélités envers elle ? Et
de quel front prendrois-je une époufe
refpe@ée & chérie pour confidente des
outrages que mon cceur lui feroit mal-
gré lui? Ce coeur n'oferoit donc plus
s’épancher dans le fien, il fe fermeroit
a fon abord. N’ofant plus lui parler de
vous, bientdt je ne lui parlerois plus de
moi. Le devoir, ’honneur, en m’impo-
fant pour elle ype réferve nouvelle , me
rendroient ma femme étrangere, & je
naurois plug ni guide ni confeil pour
éclairer mg corTiger mes erreurs.
Eft-ce I3 hame ye quelle doit atten-.
dre? Eft., Om™ ab zribut de tendrefle &
de recon,,()lQ li le que ]u'ms lu1 porter R
Gpe



208 La NOUVELLE
Ef-ce ai=2 que je ferois fon bonhenr &
Je miec ?

Kz , oud_3tes-vous mes fermens avec
Ies véires 2 Fcurmoi, je ne les a1 point
ouds. JFai tout perdu ; ma foi feule
@ &k reice 5 elie me reilera jufqu’au tom-
bezm Jz ="z pu vivre 4 vous; je mour-
rzi Ebre Silengzgement en étoit 3 pren-
ére, ;e ie preadrois aujourdhmi @ car fi
cei ca Geyoir de fe marier , un devoir
pizs inditpeniable encore eft de ne faire
le meheur é2 perfonne, & tout ce qui
me refle & fentir en d"autres nceuds, ceft
Férerne! regrat de ceux auxquels jofai pré-

dre. Je porterois dans ce lien facré
Idée de ce que Jeipérois y trouver ure
fois. Cette idce feroit mon fupplice &
celui dune infortunée. Je lui demande-
rois compte des jours heureux que jat-
tendis de vous. Quelles comparaifons j'au-
rois A faire! quelle femme au monde les
pourroit foutenir ! Ah ! comment me
confolerois-je 4 la fois de n’étre pas 3
vous , & d’étre 3 une autre ?

Chére amie , n’ébranlez point des ré-
folutions dont dépend le repos de mes
jours; ne cherchez point 3 me tirer de

I'anéan-
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Panéantiffement ol je fuis tombé ; de
peur qu’avec le fentiment de mon exif-
tence je ne reprenne celui de mes maux,
& qu’un état violent ne rouvre toutes mes
bleffures. Depuis mon retour j’ai fenti,
fans m’en allarmer , P'intérét plus vif que
je prenois 3 votre amie; car je favois
bien que P'état de mon coeur ne lui permet-
troit jamais d’aller trop loin, & voyant
ce nouveau goiit ajouter & ’attachement
déja fi tendre que j’eus pour elle dans tous
les tems , je me fuis félicit¢ d’une émo-
tion qui m’aidoit A prendre le change,
& me faifoit fupporter votre image avec
moins de peine. Cette émotion a quel-
que chofe des douceurs de 'amour & n’en
a pas les tourmens. Le plaifir de la voir
n’eft point troublé par le defir de la pof
féder ; content de pafler ma vie entiere,
comme j’ai pafié cet hiver, je trouve en-
tre vous deux cette fituation paifible (2)
& douce qui tempere l'auftérité de la ver-

(2) 11 a dit précifément le contraire quelques pages au-
paravant. Le pauvre Philofophe , entre deux jolies fem.
saes , me paroit dans un plaifant embarras. On direit qu’il
veut n'aimer ni Pune ni P'aotre, afin de les aimer toutes
deux.

Nouy. Héloife. Tome‘IV. o
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tx & rend fzs lecons aimables. Si quels
cee va&r trasijort magite un moment ,
tocr e réprrme & le fait taire : jen ai
trop vanca de pius dangereux pour qu'il
m'en reffe zucun 3 craindre. Thonore
woire amie comme je Faime , & Ceft tout
dire. Quand je ne fongerois qua mon
izerit, tous les droits de la tendre ami-
t2 me font trop chers auprés d'elle pour
cue jo m'expofe a les perdre en cher- .
Cunt 3 les ézendre, & je n’ai pas méme
ez befomn de fonger au refp=& que je lui
dozs pour pe jzmais lui dire un fen! mot
<ars le téte-a-téte , qu’elle eiit befoin
<'merpréter ou de ne pas entendre. Que
fi peuz-étre elle a trouvé quelquefois un
peu rrop dempreflement dans mes manie-
res , furement elle n’a point vu dans mon
cceur la volonté de le témoigner. Tel que
je fus fix mois aupres delle, tel je ferai
tcute ma vie. Je ne connois rien apres
vous de fi parfait qu'elle, mais, fit-elle
plus parfaite que vous encore , je fens
quil faudroit n’avoir jamais été votre
amant pour pouvoir devenir le fien.
Avant d’achever cette lettre, il faut

vous dire ce que je penfe de la vdtre. Ty
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y vivre on a toujours quelque combat &
rendre contre foi ? Occupons-nous moins
des dangers que de nous, afin de tenir
notre ame préte a tout événement. Si
chercher les occafions , c’eft mériter &’y
fuccomber ; les fuir avec trop de foin,
c’eft fouvent nous refufer 3 de grands
devoirs , & il n'eft pas bon de fonger
fans ceffe aux tentations , méme pour les
éviter. On ne me verra jamais recher-
cher des momens dangereux, ni des téte-
a - téte avec des femmes ; mais dans quel-
que fituation que me place déformais la
Providence , j’ai pour fureté de moi les
huit mois que j’ai paflés & Clarens, & ne
crains plus que perfonne m’Gte le prix
que vous m’avez fait mériter. Je ne ferai
pas plus foible que je 'ai été, je n’aurai
pas de plus grands combats a rendre ; jai
fenti 'amertume des remords, j’ai goiité
les douceurs de la victoire ; apres de telles
comparaifons , on n’héfite plus fur le
choix ; tout jufqu’d mes fautes paflées
m'eft garant de P'avenir.

Sans vouloir entrer avec vous dans de
nouvelles difcuffions fur Pordre de Puni-
vers & fur la diretion des étres qui le
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fir, Ceft dans ces dons fublimes que con:
fifte Ia grace divine, & comme nous les
avons tous recus, nous en fommes tous
comptables.

Pentends beaucoup raifonner contre [z
Liberté de 'homme , & je méprife tous
ces fophifmes ; parce qu'un raifonneur a
beau me prouver que je ne fuis pas li-
bre, le fentiment intérieur , plus fort que
tous fes argumens, les dément fans ceffe,
& quelque parti que je prenne, dans quel-
que délibération que ce foit, je fens par-
faitement qu’il ne tient qu’a moi de pren-
dre le parti contraire. Toutes ces fubti-
lités de Pécole font vaines précifément
parce quelles prouvent trop , qu’elles
combattent tout aufli bien la vérité que
le menfonge, & que foit que la liberté
exifte ou non, elles peuvent fervir égale-
ment 3 prouver qu'elle n’exifte pas. A
entendre ces gens 13, Dieu méme ne fe-
roit pas libre, & ce mot de liberté n’au-
roit aucun fens. Ils triomphent , non d’a-
voir rélolu la queftion , mais d’avoir mis
A fa place une chimere. Ils commencent
par fuppofer que tout €tre intelligent eft
purement paflif, & puis ils déduifent de
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nous changeons en nous élevant a lui (5 ).
Tout ce qu'on lui demande comme il
faut, on fe le donne, &, comme vous
Pavez dit, on augmente fa force en re-
connoiffant fa foibleffe. Mais fi I'on abufe
de Poraifon & qu’on devienne myftique,
on fe perd A force de s’élever; ea cher-
chant la grace, on renonce 2 la raifon;
pour obtenir un don du Ciel, on en
foule aux pieds un autre ; en s’obftinant
a vouloir qu’il nous éclaire, on s’ote les
lumieres qu’il nous a données. Qui fom-
mes - nous pour vouloir forcer Dieu de
faire un miracle ?

Vous le favez; il n’y a rien de bien
qui n‘ait un excés blimable , méme la
dévotion qui tourne en délire. La votre
eft trop pure pour arriver jamais A ce
point : mais Pexcés qui produit I’égare-

(5) Notre galant Philofophe aprés avoir imité la con-
duite d’Abelard femble en vouleir prendre aufli la doirine.
Leurs fentimens fur la priere ont beaucoup de rapport.
Bien des gens relevant cette héréfie, trouvetent qu'il efis
mieux valu perfifter dans I'égarement que de tomber dang
Perreur; je ne penfe pas ainfi. C'eft un petit mal de fo
tromper; c’en eft un grand de fe mal conduire. *Ceci ne
contredit point, A mon avis, ce que Jai dit ci- devant
fur le danger des fauffes maximes de morale. Maig i} fant
laiffer quelque chofe 2 faire aw ledeur.
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ment commence avant lui, & c'eft de c¢
premier terme que vous avez A vous dé-
fier. Je vous ai fouvent entendu blimer
les extafes des Afcetiques ; favez - vous
comment elles viennent ? En prolongeant
le tems qu'on donne A la priere, plus
que ne le permet la foiblefle humaine.
Alors Pefprit s’épuife, I'imagination s’al-
lume & donne des vifions , on devient
infpiré, prophete, & il n’y a plus ni
fens ni génie qui garantiffe du fanatifme.
Vous vous enfermez fréquemment dans
votre cabinet ; vous vous recueillez,
vous priez fans cefle : vous ne voyez pas
encore les Piétiftes (6 ), mais_ vous lifez
leurs livres. Je n’ai jamais bldmé votre
goiit pour les écrits du bon Fénélon :
mais que faites-vous de cepx de fa difci-
ple? Vous lifez Muralt, je le lis auffi ;
mais je choifis fes lettres, & vous choi-
fiffez fon inftin& divin. Voyez comment

(6) Sorte de foux qui avoient la famtaifie d'dtre Chré-
tens , & de fuivre I'Evangile 3 la lettrte : 2 peu prés
comme font aujourd'hui les Méthodiftes en Angleterre,
les Moraves en Allemagne , les Janfeniftes en France; exe
cepté pourtant qu'il ne manque A ces derniers que d'&ire
les maitres , pour étre plus durs & plus iptolérans que
lcurs cnnemis.
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¥ a fini, déplorez les égaremens de cet
homme fage , & fongez 3 vous. Femme
pieufe & chrétienne, allez-vous n’étre
plus qu’une dévote ?

Chére & refpettable amie , je regois
vos avis avec la docilité d’un enfant &
wous donne les miens avez le zele d’un
pere. Depuis que la vertu, loin de rom-
pre nos liens, les a rendus indiffolubles ,
fes devoirs fe confondent avec les droits
de Pamitié. Les mémes legons nous con-
vierment , le méme intérét nous conduit.
Jamais nos cceurs ne fe parlent, jamais
nos yeux ne fe rencontrent fans offrir 4
tous deux un objet d’honneur & de gloire
qui nous éleve conjointement , & la per-
feétion de chacun de nous importera tou-
jours A Pautre. Mais fi les délibérations
font communes , la décifion ne Peft pas,
elle appartient 3 vous feule. O vous, qui
fites toujours mon fort, ne ceffez point
d’en étre l'arbitre , pefez més réflexions,
prononcez ; quoique VO onniez de
moi , je me foumets, je ferai digne au
moins que vous ne cefliez pas de me con-
duire. Duffé-je ne vous plus revoir, vous
me ferez toujours préfente, vous préfi-
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Gue mon cceur a fi bien fenti. Je puis
&tre Yoible devant toute la terre ; mais je
reponds de moi devant vous. _
Ceft dans cette délicatefle qui furvit
tourours au véritable amour , plut6t que
dats les fubtiles diftin@ions de M. de
Wolmer , qu'il faut cherchrer la raifon de
cetze élévation d’ame & de cette force
intérieure que nous éprouvons Pun pres
de l'autre , & que je crois fentir comme
vous. Cette explication du moins eft plus
naturelle , plus honorable 2 nos coeurs
que la fiezne , & vaut mieux pour s'en-
courager  bien faire ; ce qui fuffit pour
Ia préférer. Ainfi croyez que loin d’étre
dans la diipofition bizarre ol vous me
fuppofez , celle o je fuis eft direGement
contraire. Que s’il faloit renoncer au pro-
jet de nous réunir, je regarderois ce
changement comme un grand malheur
pour vous, pour moi , pour mes enfans,
& pour mon mari méme qui, vous le
favez , entre pour beaucoup dans les rai-
fons que j’ai de vous defirer ici. Mais
pour ne parler que de mon inclination
particuliere , fouvenez - vous du moment
de votre arrivée : marquai - je moins de
joie
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joie A vous voir que vous n'en eiites en
m’abordant ? Vousa-t-il paru que votre
féjour a Clarens me fit. ennuyeux ou
pénible ? Avez-vous jugé que je vous
en viffe partir avec plaifir ? Faut-il aller
jufqu’au bout, & vous parler avec ma
franchife ordinaire ? Je vous avouerai
fans détour que les fix derniers mois
que nous avons paflés enfemble ont ¢été
le tems le plus doux de ma vie, & que
J’ai goflité dans ce court efpace tous les
biens dont ma fenfibilit¢ m’ait fourni
Pidée. .

Je n’oublierai jamais un jour de cet
hiver olt, aprés avoir fait en commun
la le@ture de vos voyages & celle des
aventures de votre ami , nous foupimes
dans la falle d’Apollon, & o, fongeant
a la félicit¢ que Dieu m’envoyoit en ce
monde , je Vis tout autour de moi, mon
pere , mon mari, mes enfans , ma coufine,
Milord Edouard , vous, fans compter la
Fanchon qui ne gdtoit rien au tableau ;
& tout cela raffemblé pour Pheureufe Ju-
lie. Je me difois : cette petite chambre
contient tout ce qui eft cher & mon cceur,
& peut-étre tout ce qu’il y a de meilleur
Nowv. Héloife. Tome 1V. P
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mens dont tout vous difpenfe & qui n’Ins
téreflent plus perfonne , vous ne vous faft
fiez une fauffe vertu de je ne fais quelle
vaine conftance plus & blimer qu’d louer,
& déformais tout-3-fait déplacée. Je vous
Pai déjd dit autrefois , c’eft un fecond-
crime de tenir un ferment criminel; fi le
votre ne Pétoit pas , il Peft devenu ; cen
eft affez pour Panmaller. La promefle qu'it
faut tenir fans cefle eft celle détre hon-
néte homme & toujours ferme dans fon
devoir ; changer quand il change, ce neft
pas légereté, Ceft conftance. Vous fites
bien, peut-étre, alors de promettre ce
que vous feriez mal aujourd’hui de tenir.
Faites dans tous les tems ce que la vertu
demande , vous ne vous démentirez ja-
mais. .
Que s’il y a parmi ¥os fcrupules quel-
que objedtion folide, c’eft ce que nous
pourrons examiner 2 loifir. En attendant,
je ne fuis pas trop fichée que vous n’ayez
pas faifi mon idée avec la méme avidité
que moi, afin que mon étourderie vous
foit moins cruelle, fi j’en ai fait une. Ja-
vois médité ce projet durant I'abfence de
ma coufine. Depuis fon retour & le dée
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rendez plus de jufhice 3 mes fentimens
pour veus. Jouiffez fans réferve de mon
am:neé, ce ma confiance , de mon eftime.
Scuvenez—vous que je n'ai plus rien 2
vous prefcrire, & que je ne crois point
en zvoir befoin. Ne m’otez pas le droit
¢z vous domner des cenfeils , mais n'i-
rmzginer zmas que jen faffe des ordres.
& veous wntez pouvolr habiter Clarens
1:n5 Canger, vepsz-V, demeurez-y , jen

{2zt “rmmee. S vous croyez devorr
C>zmer enoore Guelques années dabfence
zuy meles rowiouss mipe&s d’une jeunefle
ImSinisuie . ecrivez-mol fouvent , ve-
T2z oOUs VOir cvznd vous voudrez, en-
werznons 12 correfpondance la plus inti-
rma. Quele peire neil pas adoucie par
csme confolzon 7 Quel éloignement ne
fipporiei-on pas par [edpoir de finir fes
jouss enfembdle t Je terai plus; je fuis
Freze 2 vous consicr un de mes enfans ; je
2 creirzi mizux dans vos mains que dans
Ies miennss @ qusnd vous me le rame-
reiz . i re tils duquel des deux le re-
tour me touchera le plus. Si tout-a-fait
devenu raifonnable vous banniffez enfin

vos chimeres, & voulez mériter ma cou-
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fine : venez , aimez-la , fervez-la, achevez
de lui plaire ; en vérité, je crois que vous
avez déja commencé; triomphez de fon
cceur & des obftacles qu’il vous oppofe, je
vous aiderai de tout mon pouvoir : faites
enfin le bonheur Pun de Pautre , & rien
ne manquera plus au mien. Mais , quel-
que parti que vous puiffiez prendre , aprés
y avoir férieufement penfé , prenez-le
en toute aflurance, & n'outragez plus
votre amie en Paccufant de fe défier de
vous.

A force de fonger & vous, je m’ou-
blie. Il faut pourtant que mon tour vien-
ne ; car vous faites avec vos amis ¢ans
la difpute comme avec votte adverfaire
aux échecs , vous attaquez en vous. dé-
fendant. Vous vous excufez d’étre Phi-
lofophe en m’accufant d’étre dévote ;
Ceft comme fi j’avois renoncé au vin
lorfqu’il vous eut.enivré. Je fuis donc
dévote, A votre compte, ou préte A le
devenir ? Soit ; les dénominations mépri-
fantes changent-elles la nature des chofes 2
Si la dévotion eft bonne , ol eft le tort
d’en avoir ? Mais peut-étre ce mot eft-
il trop bas pour vous. La dignit¢ phi-
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lokophice dédsigne un culte vulgaire 3
dle vewi fervir Dien plus noblement :
elie porte ;mqum Giel méme fes pré-
wmnons & 12 feree. O mes pauvres
Phicioobes - ..... Revenons 3 mos.
Fzma: 1z vernu dis mon enfance , &
czvz r= raton dans tous les tems.
Avec cz fectiment & des lumieres jai
voua me gouverner, & je me fuis mal
ccointte. Avantde m'oter le guide que j'ai
o2, connez - men Guelque autre fur
Yecost 22 pufiz compter. Mon bon ami!
TSNS €2 Dorgued!, quoi quion faffe;
celici gl vous eleve, & Ceft lui qui
mrume. Yo crois valoir sutant quune
sume . & mnie zutres ont vécu plus fage-
mm=nt que mol. Elles avoient donc des ref
fources cue je navois pas. Pourquoi me
fentant bien rce ai-je eu befoin de ca-
cher ma vie? Pourquot haiffois-je le mal
que j'z it malgré moi? Je ne connoif
fois que ma force; elle na pu me fuf
fire. Tou la refiftance qu'on peut tirer
de 101, Je crois l'avoir faite , & toutefois
jai tuccombé ; comment font celles qui
remtent 3 Elles ont un meilicur appui.
Aprés I'ovoir prisa leur excmple, j'ad
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tout ce preiige Efaroit devant Pobjef
méme ; rien p'embeilit plus cet objet aux
rmmpoéfe&zr on ne fe figure point
cequon voit ; F'rmagination ne pare plus
ren c¢: e quon poflede ; Pillufion cefle
o commerce la jouiffance. Le pays des
crxeres et en ce monde le feul digne
@ e kabite, & tel eft le neéant des cho-
fes humatres, quhors { 1) PEtre exiftant
per bxi-méme, il 1’y a riende beau que
ce qut neft pas.

St cat effet n'a pas toujours lieu fur
ks ¢b'es particuliers de nos paffions ,
eit iatzilible dans le fentiment commun
qu: es comprend toutes. Vivre fans peine
n'et pas un etat dhomme ; vivre ainfi
c'erz ¢we mort. Celui qui pourroit tout
fzns étr2 Dieu, {eroit une miférable créa-
tare ; il feroit privé du plaifir de defi-
rer ; toute autre privation feroit plus fup-
p'*"'b'e (2).

. b famiz | gue Bovr, & furement Mde. de Wolmar
ng .;:.oro. pas. Mais outre les fautes qui lui échap-
rar ignorznce o par inadvertence , il paroit qu'elle
orcille wop délicate pour s’affervir toujours aux
rezies méimes quielle favoit. On peut employer un ftyle
plus pz-, mais non pas plus doux ui plus harmonmieux
que le fien.

(2 ) Dot il fuit que tont Prince qui afpire an defpo-
tifme, afpire 3 Phonacur de mourir d'eanui. Daas toxs
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Voila ce que j’éprouve en partie depuis
mon mariage , & depuis votre retour. Je
ne vois par-tout que fujets de contente-
ment , & je ne fuis pas contente. Une
fangueur fecrete s’infinue au fond de mon
coeur ; je le fens vuide & gonflé , comme
vous difiez autrefois du votre ; Pattache-
ment que j’ai pour tout ce qui m’eft cher
ne fuffit pas pour Poccuper; il lui refte
une force inutile , dont il ne fait que faire.
Cette peine eft bizarre , jen conviens ;
mais elle n’eft pas moins réelle. Mon ami;
je fuis trop heureufe ; le bonheur m’en-
nuye (3).

Concevez - vous quelque remede a ce
dégoiit du bien-&tre ? Pour moi, je vous
avoue quun fentiment fi peu raifonnable
& fi peu volontaire a beaucoup 6té du
prix que je donnois 2 la vie, & je n’ima-

les Royaumes du monde , cherchez-vous I’homme le plus
ennuyé du pays? Allez toujours direGtement au Souve-
rain ; fur-tout s'il eft trés.abfolu. Cleft bien la peine
de faire tant de mif€rables! ne faureit-il s'ennuyer A
moindres fraix ?

(3) Quoi Julie! anffi des contradi®tions! Ah! je crains
bien, charmante dévote, que vous ne foyez pas, mon
plus , trop -d’accord avec veus-mémc ! Au relte, j'avone
que cette lettre me¢ paroit le chant du cygne.
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en eit une. Ou hiffez - moi dans un état
qui m’eil zgréable , ou montrez-moi com-
ment je puis étre mieux.

Tai blame les extafes des myfliques.
Jz l=s blame encore quand elles nous dé-
tachent de nos devoirs , & que nous dé-
goirznt de la vie active par les charmes
de la contemplation, elles nous menent &
ce qui¢tifme dont vous me croyez fi pro-
che , & dont je crois é€tre auffi loin que
vous.

Servir Dieu, ce n'eft point pafler fa
vie 3 genoux dzns un oratoire, je le fais
bien; ceft remplir fur la terre les devoirs
qu'il nous impofe ; ceft faire en vue de
lui plaire tout ce qui convient a P’état ol
il nous a mis :

il cor gradifce ; .
E ferve a lui chi’l fuo dover compifie (a).

Il faut premierement faire ce qu’on doit ,
& puis prier quand on le peut. Voila la
regle que je tﬁc.he de fuivre; je ne prends
point le recueillement que vous me re-

prochez

(e) Le cceur lui fuffic, & qui fait_fon devoir le prie.
Metaff.
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miteres sevanouiffent devant un plus
grend objct. En fongeant a tous les bien-
£1s de la Providence , Jai honte d’étre
fexfile 2 de fi foibles chagrins , & d'ou-
Ller de fi grandes graces. Il ne me faut
des feances mi fréquentes mi longues.
Quand 1a mifteffe m’y fuit malgré moi,
quelques pleurs verfés devant celui qui
corfole , foulagent mon coeur 2 Vinflant.
Mes reflexions ne font jamais ameres ni
douloureufes, mon repentir méme eft
exempt d’allarmes ; mes fautes me don-
nezt moins d’effroi que de honte ; jai
des regrets & non des remords. Le Dien
que je fers eft un Dieu clément , un
pere ; ce qui me touche eft fa bonté;
elle efface 3 mes yeux tous fes autres
attributs ; elle eft le feul que je congois.
Sa puiffance m’étonne , fon immenfité
me confond , fa juftice ...... il a fait
Phomme foible ; puifqu’il eft jufte , il
eft clément. Le Dieu vengeur eft le Dieu
des méchans ; je ne puis ni le craindre
pour moi, ni 'implorer contre un autre.
O Dieu de paix ! Dien de bonté, ceft
toi que j’adore ! Ceft de toi, je le fens,
que je fuis Pouvrage, & j'efpere te re-
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o ez & wur zutre. Ainfi cette
M:m: Guyon doat vous me parlez eiit
E>x ST, ¢ e famble , de remplir

— oy &

#v=C {-12 925 €=voiss de mere de femille,
F'<sver coreermerrent fes enfans, de
goorTmar fgement 12 maifon, que daller
ecopctir &es Livres de dévotion , difpu-
fer zvzc des Eveques , & fe faire mettre
i .z Ba=ii'2 pour des réveries o1 I'on ne
comprend niee. Je n’aime pas non plus
ce lzneze: myltique & figuré qui rourrit
le coevr des chimeres de Pimagination
& iubitirue au véritable amour de Dieu
dss fentimens 1mités de Pamour terreftre ,
& trop propres a le réveiller. Plus on a
Ie cceur tendre & I'imagination vive, plus
on doit éviter ce qui tend A les émon-
voir ; car enfin, comment voir les rap-
ports de I'objet myftique, fi Pon ne voit
aufi Pobjet fenfuel , & comment une
honnéte femrre ofe-t-elle imaginer avec
affurance des objets qu’elle n’oferoit re-

garder (4)?

(4) Cette objeltion me paroit tellement folide & fans
replique , que fi javois le moindre pouvoir dans ’Eglife, je
Pemployerois 4 faire retrancher de nos livres facrés le
Cantique des Cantiques, & J'aureis bien du regret d'aveis
attendu & tard.
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fera pas funs £1re averne. Je vous avoue
que 7ai e1e longrems fur le fort de mon
mari d'une inguiémde qut m'eut peut-étre
atere Thomeur 4 1a Jongue. Heureufe-
mem Iz fape lemre de Milord Edouard
2 Iagp=liz vous me recvovez avec grande
ranor , ies entreners confolans & fen-
£ . Jer voTres, onr 1ont-a-fait diffipé ma
cramme & chanpe mes principes. Je veis
qui =f mpoffbie que Iintolérance n'en-
dercfe Tame. Comment chérir tendre-
meT ks pex quon reprouve ? Quelle
Chamo: DR-OT SOrlerver parmi des dam-
na Poiws e ce f2roir hair Dieu qui
s pers. Vomioxs-nous doac étre hu-
war: © lz2peoms es achons & non pas
ex ar—mms. N e—sieroas point fur hor-
e aowe ars szmons. N ouvrons
PO = x@Iremetr fenfer @ nos freres.
E= ! §T emoi dmToe pour ceux qui fe
—o—pemx, o=2! £ostE pourroit Péviter

Q =5 == ! &2 qusi poids vous avez
s>z age moa cear | En mapprenant que
Freeswr ='cid point un crime, vous m'a-
vez deiivree de mille inquietans fcrupu-
les. Je latie b fubsile interprétation des

dogmes que je meatends pas. Je m'en




Wweo. o1 oITTTE . 3 ITTITIrT, leS moours,

Poirmorre . 4 T L voLa ce que le
= o X orzioscismpeste ; voild
& rarmzcazt T2 Tagu veut de nous,

M s momro® EIoTuS Las v cursd:fa
xoo.r Dot ud® 3 X TAr leS GRUvTes,
ivf Tenrs o Tue Tire homme de
s~z v Jimeren it Thomme jufs
2 cTos porslues toar les mechans,
‘< - <T OB 3 ITooe, mon ai-
“.2. c .t e T huT £as avec vous
-* oy cowe e voore lettre ou nous
Lo s e mére avis. Jefais trop
=2 duc Oy imes pour étre en peine
e o: Juc vous mwwez. Que m'importent
zouizy o35 Juerttons oieufes fur laliberté 2
rr:.. s idve e wouloir le bien par
“as-icfie . U que Toutenze en priant
< U oaie . i e trouve enfin le moyen
ce cién cae , four cela ne revient-il pas
iu neme ¥ Que je me derne ce qui me
auirgue 2n le demandant , cu que Dieu
Pacenyde A ma priere, sl fiut toujours
rair que je le demande, ai-je bes

tre éclairqifiement 2 Trop heue

-







=z L2 NOoUEVvELLE'
wIms TE O piss fort , plus élevé
nrs o . Ans oedroyant dans la dif-
mre e Micrz Eoomard , plus digne
F % T=1 ¢ xr=rre b caude de Dieu,
e = @ e sxo=ce, plus péné-
Tz =@ Mrvfz Toreme, plus 2elé pour
= rars & o5 == pour la foutenir 2
Yms roz vz 2 Cx s'et paflé durant
>as mis 2 Cameos ; vous avez vu deux
Yyomrmes s Jez & de refped un
ITur TErTT . 20w per leur état & par
Yeur rur Jes pocx-erses de college |
fer =2 ¥-ver arev i chercher dans des
&S Sres & aadies , mais vives &
>roroces 2 sa:mz:-mellement sat-
o . ¥ deenive kﬁmrpartoutes
ks oris oz pec: zvoir lentendement
Mrmae . & £o- wme matiere o tous deux
=IVET To2 @ —3re irtrét, ne deman-
Jooert tas —vaux g détre daccord.
252 ==ve ? I's ont redoublé d’ef-
t—e M= pous Fzutre , mais chacun eft
rete dacs toz tenument. Si cet exemple
p2 coont pos 3 jamais un homme fage
¢: ‘a &oare, Pamour de la verité ne le
toucke gusres; il cherche A briller.

Pour oi yabandonne 3 jamais cette
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epuiffe lui réfiffer. Ah! mon ami, quel
argument contre Pincrédule, que la vie
du vrai Chrétien! croyez-vous qu’il y
ait e ame 3 Pépreuve de celui-la?
Voild déformais la tiche que je m’im-
pofe; aidez-moi tous a la remplir. Wol-
mer eft froid , mais il n'eft pas infenfible.
Quel tableau nous pouvons offrir 2 fon
cceur , quand fes amis, fes enfans, fa
femme , concourront tous lmﬁmn-e en
Pédifiant! quand fans lui précher Dien
dans leurs difcours, ils le lu montreront
dans les actions qu’il infpire, dans les
vertus dont il eft auteur, dans le char-
me quon trouve a lui plaxte’ quand il
verra bri'ler Yimage du Ciel dans fa mai-
fon ! quand cent fois le jour il fera forcé
de fe dire : Non, 'homme n'eft pas ainfi
par lui - méme, quelque chofe de plus
quhumain regne ici!

Si cette entreprife eft de votre goiit,
fi vous vous fentez digne d’y concourir,
venez , paffons nos jours enfemble & ne
nous quittons plus qu’a la mort. Sile
pro;et vous déplait ou vous épouvante,
écoutez votre confcience ; elle vous dite
votre devoir. Je n'ai rien de plus & vous
dire.
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qu'on la faffe avec plaifir. M. le Baillif
nous a invités avec nos enfans, ce qui ne
m’a point laifl¢ d’excufe ; mais je ne fais
pourquoi je voudrois Etre déja de retour.

\W

LETTRE IX

DEFANCHON ANET

A SAINT PREUX.

AH! Monfieur! ah! mon bienfaiGteur !
que me charge-t-on de vous appren-
dre?..... Madame! ..... ma pauvre
maitrefle . . .. O Dieu! je vois déja vo-
tre frayeur.... mais vous ne voyez pas
notre défolation.... Je n’ai pas un mo-
ment A perdre; 1l faut vous dire.... il
faut courir.. . je voudrois déji vous avoir
tout dit.... Ah! que deviendrez - vous
quand vous faurez notre malheur?

de St. ViQor, homme d’'un mérite rare, d’une droiture
& d'une fermeté 2 toute épreuve , ami de la liberté quoi-
que Savoyard, & tolérant quoique Pritre. Au refte, I'an-
née ol ces dernieres lettres paroiffent avoir été écrites,
il y avoit trés-long-tems que les Baillifs de Vevai n’ha-
bitoient plus le Chiteau de Chillon. On {uppofera G
T'on veut, que celui de c¢ tems 13 y étoit allé paffer quel-
ques jours,
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mere.... le faififlement, la chute, Pétat
ou elle étoit.... qui fait mieux que moi
combien cette chute eft dangereufe! ...
elle refta trés - long -tems fans' connoif>
fance. A peine Peut-elle reprife qu'elle
demanda fon fils..... avec quels tranf-
ports de joie elle I'embrafia ! je la crus
fauvée ; mais fa vivacité ne dura qu'un
moment ; elle voulut &tre ramenée ici j
durant 1a route elle s’eft trouvée mal plu~
fieurs fois. Sur quelques ordres qu'elle
m’a donnés je vois qu'elle ne croit pas
en revenir. Je fuis trop malheureufe, elle
n'en reviendra pas. Madame d’Orbe eft
plus changée qu’elle. Tout le monde eft
dans une agitation..... Je fuis la plus
tranquille de toute la maifon.... de quoi
m’inquiéterois - je?.... Ma bonne mai-
trefle! Ah! fi je vous perds, je naurai
plus befoin de perfonne..... Oh mon
cher Monfieur ! que le bon Dieu voug
foutienne dans cette épreuve.... Adieu...
le Médecin fort de la chambre. Je cours
au - devant de lui.... s'il nous donne
quelque bonne efpérance, je vous le mar-
querai. Si je ne dis rien....

LETTRE
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LETT®RE X

A SaAINT PREUX.

Commencée par Made. d’'Orbe & achevée
par M. de Wolmar. .

More de Julie.

C ’EN eft fait. Homme imprudent ,
homme infortuné, malheureux vifion-
naire ! Jamais vous ne la reverrez.... le
voile.... Julie neft....

Elle vous a écrit. Attendez fa lettre :
honorez fes dernieres volontés. Il vous
refte de grands devoirs A remplir fur la
terre.

R 8/ )
(4

Youy. Héloife. Tome IV. R
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LETTRE XL
DE M. DE WOLMAR

A SAINT PREUX,

J A1 laiffé paffer vos premieres dous
leurs en filence ; ma lettre n’eiit fait que
les aigrir ; vous n’étiez pas plus en état
de fupporter ces details que moi de les
faire. Aujourd’hui peut-€tre nous feront-
ils doux a tous deux. Il ne me refte d’elle
que des fouvenirs, mon cceur fe plait &
les recueillir. Vous n’avez plus que des
pleurs & Iui donner ; vous aurez la con-
folation d’en verfer pour elle. Ce plaifir
des infortunés m’eft refufé dans ma mifere ;
je fuis plus malheureux que vous.

Ce n’eft point de fa maladie, C’cft d’elle
que je veux vous parler. D’autres meres
peuvent fe jetter aprés leur enfant : I'ac-
cident, la fievre, la mort font de la na-
ture : c’eft le fort commun des mortels ;
mais Pemploi de fes derniers momens ,
fes difcours, fes fentimens , fon ame ,
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tout cela nappartient qu’a Julie. Elle n’a
point vécu comme une autre : perfonne,
que je fache, n’eft mort comme elle.
Voild ce que j’ai pu feul obferver, & que
vous n’apprendrez que de moi..

Vous favez que leffroi, 'émotion, la
chute , ’évacuation de I'éau lui laifferent
une longue foiblefle dont elle ne revint
tout-a-fait qu’ici. En arrivant, elle rede-
manda fon fils , il vint ; & peine le vit-
elle marcher & répondre a fes carefles
quelle devint tout-a-fait tranquille , &
confentit 3 prendre un peu de repos. Son
fommeil fut court, & comme le Méde-
cin n’arrivoit point encore, en I'attendant
elle nous fit affeoir autour de fon lit, la
Fanchon , fa coufine & moi. Elle nous
parla de fes enfans , des foins affidus qu’exi-
geoit aupres d’eux la forme d’éducation
qu'elle avoit prife , & du danger de les
négliger un moment. Sans donner une
grande importance 3 fa maladie , elle pré-
voyoit qu’elle PFempécheroit quelque tems
de remplir fa part des mémes foins, &
nous chargeoit tous de répartxr cette part
fur les notres.

Elle setcndit fur tous fes pr&]ets fus

R i
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les votres , fur les moyens les plus pro=
pres & les faire réuffir, fur les obferva-
tions qu'elle avoit faites & qui pouvoient
les favorifer ou leur nuire , enfin fur tout
ce qui devoit nous mettre en état de
fuppléer & fes fon&tions de mere, auffi
long-tems qu’elle feroit forcée & les fuf-
pendre. C’étoit , penfois-je , bien des pré-
cautions pour quelqu’un qui ne fe croyoit
privé que durant quelques jours dune
occupation fi chére ; mais ce qui m’effraya
tout-3-fait, ce fut de voir qu'elle entroit
pour Henriette dans un bien plus grand
détail encore. Elle s’étoit bornée a ce qui
regardoit la premiere enfance de fes fils
comme fe déchargeant fur un autre du
foin de lcur jeuneffe ; pour fa fille elle
embrafla tous les tems , & fentant bien
que perfonne ne fuppléeroit fur ce point
aux réflexions que fa propre expérience
lui avoit fait faire,, elle nous expofaen
abrége , mais avec Yorce & clarté le plan
d’éducation quelle avoit fait pour elle ,
employant prés de la mere les raifons les
plus vives & les plus touchantes exhorta-
tions pour Pengager & le fuivre.

Toutes ces idées fur I'éducation des
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jeunes perfonnes & fur les devoirs des
meres , mélées de fréquens retours fur
elle - méme, ne pouvoient manquer de
jetter de la chaleur dans Pentretien ; je vis
qu’il s’animoit trop. Claire tenoit une
des mains de fa coufine , & la prefloit &
chaque inftant contre fa bouche en fan-
glottant pour toute réponfe ; la Fanchon
n’étoit pas plus tranquille ; & pour Julie,
je remarquai que les larmes lui rouloient
auffi dans les yeux , mais qu’elle n’ofoit
pleurer, de peur de nous allarmer davan-
tage. Auffi-t6t je'me dis : elle fe voit
morte. Le feul efpoir qui me refta fiit que
la frayeur pouvoit I'abufer fur fon état
& lui montrer le danger plus grard qu’il
n’étoit peut-tre. Malheureufement je la
connoifiois trop pour compter beaucoup
fur cette erreur. Javois eflavé plufieurs
fois de la calmer ; je la priai derechef de
ne pas s’agiter hors de propos par des
difcours qu’on pouvoit reprendre & loi-
fir. Ah! dit-elle, rien ne fait tant de mal
aux femmes que le filence ! & puis je me
fens un peu de fievre ; autant vaut ém-
ployer le babil qu’elle donne A des fujets
utiles , qu’a battre fans raifon la campagne!

R3
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L’arrivée du Médecin caufa dans Ig
mzifon un trouble impoflible 3 peindre.
Tous les domeftiques Pun fur Pautre 3 la
porte de la chambhre attendoient , I'ceil
inquiet & les mains jointes , fon juge-
ment fur P’état de leur maitrefle , comme
Yarrét de leur fort. Ce fpe&acle jetta la
pauvre Claire dans une agitation’ qui me
fit craindre pour fa téte. Il falut les éloi-
gner fous différens prétextes pour écarter
de fes yeux cet objet d’effroi. Le Médecin
donna vaguement un peu d'efpérance,
mais d’un ton propre 3 me I'éter. Julie
ne dit pas non plus ce qu'elle penfoit ;
la préfence de fa coufine la tenoit en
refpe@. Quand il fortit, je le fuivis 3
Claire en voulut faire autant , mais Julie
la retint & me fit de Pceil un figne que
yentendis. Je me hitai d’avertir le M¢-
decin que s’il y avoit du danger , il faloit
le cacher & Mde. d’Orbe avec autant &
plus de foin qu'd la malade , de peur que
le défefpoir n’achevit de la troubler , &
ne la mit hors d’état de fervir fon amie.
Il déclara qu'il y avoit en effet du danger,
mais que vingt-quatre heures étant A peine
€coulées depuis I'accident, il faloit plus de
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tems pour etablir un pronoftic affuré,
que la nuit prochaine décideroit du fort
de la maladie , & qu’il ne pouvoit pro-
noncer que le troifieme jour. La Fanchon
feule fut témoin de ce difcours , & aprés
Yavoir engagée , non fans peine, 2 fe
contenir, on convint de ce qui feroit dit
A Mde. ¢Orbe & au refte de la maifon.

Vers le foir Julie obligea fa coufine ,
qui avoit paflé la nuit précédente auprés
d’elle, & qui vouloit encore y paffer la
fuivante, & s’aller repofer quelques heu-
res. Durant ce tems, la malade ayant fgu
qu'on alloit la faigner du pied, & que le
Médecin préparoit des ordonnances , elle
le fit appeller & lui tint ce difcours :
« Monfieur du Boffon, quand on croit
» devoir tromper un malade craintif fur
» fon état, c’eft une précaution d’huma-
» nité que japprouve ; mais Ceft une
» cruauté de -prodiguer également A tous
» des foins fuperflus & défagréables,
» dont plufieurs n’ont aucun befoin. Pref-
» crivez - moi®tout ce que vous jugerez
» m'étre véritablement utile , jobéirai
» ponuellement. Quant aux remedes
» qui ne font que pour limagination,

R 4
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» fzites-m’en grace; Ceft mon corps &
» non mon efprit qui fouffre , & je n’ai
» pas peur de finir mes jours mais d’en
» mal employer le refte. Les derniers mo-
» mens de la vie font trop précieux pour
» qu’il foit permis d’en abufer. Sivous ne
» pouvez prolonger la mienne, au moins
» ne I'abrégez pas , en m’Gtant 'emplo!
» du peu d'inftans qui me font laiffés par
» la nature. Moins il m’en refle, plus
» vous devez les refpefter. Faites- moi
» vivre ou laiffez - moi : je faurai bien
» mourir feule ». Voild comment cette
femme fi timide & fi douce dans le com-
merce ordinaire , favoit trouver un ton
ferme & férieux dans les occafions im-
POI’ tantes.

La puit fut cruelle & décifive. Etouf-
fement, opprefiion , fyncope , la peau fe-
che & brilante. Une ardente fievre,
durant laquelle on I’entendoit fouvent ap-
peller vivement Marcellin, comme pour
le retenir , & prononcer auffi quelque-
fois un autre nom , jadis fi répété dans
une occafion pareille. Le lendemain le
Médecin me déclara fans détour qu’il n’ef~
timoit pas qu’elle eiit trois jours A vivre.
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Je marchois 3 pas preécipités :
agitation que je N'avois jamais ¢
Cette longue & pénible amxiété
voit par- tout ; jen trainois a
Tinfupportable poids. Une idée
fin me déterminer. Ne vous eff
de la prevoir; il faut vous la .
Pour qui eft- ce que je délibe
pour elle ou pour moi ? Sur g
cipe eft-ce que je raifonne , e
fon fvitcme ou fur le mien ? |
qQui m'eft démontré fur I'un ou
tre ? Je n'a: pour croire ce que
que mon opinion armée de quel
babilités. Nulle démonftration 1
verfz , il eft vrai, mais quelle dé
tion ['ezablit ? Elle a pour croire «
croit fon opinion de méme , mx
voit I'cvidence : cette opinion &
eft une démonttration. Quel dr
de preferer quand il s'agit delle.
ple opinion que je reconnois dc
fon opinion qu'elle tient pour dén
QGomparons les conféquences d
fentimens. Dans le fien, la di
de fa dernicre heure doit dicide
fort durarnt I'éternité. Dans le
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dont j’aurai A vous parler quelque jour;
& durant lequel elle écrivit fon tefta-
ment dans mon cceur. Si Javois moins
connu le fien, fes dernieres difpofitiogs
auroient fuffi pour me le faire connoitre.
le me demanda fi fon état étoit con-
nu dans la maifon. Je lui dis que Pallar-
me y régnoit , mais qu’on ne favoit rien
de pofitif & que du Boffon s’toit ou-
vert 3 moi feul. Elle me conjura que le
fecret fut foigneufement gardé le refte de
Ia journée. Claire, ajouta-t-elle, ne fup-
portera jamais ce coup que de ma main;
elle en mourra s’il lui vient d’une autre.
Je deftine la nuit prochaine i ce trifte
devoir. Cleft pour cela fur-tout que
j'ai voulu avoir Pavis du Médecin , afin
de ne pas expofer fur mon feul fentiment
cette infortunée A recevoir 3 faux une fi
cruelle atteinte. Faites qu’elle ne foup-
gonne rien avant le tems , ou vous rif-
quez de refler fans amie & de laiffer vos
enfans fans mere.

Elle me parla de fon pere. Javouai
lui avoir envoyé un expres ; mais je me
gardai d’ajouter que cet homme, au lieu
de fe contenter de donner ma lettre com-
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fvdt rien qui fit nouvelle. Au milied
de ce morne repos, Mad®. Orbe étoit
L feule aftive & parlante. Sitét qu'elle
étoit hors de la chambre de Julie, au
Beu de saller repofer dans la fienne , elle
parcouroit toute lz2 maifon, elle arrétoit
tout le monde , demandant ce qu'avoit
dit le Médean, ce qu'on difoit. Elle
avoit été témoin de la nuit précédente,
elle ne pouvoit ignorer ce qu'elle avoit
vu ; mais elle cherchoit 3 fe tromper
elle - méme , & A récufer le témoignage
de fes yeux. Ceux quelle queftionnoit
pe Iui répondant rien que de favorable,
cela Pencourageoit 3 queftionner les an-
tres, & toujours avec une inquiétude fi
vive, avec un air fieffrayant, quon eiit
fcu la vénite mille fois fans étre tenté
de la lui dire.

Aupres de Julie elle fe contraignoit,
& Pobjet touchant qu’elle avoit fous les
yeux la difpofoit plus A I'aflition qu’a
I'emportement. Elle craignoit fur - tout
de lui laiffer voir fes allarmes , mais elle
réuffiffoit mal 3 les cacher. On apperce-
voit fon trouble dans fon affetation méme
a paroitre trarquille, Julie de fon cété
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. p’épargnoit fien pour Pabufer. Sans ex-
ténuer fon mal, elle en parloit prefque
comme d'une chofe paffée , & ne fem-
. bloit en peine que du tems qu’il lui fau-
" droit pour fe remettre. C’¢toit encore un
de mes fupplices de les voir chercher A
fe raffurer mutuellement,, moi qui favoit
fi bien quaucune des deux n’avoit dans
~ Pame l'efpoir quelle sefforgoit de donner
a lautre.

Madame d’Orbe avoit veillé les deux
nuits précédentes ; il y avoit trois jours
. quelle ne s’¢toit déshabillée. Julie lui
propofa de s’aller coucher ; elle n’en vou-
lut rien faire. Hé bien donc, dit Julie,
quon lui tende un petit lit dans ma cham-
bre, 3 moins, ajouta-t-elle comme par
réflexion, qu’elle ne veuille partager le
mien. Qu’en dis-tu, coufine ? Mon mal
ne fe gagne pas, tu ne te dégoiites pas
de moi , couche dans mon lit, le parti
fut accepté. Pour moi, I'on me renvoya,
& véritablement j’avois befoin de repos.

Je fus levé de bonne heure. Inquiet
de ce qui s%toj¢ paffé durant la nu.it s au
premier bruit oo j’ehtendis jentrai dans
la chambre; Syy Pétat ou Made, d'Orbe

-



272 LA NOUVELLE

étoit 1a veille , je jugeai du défefpoir ol
yallois 1a trouver & des fureurs dont je
ferois le témoin. En entrant je la vis af~
fife dans un fauteuil , défaite & pile,
ou plutét livide , les yeux plombés &
prefque éteints ; mais douce , tranquille,
parlant peu, & faifant tout ce quon lui
difoit, fans répondre. Pour Julie, elle
paroiffoit moins foible que la veille, fa
voix éroit plus ferme, fon gefte plus ani-
mé ; elle fembloit avoir pris la vivacité
de fa coufine. Je connus zifément A fon
teint que ce mieux apparent étoit Peffet
de la fievre : mais je vis auffi briller dans
fes regards je ne fais quelle fecrete joie
qui pouvoit y contribuer, & dont je ne
démélois pas la caufe. Le Médecin n’en
confirma pas moins fon jugement de la
veille ; la malade n’en continu4 pas moins
de penfer comme lui, 8 il ne me refta
plus aucune efpérance. )

Ayant ¢té forcé de m’abfenter pour
quelque tems, je remarquai en rentrant
.que 'appartement étoit arrangé avec foin;
il y régnoit de l'ordre & de I'¢légance ;
elle avoit fait mettre des pots de fleurs
fur fa cheminée ; fes rideaux étoient en-

tr'ouverts
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tr'ouverts & rattackés ; lair avoit été
changé; on y fentoit une odeur agréa--
ble ; on n’elit jamais cru étre dans la
chambre d’un malade. Elle avoit fait fa
toilette avec le mémre foin : la grace &

®1le golit fe montroient encore dans fa-
parure négligée. Tout cela lui donnoit
plutot Pair dune femme du monde qui
attend compagnie , que d’une campa-
gnarde qui attend fa derniere heure. Elle:
vit ma furprife, elle en fourit, & lifant
dans ma penfée elle alloit me répondre,
quand on amena les enfans. Alors il ne
fut plus queftion ‘que deux, & vous"
pouvez juger fi, fe fentant préte A les
quitter , fes carefles furent tiédes & mo-
dérées ! Pobfervai méme qu "elle revenoit
plus fouvent & avec des étreintes en-
core plus ardentes & celui qui lui cofi-
toit la vie, comme s’il lui fit devenu
plus cher & ce prix.

Tous ces embraflemens, ces foupirs ,
ces tranfports étoient des myfteres pour
ces pauvres enfans. Ils Paimoient tendre-
ment, mais cétoit la tendreffe de leur
Age ; ils ne comprenoient rien A fon
état, au redoublement de fes carefles, &

Nouy, Heloife, Tom. IV, S
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fes regrets de ne les voir plus; ils nous
voyoient triftes & ils pleuroient : ils
n'en favoient pas davantage. Quoiqu’on
apprenne aux enfans le nom de la mort,
ils o’en ont aucune idée; ils ne la crar
gnent ni pour eux ni pour les autres ; ils
craigoent de fouffrir & non de mourir.
Quand la douleur arrachoit quelque plain-
te A leur mere, ils pergoient I'zir de leurs
cris ; quand on leyr parloit de la perdre,
on les auroit cru flupides. La feule
Henriette, un peu plus igée , & dun
fexe on le fentiment & les lumieres fe
développent plutot , paroifioit troublée
& allarmée de voir {a petite maman dans
un lit, elle qu’on voyoit toujours levée
avant fes enfans. Je me fouviens qu’ ce
propos Julie fit ure réflexion tout-d-fait
dans fon caraflere fur I'imbécille vanité
de Vefpafien qui refta couché tandis qu’il
pouvoit agir, & fe leva lorfqu’il ne put
plus rien faire ( 3 ). Je ne fais pas, dit-

(1) Ceci n'eft pas bien exall. Suetone, dit, que Veb
pafien travailloit comme 2 Pordinaire dans fon lit de
mort. & donnoit méme fes audiences; mais peut - étre,
en effet, eGt-il mieux valu fe lever pour donner fes au.
dQjences, & fe recoucher roar mousic. Je fais qus Vefb
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Cz soment Cattendriffement paflé, 'on
fo remr i czufer aour du lit, & quoi
o k vivacme de Julie fe f\“xt un peu
éxrre avec le redoublement , on voyoit
}e méme ar de coatentement fur fon
viger ; elle parloit de tout avec une at-
tection & un Intérét qui montroient un
etorix tres - hibre de foins ; rien ne lui
éctapoont , elle ¢roit 3 Ia converfation
ccrrme fi elle n'avoit eu autre chofe &
tre. Elle nous propofa de diner dans
2 chambre , pour nous quitter le moins
cu'il fe pourroit; vous pouvez croire que
cela ne fut pas retufé. On fervit fans bruit,
fars confufion , fans défordre , d’un air
suff rangé que fi I'on jelit été dans le
fallon d’Apollon. La Fanchon, les enfans
dinerent 2 table. Julie voyant qu'on man-
Guoit d’appétit trouva le fecret de faire
manger de tout , tantdt prétextant Pin-
firu@ion de fa cuifiniere , tantét voulant
favoir fi elle oferoit en goiiter , tantdt
nous intéreffant par notre fanté méme dont
nous avions befoin pour la fervir , tou-
jours montrant le plaifir qu'on pouvoit
lui faire, de maniere 2 Oter tout moyen
de s’y refufer , & mélant 2 tout cela un
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venu, je c'eufie pas démélé fes vrais
featircens.
Tom arriva comme je Favois prévu.
Je laiffe 3 part les licux communs mélés
.deloges, qu fervirent de tranfitions au
Minsitre pour venir & fon fujet; je laiffe
encore ce qulil lui dit de touchant fur le
bonheur de couronner une bonne vie par
une fin chrétienne. Il ajouta qu’a la vé-
nte il lni avoit quelquefois trouvé fur
. certains points des fentimens qui ne s'ac-
cordoient pas entiérement avec la doc-
trine de I'Eglife, ceft-a-dire, avec celle
.que la plus faine raifon pouvoit déduire
-de VEcriture ; mais comme. elle ne s’é-
- toit jamais aheurtée a les défendre, il ef-
- péroit qu'elle vouloit mourir ainfi qu’elle
«avoit vécu dans li communion des fide-
les , & acquiefcer en tout 4 .la commune
. profeflion de foi.
Comme la réponfe de Julie étoit dé-
- ¢ifive fur mes doutes, & n’étoit pas, 2
Pégard des lieux communs, dans le cas
de Pexhortation, je vais vous la rappor-
ter prefque mot-3a-mot, car je lavois
bien écoutée , & jallai Yécrire dans le
- moment,
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» té. Fai pu me tromper dans ma recher-
» che; je n’ai pas Porgueil de penfer
» avoir eu toujours raifon ; j'ai peut-&tre
» eu toujours tort ; mais mon intention
» a toujours été pure , & jai toujours
» cru ce que je difois croire. Cétoit fur
» ce point tout ce qui dépendoit de moi.
» Si Dieu n'a pas éclairé ma raifon au-
» deld, il eft clément & jufte ; pourroit-
» il me demander compte d’un don qu'il
» ne m'a pas fait ?

. » Voild , Monfieur , ce que javois
» d’effentiel 3 vous dire fur les fenti-
" » mens que j’ai profeflés. Sur tout le refte
» mon état préfent- vous répond pour
» moi. Diftraite par le mal , livrée au
» délire de la fievre , eft-il tems d’effayer
» de raifonner mieux que je n'ai fait
» jouiffant d’'un entendement auffi fain que
»je lai recu ? Si je me fuis trompée
» alors , me tromperois-je moins aujour-
» dhui, & dans Pabattement ol je fuis
» dépend-il de moi de croire autre chofe
» que cé que j’ai cru étant en fanté?
» C’eft 1a raifon qui décide du fentiment
» quon préfere , & la mienne ayant
» perdu fes meilleures fonétions, quelle




284 LA NOUVELLE
» d’hui que je les ai perdues; mon ame
» aliénce eft - elle en état de sélever
» lui ? Ces reftes d’une vie & demi-étein-
» te, abforbés par la fouffrance , font-ils
» dignes de lu: éwre offerts? Non, Mon-
# fieur ; il me les laiffe pour étre don-
»nés A ceux qu'il m’a fait aimer & qu'il
» veut que je quitte ; je leur fais mes
» adieux pour aller 3 lui; ceft deux
» qu’il faut que je m’'occupe : bientét je
“» m’occuperai de lu1 feul. Mes derniers
» plaifirs fur la terre font aufli mes der-
» niers devoirs; n'eft - ce pas le fervir
» encore & faire fa volanté que de rem-
-» plir les foins que 'humanité m’impofe ,
.» avant d’abandonner fa dépouille ?“Que
- .» faire pour appaifer des troubles que je
‘» n’ai pas ? Ma confcience n’eft point agi-
» tée ; fi quelquefois elle m’a donné des
» craintes , j’en avois. plus en fanté qu’au-
-» jourd’hui. Ma confiance les efface ; elle
» me dit que Dieu eft phus clément que
» je ne fuis coupable , & ma fécurité re-
» double en me fentant approcher de lui.
» Je ne luj ‘porte point un repentir im-
» parfait , tardif & forcé, qui, diété par
«» la peur ne fauroit étre fincere , & n'eft
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+ boobeur duramt Tetermité. Je compte
- 2owr rien tout ce que je ferai jufqu’a
» e moment. Mon corps vit encore,
» @&S ma vie morale eft finie. Je fuis au
» oot de ma carniere & déjd jugée fur
-k pa!:c. Souifrir & mourir eft tout ce
- cu me regte A :a.re, Ceft Paffaire de
- 2 mature : mRis mo1 , Jai taché devivre
- Je mamiere A n'avoir pas befoin de fon-
eger 3 la mort , & maintenant qu'elle
«a~roche , je la vois venir fans effrei.
va s'endort dans le fein d’un pere neft
= pas en touci du réveil.

Ce dircours prononcé d’abord d’un ton
grave & pofé, puis avec plys d'accent
& d'une voix plus élevée, fit fur tous les
athitins , fans m’en excepter., une impref-
tion dautant plus vive que les yeux de
celle qui le prononga brilloient d'un feu
fornaturel ; un nouvel éclat animoit fon
teint , elle paroifioit rayonnante ; & s'il
y a quelque chofe au monde qui mérite
le nom de célefte ,c’étoit fon vifage, tandis
qu’elle parloit.

Le Pafteur lui-méme faifi , tranfporté
de ce qu'il venoit d’entendre , s’écria en
kevant les yeux & les mains au Ciel :

e Q)

—

- -~ o~
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ceux que je vois avec le phis de plaifir ;
Ceft pour eux que mes derniers momens
me font précieux. Nous alloas nous quit-
ter pour fi long tems qu'il me faut pas
nous quitter fi vite. Il fut charmé de ref-
ter , & je fortis Ia-deflus.

En rentrant, je vis que la converfation
avoit continué fur le méme fujet, mais
d’un autre ton, & comme fur une ma-
tiere indifférente. Le Pafteur parloit de
Pefprit faux qu'on donnoit au Chriftia-
nifme en n’en faifant que la Religion des
mourans, & de fes Miniftres des hommes
de muvéis augure. On nous regarde, di-
{oit-il , comme des meflagers de mort,
parce que dans Popinion commode qu’un
quart«d’heure de repentir fuffit pour effa-
cer cinquante ans de crimes , on n'aime
nous voir que dans ce tems 1a. Il faut
nous vétir d’une couleur lugubre ; il faut
affefter un air févere ; on n’épargne rien
pour nous rendre effrayans. Dans les au-
tres cultes, c’eft pis encore. Un Catholi-
que mourant n’eft environné que d’objets
qui Pépouvantent, & de cérémonies qui
Penterrent tout vivant. Au foin qu’on

prend décarter de lwi les Démons, il
croit
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croit en voir fa chambre pleine; il meurt
cent fois de terreur avant qu’on P'acheve,
& Ceft dans cet état deffroi que PEglife
aime 2 le plonger pour avoir meilleus
marché de fa bourfe. Rendons graces au
Ciel, dit Julie, de n’étre paint nés dans
ces Religions venales qui tuent les gens
pour en hésiter, & qui, vendant le para-
dis aux riches , ‘portent jufqu’en lautre
monde linjufte inégalité qui regne dans
celui-ci. Je ne doute point que toutes ces
fombres idées ne fomentent Pincrédulité,
& ne donnent une averfion naturelle pour
le culte qui les nourrit. Jefpere dit-elle
en me regardant , que celui qui doit éle-
ver nos enfans prendra des maximes tout
oppofées, & qu'il ne leur rendra point
Ia Religion lugubre & trifte , en y mélant
inceflamment des penfées de mort. S’il
Jeur apprend 4 bien vivre , ils fauront
aflez bien mourir.

Dans Iy gite de cet entretien , qui fut :
‘moins Iérr & Plus interrompu que je ne
vous Ie ort€ s ]achevm de concevolr
Jes may DP Julie & la conduite qui

m avo;t d Tout cela tenoit a ce
que feq dab é itat parfaitement défef-
‘V”"» Qnt {0 Tome IV. T

& \
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sere. =Lz e forgeost plus qu’d en écarter
Trmsle & femcbre appareil dont Peffrof
des mocans les environne ; fort pour don-
#er ¥ ctamez § notre affliftion, foit pour
s’Cer 3 ele - méme un Hedacle attriftant
3 ve= perte. La mort , difoit-elle , eft
&3 2 pemble ! pourquoi la rendre en
tor= hadecfz 2 Les foirs que les autres
perdent 2 vouloir prolonger leur vie, je
les employe i jouir de Ia miefine jufqu’an
bout : il ne s’agit que de favoir prendre
fon parz; tout le refle va de lui-méme.
Ferai-je de ma chambre un hépital , un
obset de dégoit & denmmi, tandis que
mon dernier foin eft d’y raffembler tout
ce qui m'eft cher ? Si 'y laiffe croupir le
mauvais air , il en faudra écarter mes en-
fns, ou expofer leur fanté. Si je refte
dans un équipage A faire peur, perforne
ne me reconnoitra plus ; je ne fera: plus
la méme, vous vous fouviendrez tous
de m’avoir aimée, & ne pourrez plus me
fouffrir. Yaurai, moi vivante , I'affreuk
fpeftacle de Ihorreur que je ferai méme
A mes amis , comme fi j’étois déjd morte.
Au lieu de cela, yai trouvé lart d’éten~
dre ma vie fans la prolonger. Fexifte ,
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JPaime, je fuis aimée, je vis jufqu’d mon
dernier foupir. L’inftant de la mort n’eft
rien; le mal de la nature eft peu de chofe; -
§ai banni tous ceux de Popinion.

Tous ces entretiens & d’autres fembla«
bles fe paffoient entre la malade, le Pafs
teur, quelquefois le Médecin ,. la Fanchon
82 moi. Mde, d’Orbe.y étoit toujours pré
fente,, & ne s’y méloit jamais Attentive
aux befoms de fonamie, elle étoit promp-
te A la fervir. Le reﬁe du tems, immo-
bile & prefque inanimée, elle la regar-
.doit fans rien dire , & fans rien entendre
de ce quon difoit.

Pour moi , crasgnant que Julie ne par<
14t jufqu’d s’épuifer , je pris le moment
«que le Miniftre 8¢ le Médecin s'étoient
amis 3 caufer endemble , & m’approchant
d’elle, je lui dis A Poreille; voild hien
des difcours pour une malade ! voild bien

de Ia raifon pour quelqu’un qui fe croit . -

hors d%état de raifonner !
Qui, me dit-elle tout bas , je parle
trop pour une malade, mais non-pas paur
-une mourante ; hientdt je ne dirai plus
rien. A I'égard des raifonnemens, je a'en
fais plus, mais j'en ai fait. Je favois en
T2
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Sme m'i =or soar. Fa fouvent ré<
i‘:jxixrmi::i::elnfig,')epmﬁ&
amcur? T & T2 prevevance. Je pe
Jus Jins =t Z=r 1 pemier o & réfoudre;
& I IS = Ire o e [zvos penfé,
& Jrromer o= que [zvors réfoln.

iz =8 2 I cormee, 2 quelques ac-
criers Jrss. = eiia 2vec 2 méme tran-
gmlinz, & pezicoe de b méme maniere
are arne oar = moade fe portoit bien.
¥ exve, comree en pleine fanté , dou-
= & zr=frre : €le parloit avec le mé-
me s, avx b méme Lberté defprit,
mime Sz T ferem qut alloit quelque-
s wr'a ki gierd @ enfn Je continuois
G dimmer Cans foS yeux un certain mou-
vemes & jo% cui mnquiétoit de plus
e= pims , & fur lequel je réfolus de m'é-
Ca=c avec e

Je r'zzendss pas plus tard que le mé-
me torr. Comme elle vit que je m’étors
merag: un téte-a-téte, elle me dit, vous
m'avez prévenme, j’avois & vous parler.
Fort bien, Iui dis-je ; mais puifque jai
pris les devans , laiffez-moi m’expliquer
le premier.

Alors m’étant affis auprés delle & 1a
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regardant fixement, je lui dis : Julie , ma
chére Julie ! vous avez navré mon coeur:
hélas ! vous avez attendu bien tard ! Ow4,
continuai-je , voyant qu ’elle me regardo:t
avec furprife; je vous ai penetree vous
vous réjouiflez de mourir ; vous &tes bien
aife de me quitter. Rappellez-vous la con-
duite de votre Epoux depyis que nous vi-
vons enfemble. Al -je mérité de votre
part un fentiment fi cruel ? A Pinftant elle
me prit les mains , & de ce ton qui favoit
aller chercher I’ame ; qui, moi , je veux
vous quitter ? Eft-ce ainfi que vous lifez
dans mon cceur ? Avez-vous fitét oublié
notre entretien d’hier ? Cependant , re-
pris- je, vous mourez contente..... je
Faivu....jele vois.... Arrétez, dit-
elle; il eft vrai, je meurs contente ; mais
c’eft de mourir comme j’ai vécu , digne
d’étre votre époufe. Ne m’en demandez
pas davantage, je ne veus dirai rien de
plus ; mais voici , continua-t-elle en tirant
un papier de deffous fon chevet, oit vous
acheverez d’éclaircir ce myﬁere. Ce pa-
pier étoit une lettre, & je vis qu’elle vous
étoit adreflée. Je vous la remets ouverte,
ajouta-t-elle en me la donnant, afin qu’a-

T3¢
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= Taror e vors voos determiniez 3
Te—r7= oz & 2 frormer, felon ce
©ux Toos —orarer 3= phas convemable 2
wo—= er=h: & : mnoe booneur. ¥e vous
= '*Jrs...:-—*wtc:nﬂ;ene&ru
oo L B i £ S = de ce que vous

x:-::‘_..:::_._‘.l:aetnevn:x}nsmé-
mE = TOS e 3 promemer. Cette let-
==, o=r o P:?.::.eﬁcqunevous
ooz G- Fai bean fvoir que
i o= 72 ecrae €} morte , J'ai peine
3 oo el e Hus nen
L.cm‘zac:ﬁ:i&de!bnpueavec
e, Quol ! dit-elle, il it £ fille
e Sxy=, & je nentends point parler
G = 0 L freir- 1 amnivé quelque mals
b ¥ Acrois] o2 de m'aimer ? Quoi!
mor pere!l ... ce pere fi tendre... m’a-
m&.\:'_"-:r'z'v_«ﬁ !.... me laiffer mourir
€z~ 3 voor ... fans recevoir fa béné-
e fes dermers embraffemens!...

Q Ducz ! quels reproches amers il fe fe<
rz . ce=xd il pe me trouvera plus !..,
Csoc redoxion lui étoit douloureufe. Je
jugca qu u elie mpporteroxt plus aifément
Yidee ce fon pere malade , que celle de

fon pere indifirent. Jo pris le parti de
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bien’ Ak ! croyez que £i je mettois unt
prx a = vie , Ceson pour la paffer avec
wous - Ces mors prononces avec tendrefie
cmcrmert 2 ma bouche fes mains que je
wo~s das les onennes , je les fentis fe
mouw 21 de mes pleurs. Je ne croyois pas
mes yeux f2its pour en répandre. Ce fi
gexa les preemers depuis ma maiffance ; ce
ferort les derraers ill.fqll,i lmmor(,APrés
ea avor verié pour Julie , il n'en fut
plas verfer pour rien. .

Ce jcur fur pour elle un jour de fati-
gue. La preparation de Madame &’Orbe du-
zant la puit , Ia {cene des enfans le matin ,
celle du Miniftre Paprés-midi, Pentretien
du foir avec moi I'avoient jettée dans Pé-

; Elle eut un peu plus de repos
cette nuit 13 que les précédentes , foit 1
caufe de fa foiblefle, foit qu’en effet la fie-
vre & le redoublement fuffent moindres.

Le lendemain dans la matinée on vint
me dire qu'un homme trés-mal mis de-
ymandoit avec beaucoup d’empreflement
3 voir Madame en particulier. On lui
avoit dit 'état ou elle étoit, il avoit in~-
£ifté, difant quil s'agiffoit d’'une bonne
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cruelle,, mais fi le Ciel la lui eit confers
veée, bientot il fit furvenu du défordre
dans fa famille. L'appui de fa mere , quel-
que foible qu’il fiit, eiit fuffi pour la ren-
dre plus courageufe A réfifter A fon pere ,
& de-12 feroient fortis la difcorde & les
f-andales ; peut - étre les défaftres & le
déshonneur ; peut- étre pis encore fi fon
frere avoit vécu. Elle avoit époufé malgré
elle uh homme qu’elle naimoit point ,
mais elle foutint qu'elle n’auroit pu ja-
mais étre aufli heureufe avec un autre ,
pas méme avec celui qu’elle avoit aimé,
La mort de M. d'Orbe lui avoit 6té un
ami , mais en lui rendant fon amie. I
n'y avoit pas jufqud fes chagrins & fes
peines qu'elle ne comptit pour des avan-
tages , en ce qu’ils avoient empéché fon
cceur de s’endurcir aux malheurs d’autrui.
On ne fait pas, difoit-elle, quelle dou-
ceur c’eft de s’attendrir fur fes propres
maux & fur ceux des autres, La fenfibi-
1ité porte toujours dans Pame un certain
contentement de foi - méme indépendant
de la fortune & des événemens. Que jai
gémi! que j’ai verfé de larmes! Hé bien,
8'il faloit renaitre gux mémes conditions
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g’ime reftix plas rien 2 pouvoir acs
quérir ! L'affedion maternelle augmente
fans cdfc la tendrefle filiale diminue 3
mefure que les enfans vivent plus loin de
leur mere. En avangant en dge, les miens
fe fzrorent plus féparés de moi. IIs au-
rownt vécu dans le monde ; ils m’auroient
pu ncgliger. Vous en voulez envoyer un
enlluﬁe que de pleurs fon départ m’au-
roit coités ! Tout fe feroit détaché de
moi peu-d-peu, & rien n’elit fuppléé aux
pertes que jaurois faites. Combien de
fois J'aurois pu me trouver dans I’état ol
je vous lafle! Enfin neiit-il pas falu
mourir ? Peutitre mourir la derniere de
tous ! Peut - étre feule & abandonnée!
Plus on vit, plus on aime 3 vivre, mé-
me fans jouir de rien : jaurois eu Penmui
de la vie & la terreur de la mort, fuite
ordinaire de 1a vieillefle. Au lieu de cela,
mes derniers inftans font encore agréa-
bles, & j'ai de 1a vigueur pour mourir;
fi méme on peut appeller mourir , que
laiffer vivact ce qu’on aime. Non, mes
amis , NOD, mes enfans, je ne vous quitte
pas , pour ainfi dire ; je refte avec vous;
en vous laffant tous unis , mon efprit,
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per un coavenable au caraQere du furve-
mant. Comme fes converfations en pleine
fanté n'étoient jamais frivoles , elle ne
faifoit alors que continuer X traiter dans
fon lit avec la méme trasdquillité des fu-
jets intéreflans pour elle & pour fes amis;
elle agitoit indifféremment des queftions
qui n’étoient pas indifférentes.

En fuivant le fil de fes idées fur ce qui
pouvoit refler delle avec nous , elle nous
parioit de fes anciennes réflexions fur I'é-
tat des ames féparées des corps. Elle
admiroit la fimplicité des gens qui pro-
mettoient  leurs amis de venir leur don-
ner des nouvelles de P’autre monde. Cela,
difoit-elle , eft aufli raifonnable que les
contes de revenans qui font mille défor-
dres , & tourmentent les bonnes femmes,
comme fi les efprits avoient-des voix pour
parler , & des mains pour battre (2 )}

(=) Platon dit qud la mort les ames dcs juftes qui
n'omt point contradé de fouillure fur la terre, fe déga-
gent feules de la matiere dans toute leur pureté. Quant
a ceux,qui fe font ici-bas affervis A leurs paffions, il
ajoute que leurs ames ne repremnent point fitdt Jear
pureté primitive, mais qu'elles entrainent avcc elles des
parties terreltres qui les tienrent comme enchainées au-
tour des débris de leurs corps ; voild, dit-il, ce qui pro-
duit ces fimulacres fenfibles qu'on voit quelquefois errams
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== fac=-3-Zcr * 3 - Car enfin sjoutas
-ale 2= reeeiane e Mmidire , 3 quoi
Frroers Zgs %S ovieuls n'auront plus
== ; = © L Tre exmet oe fe voit a1
we F=-c ; T 3 £ feenr ; il ne parle
I =¥ Yeox = aux oreilles , mas au
-

¥ oomors i 2 reponfe én Pafteur &
a2 cn=coes mzpes dmtelligence , quun
& po=s - devant coatefies entre eux
€Xix 3 rerrredioan Ces corps. Je m'ap-
PeTS a== €2 ¢ commengois 3 donner
we Der oS & amennon aux articles de la
rearoe e k' ob b foi fe rapprochoit

e i3 ra o

e 3= compiaifoir tellement 3 fes idées
cue cv=—d elle p'ciir pas pnis fon parti fur
fes anceroes opimions , cCeut €té une
cwsxE <in détrure une qui lui fem-
Yoir f douce dans Petat ou elle fe trou-
voin Cemx 555, difoit-elle, jai pris plus
é= plxifr i f2're quelque bonne ceuvre en
Imzg'rant ma mere préfente , qui lifoit

—

€3 C2la me rarsic trés- bien dit: car qu'eft - ce que
scir D'en fice.a-face, fi ce n'elt lire daos la fupréme

Ireilicence ?
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quamd Cus %ross ea et de la contem-
Bier. TOUERNS m: pouvant maintenant
rEnCoer Jre iz mes kikes, Javoue que
gmm::smcio:snchms,qud
mez CCULETOIT G2 pecer que je ne les
ar= cios. ke ;e fiis méme fait une ef
oo Jepemect qui flame mon efpoir.

'e :::Laquune pamede mon bonheur
corrars cans le temoigrage d'une bonne
corrcence. ke me fouviendrai donc de
c que Taura txit fur la terre; je me
focviesdrar dJonc auffi des gens qui m'y

oxx ¢z chers ; ils me le feront donc en-

core : ne les voir plus (4) feroit une

peine , & le fejour des bienheureux n'en

adret point. Au refle, ajouta-t-elle en

regardznt le Miniftre d’un air affez gai,

fi j¢ me wompe, un jour ou deux der-
reur teront bientot paffés. Dans peu jen
aurai la-deflus plus que vous - méme.
En arrendant, ce quil y'a pour moi de

(3) N eft aifé de comprendre que par ce mot wveir,

entend um pur acte de I'entendement , femblable A celui

pIr icjuci Dieu nous voit & par leguel nous verrons Diew.

Les fums me peuvent imaginer I'immédiate communication

des efprits : mais la raifon la congoit trés - bien , & mieux,

ce me femble, que la communication du mouvemcnt dans
Tes corps. .
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confoler. Sitot qu'elle étoit remife, elle
confoloit les autres. On voyoit, on fen-
toit fon retour, fon air careffant le di-
foit A tout le monde. Sa gaieté n’était
point contrainte , fa plaifanterie méme
‘étoit touchante ; on avoit le fourire 2
Ta bouche, & les yeux en pleurs. Otez
cet effroi qui ne permet pas de jouir de
ce quon va perdre, elle plaifoit plus,
elle étoit plus aimable qu’en fanté méme,
:8& le dernier jour de fa vie en fut auffi
le plus charmant. '

Vers le foir ‘elle eut encore un acci-
dent, qui bien moindre que celui du
"matin, ne lui permit pas de voir long-
tems fes enfans. Cependant elle remar-
qua qu'Henriette étoit changée ; on lui
dit qu’elle pleuroit beaucoup & ne man-
‘geoit point. On ne la guérira pas de cela,
dit-elle en regardant Claire ; la maladne
‘eft dans le fang.

Se fentant bien revemue, elle voulut
‘qu’on foupit dans fa chambre. Le Mé-
decin s’y; trouva comme le matin. La
Fanchon, qu’il faloit toujours avertir,
quand elle devoit venir manger & notre
table, vint ce foir 13 fans fe faire appe}-
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mangé lui fit mal, elle en parut mieux
le refte du fouper. Elle fe trouva méme
de fi bonne humeur qu’elle s’avifa de re-
marquer par forme de reproche, quil y
avoit long-tems que je n’avois bu de vin
étranger. Donnez, dit-elle, une bouteille
de vin d’Efpagne a ces Meffieurs. A la
contenance du Médecin , elle vit qu’i
s'attendoit & boire du vrai vin d’Efpagne,
& fourit encore en regardant fa'coufine.
Yappercus auffi.que, fans faire attention
a tout cela, Claire de fon c6té commen~
coit de tems 2 autre i lever les yeux avec
un peu d’agitation, tant6t fur Julie &
tantot fur Fanchon , 3 qui ces yeux
fembloient dire ou demander quelqne
chofe.

Le vin tardoit & venir. On eut beau
chercher la clef de la cave, on ne la
trouva point , & 'on jugea, comme il
étoit vrai, que le Valet-de-chambre du
Baron, qui en étoit chargé , Pavoit em-
portée par mégarde. Aprés quelques au-
tres informations , 11 fut clair que la pro-
vifion d’un few\\ jour en avoit duré cinq,
& que le vin smqpqoit fans que perfonne
sen fiit appe 3~ «gy , ¢ plufieurs nuits
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de veille (6). Le Médecin tomboit des
nues. Pour moi, foit qu'il faliit attribuer
cet oubli  la trifteffe ou a la fobriété des
domeftiques , jeus honté d’ufer avec de
telles gens des précautions ordinaires. Je
fis enfoncer la porte de la cave, & jor-
donnai que déformais tout le monde elit
du vin A difcrétion.

La bouteille arrivée, on en but. Le vin
fut trouvé excellent. La malade en eut
envie. Elle en demanda une cuillerée
avec de l'eau : le Médecin le lwi-donna
dans un verre , & voulut qu’elle le biit
pur. Ici les coups d'eeil devinrent plus
fréquens entre Claire & la Fanchon ; mais
comme 2 la dérobée & cralgnant tou]ours
d’en trop dire.

Le jeiine,, la foibleffe, le regxme "or-
dinaire 3 Julie donnerent au. ‘vin une
grande a@tivité. Ah!dit-elle ,"vous:m’a-
vez enivrée ! aprés avoir attendu fi tard.,

(6) Le&eurs a beaus laquais, ne demandez point avee
un ris moquenr ot 6n avoit pris cés -géns 13. ~ On vous
2 répondu d’avance: on ne les auoit.point pris, on les
avait faits. Le probléme entler dépend d’un paint uni-
que: trouvez feulement. Julfé, & tout le reflte eft trouvé,
Les homures en général ne font pom: ceci ou cela, ils
font ce qu on les fait” dtre.
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ce n'étoit pas la peine de commencer,
car ceft un objet bien odieux qu’une
femme ivre. En effet, elle fe mit i ba-
biller , trés - fenfément pourtant, i fon
ordinaire , mais avec plus de vivacité
quauparavant. Ce qu’ll y avoit d’éton-
mant, ceft que fon teint n’étoit point
allumé ; fes yeux ne brilloient que d’un
feu modéré par la langueur de la mals-
die; i la’ pileur prés on l'auroit crue en
fanté. Pour alors , I’émotion de Claire
devint tout-3-fait vifible. Elle élevoit un
ceil craintif alternativement fur Julie, fur
moi, fur la Fanchon, mais principale-
" ment fur le Médecin : tous ces regards
étoient autant d’interrogations qu’elle vou-
loit & n’ofoit faire. On elit dit toujours
quelle alloit parler , mais que la peur
_d'une mauvaife réponfe la retenoit ; fon
inquiétude étoit fi vive , qu'elle en pa-
roifloit opprefice.

Fanchon , enhardie par tous ces fignes,
hazarda de dire, mais en tremblant & 2
demi - voix, qu'il fembloit que Madame
avoit un peu moins fouffert aujourd’hui...
que la derniere convulfion avoit été moins
forte..... qué la foirée,... elle refta

interdite,

Vv
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du Médecin, I'embraffe, le baife millé
fois en fanglottant & pleurant & chaudes
larmes , & toujours avec la méme impé-
tuofité s’ote du doigt une bague de prix,
lamet au fien malgré lui, & lui dit hors
dhaleine : Ah Monfieur ! fi vous nous la
rendez , vous ne la fauverez pas feule.

Julie vit tout cela. Ce fpeQacle la dé-
chira. Elle regarde fon amie, & lui dit
d'un ton tendre & douloureux : Ah !
cruelle , que tu me fais regretter.la viel
veux - tu me faire mourir défefpérée
Faudra-t-il te préparer deux fois? Ce
peu de mots fut un coup de foudre; il
amortit auffi - t6t les tranfports de joie;
mais il ne put étouffer tout-3-fait Ve
renaiffant.

En un inftant la réponfe du Medecm
fut fcue par toute la maifon. Ces bonnes
gens crurent déja leur maitrefle guérie.
Ils réfolurent tout d’une voix de faire au
Meédecin, fi elle en revenoit, un préfent
en commun pour lequel chacun donna
trois mois de fes gages, & Pargent fut
fur le champ configné dans les mains de
la Fanchon, les uns prétant.aux autres ce
qui leur manquoit pour ¢ela. Cet accord
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Fexterdis drerant la muit quelques afs
Jees & veanes gni ne m'allarmerent pas ¢
mas for le matin gue tout étost tranquille,
wn bruir fourd frappa mon oreille. J'é-
exx=, je cois difknguer des gémiffe-
mens. Faccours , Jentre , jouvre le n-
dezu... St Preux !... cher St. Preux!...
je vois les deux amies fans mouvement,
& fe tenant embraffées ; Pune évanouie,
& l'autre expirante. Je m’écrie , je veux
rezrder ou recueillir fon dernier foupir,
je me précipite. Elle n’étoit plus.

Adorateur de Dieu, Julie n’¢toit plus...
Je n= vous dirai pas ce qui fe*fit durant
quelques heures. Fignore ce que je devins
moi-méme. Revenu du premier faififle-
ment , je m’informai de Mde. d’'Orbe. Fap-
* pris qu'il avoit falu la porter dans fa chame
bre , & méme 'y renfermer : car elle ren-
troit a chaque inftant dans celle de Julie,
fe jettoit fur fon corps, le réchauffoit du
fien , s'efforcoit de le ranimer , le pref-
foit, s’y colloit avec une efpece de ra-
ge, I'appelloit & grands cris de mille noms
paffionnés, & nourriffoit fon défefpoir de
tous ces efforts inutiles.

En entrant , je la trouvai tout-a - fais




328 La NovverL™LE
genoux autour de fon lit, & les yeux fi<
xés fur elle. Je mapproche; je la vois
fur ce it habillée & parée ; le coeur me
bat ; je FPexamine.... Hélas ! elle étoit
morte ! Ce moment de faufle joie fitot &
fi cruellement éteinte tfut le plus amer
de ma vie. Je ne fuis pas colere : je me
fentss vivement irrité. Je voulus favoir
le fond de cette extravagante fcene. Tout
€étont déguifé , altéré, changé : jeus toute
Ia peine du monde A déméler la vérité.
Enfa jen vins 3 bout , & voici Phiftoire
du prodige.

Mon beau - pere allarmé de I'accident
qu’il avoit appris, & croyant pouvoir fe
pafler de fon valet-de-chambre, P’avoit
envoyé, un peu avant mon arrivée auprés
de lui, favoir des nouvelles de fa fille,
Le vieux domeflique , fatigué du cheval,
avoit pris un bateau , & traverfant le
lac pendant la nuit étoit arrivé A Clarens
le mstin méme de mon retour. En arri-
vant il voit la conflernation, il en ap~
prend le fujet, il monte en gémiffant 2
la chambre de Julie; il fe met & genoux
aux pieds de fon lit, 1l la regarde, il Ia
pleure, il 1a contemple. Ah! ma honne



-
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dee 3 fe tare fw en appuyant la cré-
dafiec comerune. Biwemtot la défunte n’a-
woit pas feulement £t figne, elle avoit
2= , €le zvon perlé, & 1l y avoit vingt
wmmoms ocalares de fairs circonflanciés
Oz parrrverent Rmais.

Sxix ca'on arat qu'elle vivoit encore ,
oo & mfe efforts pour la ranimer ; on
seroeefiost zutour delle , on hui par-
lozx , on Mnondoit d’uux fpiritueufes ,
oa wecho:t fi le pouls ne revenoit point.
Szs ermames , mmdignées que le corps de
leur maitrefic reflit environné d’hommes
dars un et fi négligé, firent fortir tout
le moede, & pe tarderent pas & connoi-
tre combien on s’abufoit. Toutefois ne
pouvart fe réfoudre A détruire une er-
rar ©i chere ; peut-&tre efpérant en-
core e’'es-mémes quelque événement mi-
race’eux , elles vétiremt le corps avec
fom. & quoique fa garde-robe leur eiit
ewe kzfice . efles lui prodiguerent la pa-
- rure.  Enfuite Fexpofant fur un lit &
kiZrt les ndeaux ouverts, elles fe re-
mient 2 la pleurer au milieu de la joie
pudlicue.

Cetoit an plus fort de cette fermenta-
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tion que jétois arrivé. Je reconnus bien-
tot qu’'ll étoit impoflible de faire enten-
dre raifon A la multitude, que fi je faifois
fermer la porte & porter le corps a la
{¢pulture il pourroit arriver du tumulte,
que je paflerois au moins pour un mari
parricide qui faifoit enterrer fa femme
en vie, & que je ferois en horreur dans
tout le pays. Je réfolus d’attendré. Ce-
pendant apres plus de trente-fix heures,
par lextréme chaleur qu’il faifoit , les
chairs commengoient a fe corrompre, &
quoique le vifage eiit gardé fes traits &
fa douceur, on y voyoit déja quelques
fignes d’altération. Je le dis 3 Madame
d‘Orbe qui refloit demi-morte au chevet
du lit. Elle n’avoit pas le bonheur d’étre
- la dupe d’une illufion i groffiere ; mais
elle feignoit de s’y préter pour avoir
un prétexte d’étre inceflamment dans la
chambre, d’y navrer fon coeur & plaifir,
de I'y repaitre de ce mortel fpeacle,
de s’y raffafier de douleur.

Elle m’entendit, & prenant fon parti
fans rien dire, elle fortit de la chambre.
Je la vis rentrer un moment apres te-
nant un vyoile d’or brodé de perles que
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vous hui aviez apporté des Indes (7 )
Paxs s'approchant du lit , elle baifa I¢
" wode , en couvrit en pleurant la face de
fon amme , 8 s’écria Tune voix éclatante ¢
» Mendite foit Findigne main qui jamais
»levera ce voile ! maudit foit Pceil im-
»pic qu verra ce vifage défiguré! »
Cetre action, ces mots frapperent telle-
ment les fpeQateurs, quauffi-tot, comme
par ure izfpiration foudaine, la méme im-
precation fut répétée par mille cris. Elle
a tait tant d'impreffion fur tous nos gens
& tur tout le peuple, que la défunte
ayant ér¢ mife an cercueil dans fes habits
& avec les plus grandes précautions, elle
a ¢ud portée & inhumée dans cet éat,
fans quil fe foit trouvé perfonne affea
bard: pour toucher am voile (8).

Le fort du plus A plaindre eft davoir
encore i confoler les autres. Cleft ce qui

(] Ou veit aflex que c'eft le fonge de St. Preux, dost
Me &Orbe avoit imagination touwjours pleine , qui lui
facgere Teapédient de ce voi'e. Je crois que fi I'on y
regurdoit de biem pris, om trouversit c¢ méme rapport
dans Taccemplifitment de beaucowp de prédi@ions. L6
vimemest wek pas  prédit parce qu'il arrivera; mals il
arrive parce qu'il a &é prédic.

($) Le pewple du pays de Vaud, quoique proteftant,
me Liffe pas détre extrémement fuperflitieux,
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vellles , eile fembloit enfin réfolue § tes
venr fur elle - méme , 3 recommencer 3
vie ordinaire , & reprendre fes repas dins
k falle 3 manger. La premiere fois qu'elle
y vt je fis diner les enfans dans leur
chambre , ne voulant pas courir le hazard
de cet effzi devant eux : car le fpe@acle
des pafiions violentes de toute efpece eft
wa des plus dangereux qu'on puiffe offrir
aux enfars. Ces paffions ont toujours dans
lears exces quelque chofe de puérile qui
ks anmfe , qui les féduit, & leur fait
amer ce quils devroient craindre (9)
Es n'en n’avoient déja que trop vu.

En entrant elle jetta un coup- d'eeil fur
la table & vit deux couverts. A Pinflant
elle saffit fur la premiere chaife qulelle
trouva derriere elle , fans vouloir fe met«
tre & table m dire la raifon de ce caprice,
Je crus ka deviner , & .je fis mettre un
troifieme couvert a la place qu’occupoit
ordinzirement fa coufine. Alors elle fe
Laiffa prendre par la main & mener 3 ta-
ble fans réfiftance , rangeant fa robé avee
foin , comme fi elle eiit craint d’embar-

(5 ) Voiii peurquoi mows aimouns tous le théatre , & phse
Sewrs @ care Rous les Romams,
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Jube quil fut poffible, & aprés 'avois
been inftruite , je hn fis occuper A table
Ie troifieme couvert qu'on avoit mis coms
me la veille.

Chaire an premier coup deeil comprig
mon intention ; elle en fut touchée ; elle
me jetta un regard tendre & obligeant,
Ce fut L le premier de mes foins auquef
elle parut fenfible , & j’augurai bien dun
expédient qui la difpofoit & Pattendrifs
fement.

Henriette , fiere de tepréfenter fa petite
mmn,;anparﬁntement fon role, & fi
parfaitement que je vis pleurerlesdomeﬁ

tiques. Cependant elle donnoit toujours
a fa mere le nom de maman, & lui par-

Joit avec le refpe® convenable. Mais
enlnrdieparleﬁxccés,&parmonappto-
bation qu'elle remarquoit fort bien, elle
s'avifa de porter la main fur une cuexllere
& de dire dans une faillie : Claire , veux-
tu de cela? Le gefte & le ton de voix
furent imités au point que fa mere en
treflaillit. Un moment aprés elle part d'un
grand éclat de rire, tend fon affiette en
difant , oui, monenfant, donne; tu es
charmante : & puis elle fe mit 3 manger

avec
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i refie des pertes 3 faire, & Inia rendu
Je acle &c fes devows.  Avec tout cela,
clie n'cik pas encore au point de la trifs
wedic ; Jes larmes e coulest pas encore 3
om vous atend pour en répandre , Ceft 3
wous de Jes efluyer. Vous devez m'enten-
dre. Pesiez an dermer confeil de Julie
# eft vern de moi le premier, & je le
cros plus que Eamas wtile & fage. Venez
wous reunir d tout ce qui refle delle. Son
pere ,; fon amme , fon mari, fes enfans ,
20a1 vous amend , tout vous defire ; vous
s nocridare i tous. Eafin, fans mlex-
phgecr davanzege,, venez partager & gué-
£ir mes ennuis 5 e vous devrai peut-étre
plus que perionne.

—— ety

LETTRE XIL

DE JULILE
A SaiNxTt PrREUX
Ceze 2ot 8 izzisft Cans la precéd-rice,
Il. <zt renoncer 3 nos projets. Tou?
eft charté , mon bon ami ; fouffrons ce
chingement faxs murmure ; il vient d'une
main plus fige que pous. Nous fongions
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4 nous réunir : cette réunion n’étoit pas
bonnte. Cleft un bienfait du Ciel de I'a
voir prévenue; fans doute il prévient des
malheurs. ' ‘

Je me fuis long-tems fait illufion. Cets
te illufion me fut falutaire ; elle fe détruit
au moment que je n’en ai plus befoim.
Vous mavez cru guérie , & j’ai cru 'étre:
‘Rendons graces a celui qm fit durer cette
erreur autant qulelle étoit utile ; qui fait
fi me voyan't fi pres de l’abyme la téte
ne m’eiit point tourné ? Qui, jeus beau
vouloir étouffef le premier fentiment qui
m’a fait v:vre, il s'eft concentré dans mon
ceeur. Il s’y réveille at moment qu’il n'eft
plus A craindre ; il me foutient quand
mes forces m’abandonnent ; il me rani-
me quand je me meurs. Mon ami,je fais
cet aveu fans honte ; ce fentiment refté
malgté moi fut involontaire , il n’a rien
coiité 3 mon innocence ; tout ce qui-dé-
pend de ma volonté fut pout mon devoir.
Si le cceur qui n’en dépend pas fut pour
vous, ce fut mon tourment & non pas
mon crime. Jai fait ce que j'ai du faire ;
1a vertu me refte fans tache , & I'amour
aveft refté fans remords.

Y2
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Yofe mhonorer du pafl¢ ; mais qui
= st pu répondre de Pavenir? Un jour
ée= plus, peut-étre , & Pétois coupable !
Qxu'eroit-ce de 1a vie enticre paflée avec
vouns? Quels dangers j'ai_courus fans le
f=vorr ! A quels dangers plus grands jal-
Jois érre expotée ! Sans doute je fentois

wr moi les craintes que je croyois fen-
tir pous vous. Toutes les épreuves ont
éé faites , mass elles pouvoient trop re-
venir. N'ai-je pas affez vécu pour le bon-
beur & pour la vertu ? Que me reftoit-il
d'utiled tirer de la vie. En me ['tant,
le Ciel ne m’6te plus rien de regrettable,
& met mon honneur & couvert. Mon
ami, je pars au moment favorable , con-
tente de vous & de moi ; je pars avec
joie, & ce départ na rien de cruel. Aprés
tant de facrifices je compte pour peu ce-
lui qui me refte A faire : ce n’eft que mou-
rir une fois de plus.

Je prévois vos douleurs; je les fens :
vous reftez 3 plaindre, je le fais trop;
& le fentiment de votre afflition eft la
plus grande peine que j'emporte avec moi;
mais voyez aufli que de confolations je
wvous laiffe ! Que de foins & remplir en<
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= .._"_!asm vo=t étre de nouvelies
s oo e former. Comment pour-
eI . voTS EEeTs vf_r_‘s'x:-” ¢= mo1 fans
Voo Zmandeis endor e B Nea, Clare &
¥ae szmawe € Bion o::r:::::i:xes qu'il ne
£z ovzs 0k 2 vorre ceeur de les fé
nee. be €2 vous rendra tout ce que
¥ooi z=eez fooB povr fon zmie, elle et
$oz Iz comhdinte & Toox'et : vous ferex
brerswx oz cetle ot vous reftera, fams
c===r Cize b=l a cele que VOUS A
rec oz, & zores tant de regrets
& 3= neoes. aver: gue I'dge de vivre
& Sz—=- #2 D=2, vous zurez bnile dun
foz lemmme & ‘cui 'un borheur inno-
c=:.

C == d=nx c2 chafte lien que vous pouts
rez ns e Clons & fzrs craittes vous
ooomoesr des foins cue e veus laiffe, &
Zomss Esy:.xﬂs vous ne ferez plus en peine
C2 Jive cuel Men vous aurez fait ici-bas,
Vous Je ovez, 2 ex:?2 un homme di-
g2 & borhewr zucuel ire f2it pas af-
nemee, Czz amme e vore libérateur,

p—=-r -
" :

Is mazri ge lzmie cuil vous a rendue.

szl ins ntemit 3 la vie, fans arttente

el iy 1z mir, fns plair, fans
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point des favans , faites-en des hommes
bienfarfans & juftes. Parlez-leur quelque-
fois de leur mere.... vous favez s'ils lui
étoient chers.... dites 3 Marcellin qu’il
ne m'en coiita pas de mourir pour lui.
Dites 2 fon frere que c’étoit pour lui que
yaimerois la vie. Dites leur..... je me
fens fatiguée. 11 faut finir cette lettre. En
vous laiffant mes enfans, je men fépare
avec moins de peine ; je crois refter avee
eux. .

Adieu, adieu, mon doux ami....:
‘Hélas ! jacheve de vivre comme ja
commencé. Ven dis trop , peut-étre, en
ce moment out le coeur ne déguife plus
rien.. .. Eh ! pourquoi craindrois-je dex
_ primer tout ce que je fens? Ce .n’eft plus

-moi qui te parle ; je fuis déjd dans les
‘bras de la mort. Quand tu verras cette
‘lettre, les vers rongeront le vifage de
ton amante , & fon coeur ou tu ne feras
plus. Mais mon ame exifteroit-elle fans
toi, fans toi quelle félicité goiiterois-je 2
-Non, je ne te quitte pas, je vais t’at-
‘tendre. La vertu qui nous fépara fur la
terre , nous unira dans le féjour éternel.
Je meurs dans cette douce attente. Trop

-

-
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une plus cruelle; il ne la fait ni volr
m fentir : il n’y a plus Pépanchement
pour les vieillards. Mes enfans m’atten-
driflent & ne favent pas s'attendrir. Je
fuis feule au milieu de tout le monde.
Un izome filence régne autour de moi.
Dans mon ftupide abattement je n’ai plus
de commerce avec perfonne. Je nai
quaflez de force & de vie pour fentir
les horreurs de la mort. O venez, vous
qui partagez ma perte ! venez partager
mes douleurs : venez nourrir mon cceur
de vos regrets; venez 'abreuver de vos
larmes. Cleft la feule confolation que
je puiffe attendre; ceft le feul plaifir
qui me refte 3 goiiter.

Mais avant que vous arriviez, & que
yapprenne votre avis fur un projet dont
je fais qu'on vous a parlé, il eft bon
que vous fachiez le mien d’avance. Je
fuis ingénue & franche; je ne veux rien
vous difimuler. JFai eu de 'amour pour
vous , je l'avoue; pent-étre en ai-je
encore ; peut-étre en aurai-je toujours;
je ne le fais ni le veux favoir. On s’en
doute , je ne I'ignore pas; je ne m'en fi-
che ni ne m’en foucie. Mais voici ¢ce que
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J'al A vous dire, & que vous devez bien
retenir. Ceft qu’un homme qui fut ai-
mé de Julie d’Etange & pourroit fe ré
foudre A en époufer wne autre, n'eft }
mes yeux qu’un indigne & un liche que
je tiendrois & déshonneur d’avoir pour
ami ; & quant 3 moi , je vous déclare
que tout homme , quel qu’il puiffe étre,
qui déformais m’ofera parler d’amour,
ne m’en reparlera de fa vie,

Songez aux foins qui vous attendent
aux devoirs qui vous font impofés, A
celle & qui vous les avez promis, Ses,
enfans fe forment & grandiffent, fon pere
fe confume infenfiblement ; fon mari s’in-
quiete & s’agite ; il a beau faire, il ne
peut la croire anéantie ; fon coeur, mal-
gré quil en ait, fe révolte contre fa
vaine raifon, Il parle d’elle, il lui parle,
il foupire. Je crois déja voir saccomplir
les veeux qu’elle a faits tant de fois, &
ceft & vous d’achever ce grand ouvrage.
Quels motifs pour vous attirer ici P'un
& lautre ! Il eft bien digne du géné-
reux Edouard que nos malheurs ne lui
ayent pas fait changer de réfolution.

Venez donc , chers' & refpe@ables
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amis , venez vous réunir 3 tout ce qui
refle delle. Raflemblons tout ce qui lui
fut cher. Que fon efprit nous anime ; que
fon cceur joigne tous les nétres ; vivons
toujours fous fes yeux. Faime 2 croire
que du lieu qu'elle habite , du féjour de
Péternelle paix, cette ame encore aimante
& fenfible fe plait & revenir parmi nous,
A retrouver fes amis pleins de fa mé-
moire , 3 les voir imiter fes vertus, i
s’entendre honorer par eux, a les fentir
embraflfer fa tombe , & gémir en pro-
norgant fon nom. Non, elle n’a point
quitté ces lieux qu’elle nous rendit fi
charmans. Ils font encore tout remplis
delle. Je la vois fur chaque objet, je
la fens & chaque pas, a chaque inftant
du jour jentends les accens de fa voix.
Ceft ici qu'elle a vécu ; cleft ici que
repofe fa cendre.... la moitié de fa cen-
dre. Deux fois la femaine, en allant au
Temple. .. . yappergois.... Jappercois le
licu trifte & refpe@able...... Beauté ,
ceft donc 1a ton dernier afyle!... con-
fiance , emitié, vertus, plaifirs, folatres
jeux , la terre a tout englouti.... je me
fens entrainée. .... japproche en friffon
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nant. ... je crains de fouler cette terre
facrée....je crois la fentir palpiter &
frémir fous mes pieds . ... j'entends mur-
murer une voix plaintive!... Claire! 6
ma Claire! ol es-tu? que fais-tu loin
de ton amie?....Son cercueil ne la con-
tient pas toute entiere .... il attend le
refte de fa proie.... il ne lattendra pas
long -tems ( 1).

Fin de'la fixieme & derniere partie.

(1) En achevant de relire ce recueil , je crois voir pour-
quoi- I'intérét,, tout foible qu’il eft, m'en eft fi agréable,
& le fera, je penfe , a toat leGteur d’'un bon naturef.
C'eft qu'au moins ce foible intérét eft pur & fans me.
lange de peine; qu'il n'eft peint excité par des noirceurs,
par des crimes, ni mélé du tourment de hair. Je ne fau-
rois concevoir quel plaifir on peut prendre 3 imaginer &
compofer le perfonnage d'un fcélérat, 2 fe mettre A fa
place tandis qu'on le repréfente , 2 lui préter I'éclat le
plus impofant. Je plains beaucoup les auteurs de tant
de tragédies pleines d'horreurs , lcfquels paffent leur vie
A faire agir & parler des gens qu'on ne peut écouter ni
voir fans fouffrir. I1 me fcmble qu'on devroit gémic d’étre
condamné A un travail fi cruel ; ceux qui s’en font un
amuifement doivent étre bien dévorés du zele de D'utilité
publique. Pour moi, j'admire de bon cecur leurs talens

& leurs beaux génies; mais je remercie Dicucde ne me -

les avoir pas donnés.

e ¥ 4
<
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.
LES AMOURS

_ D E
Mrrorp EDOUARD

BOMSTON (*).

LES bizarres aventures de Milord
Edouard a2 Réme, étoient trop romanef<
ques pour pouvoir &tre mélées avec
celles de Julie fans en géter la fimplicités
Je me contenterai donc d’en extraire &
abréger ici ce qui fert a Pintelligence de
deux ou trois lettres oi il en eft gueftiom

Milord Edouard dans fes tournées d'I-
talie avoit fait connoiffance 3 Rome avec
une femme de qualité, Napolitaine, dont
il ne tarda pas 3 devenir fortement amous
reux ; elle de fori c6té congut pour hn

( *) Cette piece qui paroit pour la premiere fois , a &cé
copiée fur le manulcric original & unique de l1a maid
_de 'Autcur qui appartient, & exifte entre les mains de
Mad. la Marichale de Luxemboutg , qui a bien voula 1
conficr.
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mais les Iimfons continverent. Toute in=
digne quelle éront daimer, elle aimoit
pourtant : il falut confentir 3 voir fans
fruit un homme adoré, qu'elle ne pou-
vort conferver autrement , & cette bar-
riere volontawre rrritant 'amour des deux
cotés , 1 en devint plus ardent par la
contrainte. La Marquife ne négligea pas
les foins qui pouvoient faire oublier &
fon amant fes réfolutions : elle étoit fé-
duifante & belle ; tout fut inutile. L’An-
glois refla ferme ; fa grande ame étoit
a Pépreuve. La premiere de fes paffions
étoit la vertu. 1l eiit facrifié fa vie 2 fa
maitrefle, & fa maitrefle & fon devoir.
Une fois la fédu&lion devint trop pref-
fante ; le moyen qu’il alloit prendre pour
sen délivrer retint la Marquife & ren-
dit vains tous fes piéges. Ce n’eft point
parce que nous fommes foibles , mais
parce que nous fommes liches que nos
fens nous fubjuguent toujours. Quicon-
que crant moins la mort que le crime

et jamais forcé d’étre criminel.
fl y a peu de ces ames fortes qui
entrainent les autres & les ¢levent A leur
fphere; mais il y en a. Celle d’Edouard
' étoit
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étoit de ce nombre. La Marquife efpé-
roit le gagner ; c’étoit lui qui la gagnoit
infenfiblement. Quand les lecons de la
vertu prenoient dans fa bouche les ac=~
cens de Pamour, il la touchoit, il la
faifoit pleurer ; fes feux facrés animoient
cette ame rampante; un fentiment de
juftice & d’honneur y portoit fon char-
me étranger ; le vrai beau commengoit
a lua plaire : fi le méchant pouvoit chan-
ger de nature, le coeur de la Marquife
en auroit changé. -

L’amour feul profita de ces émotions
Yégeres ; il en acquit plus de délicatefle:
elle commenga d’aimer avec générofité ;
avec un tempérament ardent & dans un
- climat ol les fens ont tant d’empire,
elle oublia fes plaifirs pour fonger &  ceux
de fon amant, & ne pouvant les parta-
ger , elle voulut an moins qu’il les-tint
d’elle. Telle fut de fa part I'interprétation
favorable d’une démarche ol fon carac-
tere & celui d’Edouard qu’elle connoif-
foit bien, pouvoient faire trouver un ra-
finement de {édu&ion.

Elle n’épargna ni foins, ni de’penfc,’
pour faire chercher dans tout Rome une

Nouv. Heloife. Tome IV, Z
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jeune perfonne facile & fiire ; on la
trouva , non fans peine. Un foir apres
un entretien fort tendre, elle la lui pré-
ferta ; diipofez-en, lui dit-elle, avec
un fourire ; qu'elle jouifle du prix de
mon amour; mais qu'elle foit la feule.
Ceeft aflez pour moi fi quelquefois au-
pres d’elle vous fongez 3 la main dont
vous la tenez. Elle -voulut fortir,
Bdouard la retint. Arrétez , lui dit-il; fi
vous me croyez affez liche pour profiter
de voire offre dans votre propre mai-
fon, le facnfice n'eft pas d’un grand
prix , & je ne vaux pas la peine détre
beaucoup regretté. Puifque vous ne de-
vez pas ére 3 moi, je fouhaite , ditla
Marquife , que vous ne foyez A perfonne;
mass fi Pamour doit perdre fes droits,
fouffrez au moins"qu’il en difpofe. Pour-
quoi mon bienfait vous eft-il & charge?
avez-vous peur d'étre un ingrat ? Alors
elle Pobligea d’accepter P'adreffe de Laure,
( Cétoit le nom de la jeune perfonne )
& lui fit jurer qu’il s’abftiendroit de
tout autre commerce. Il dut étre touché,
il le fut. Sa reconnoiffance lui donna
- plus de peine & contenir que fon amour,
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& lui crie d'une voix animée ; tuez-moi
fi vous voulez ; jamais vous ne me tou-
cherez vivante. Le gefle, le regard, le
ton , n’étoient pas équivoques. Edouard
dans un étonnement qu’on ne peut com-
cevoir , fe calme, 1a prend par la main,
fa fait rafleoir, s'afleye 3 coté delle |
& la regardant fans parler, attend froi-
dement le dénouement de cette Comédie,
Elle ne difoit rien; elle avoit les yeux
baiffés; fa refpiration étoit inégale, fon
cceur palpitoit; & tout marquoit en elle
une agitation extraordinaire. Edouard
rompit enfin le filence pour lui demander
ce que fignifioit cette étrange {cene ? Me
{erois-je trompé , lui ditil? neferiez-vous
point Lauretta Pifana ? Plata Dieu, dit=
elle d'une voix tremblante. Quoi donc
reprit-il avec un fourire moqueur ; auriez-
vous par hazard changé de métier ? Non,
dit Laure; je fuis toujours la méme : on
ne revient plus de Pétat ohr je fuis. Il
trouva dans ce tour de phrafe, & dans
Paccent dont il fut prononcé quelque
chofe de fi extraordinaire qu’il ne favoit
plus que -penfer & qu’il crut que cette
fille ¢toit devenue folle, II continua
Zj;
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pourquoi donc, charmante Laure, ai-je
feul I'exclufion ? Ditesmoi ce qui m’at-
tire votre haine. Ma haine! s'écria-t-elle
dun ton plus vif. Je n’ai point aime ceux
que jai regus. Je puis fouffrir tout le
monde hors vous feul.

- Mais pourquoi cela ? Laure, expliquez-
vous mieux, je ne vous entends point.
Eh! m’entends-je moi-méme ! Tout ce
‘que je fais, Ceft que vous ne me toucherez
jamais...... Non ! s’écria-t-elle encore avec
emportement, jamais vous ne me tour
.cherez. En me fentant dans vos bras, je
-fongerois que vous n’y tenez qu’une fille
publique, & yen mourrois de rage.

Elle s’animoit en parlant. Edouard
appergut dans fes yeux des fignes de
‘douleur & de défefpoir quilattendrirent. I
-pritavec des manieres moins méprifantes,
un ton plus honnéte & plus careffant.
Elle fe cachoit le vifage; elle évitoit fes
regards. Il lui prit la main d’un air af-
feGueux. A peine elle fentit cette main
quelle y porta la bouche & la preffa de
{es levres en pouflant des fanglots & ver-
fant des torrens de larmes.

Ce langage, quoi quaflez clair, néoit




aio Ea NOUvELLE
= wenes: & vax dEdocad avoit un
aoomn gt Jarnos; b loateeeet hu fem-
e proe Gas 105 %es goles; tous fes
s amnss pa i pabos I hn Gforent
sehoce. Ang @ peesere mage de -
neur it aunsr Tobk: ga L o avoit
ofi=re. $3 r'zir mom dezn pour uneamtre,
por<ae T oinedie ren fern pour ha.
Toan= oome agsaon ha Saivie ez elle.
Iz vossic de Famowr mafore eft tou-
& I IvIeX 2 & mowveEam charme ; le
oo 1 Gooerr bes yeux fur ele.
Powr s presmeye fors de fa vie elle vt
fom éutt ; &le em ent horreur. Tout ce
oz et Pefpixmace 8 les defirs des
amams , ¢ emonrt en détefpoir dans foa
ame. La poflefion de & quelle aimoit
vollros & fes vex que Fopprebre d’une
aoes: & vie ceature, a hqueile on
prodzae tem meprs avec fes carefles;
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envoya un cabinet de lacque & plufieurs
bijoux d’Angleterre. Elle lui renvoya le
tout avec ce billet.

« Fai perdu le droit de refufer des
» préfens. Fofe pourtant vous renvoyer le
» votre; car peut-étre n’aviez - vous pas
» deflein d’en faire un figne de mepris. Si
» vous le renvoyez encore, il faudra
» que je Paccepte : mais vous avez une
» bien cruelle générofité ».

Edouard fut frappé de ce billet, il le
trouvoit 3 la fois humble & fier. Sans
fortir de la baflefle de fon état , Laure
y montroit une forte de dignité. C'étoit
prefque effacer fon opprobre & force de
sen avilir. Il avoit ceflé d’avoir du mé-
pris pour elle ; il commenga de Peftimer. Il
continua de la voir fans plus parler de preé-
fent ; & 5’1l nes’honora pas d’étre aimé d’el-
le , il ne put sempécherde s’en applaudir.

Il ne cacha pas fes vifites a ]a Marqui-
fe. It n’avoit nulle raifon de les hui ca-
cher; & cleiit été de fa part une ingra-
titude. Elle en voulut favoir davantage.
Il jura qu’il n’avoit point touché Laure.
Sa modération eut un effet tout contrai-
re A celui qu'il en attendoit. Quoi ! F'é
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cria la Marquife en fureur; vous la voyez
& ne la touchez .point } Qu’allez-vous
donc faire chez elle ? Alors s’éveilla cette
jaloufie infernale qui la fit cent fois at-
‘tenter & la vie de l'un & de lautre, &
la confuma de rage jufquau moment de
fa mort.

Drautres circonftances acheverent d’al-
lumer cette paffion furieufe & rendirent
cette femme & fon vrai carafere. Jai
déja remarqué que dans fon integre pro-
bit¢ Edouard manquoit de délicatefle.
11 fit 2 la Marquife le méme préfent que
lui avoit renvoyé Laure. Elle I'acceptas
non par avarice , mais parce qu’ils étorent
fur le pied de s’en faire 'un A Pautre;
échange auquel, A la vérité , la Marquifg
ne perdoit’ pas. Malheureufement elle
vint A favoir la premiere deftination de
ce préfent, & comment il lui étoit re-
venu. Je n’ai pas befoin de dire qua
Pinflant tout fut brifé & jett¢ par les
fenétres, Qu’on juge de ce que dut fen-
tir en pareil cas une maitrefle jaloufe,
& une femme de qualité.

Cependant plus Laure fentoit fa honte s
aoins elle tentoit de s'en délivrer; elle
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mée, & pénétrant dans un cceur bien né
. que le fort livroita la honte, mais que la
nature avoit fait pour 'honnéteté 3 Ceft
dans ce coeur qw’ils trouvoientde la prife ,
& qu'ils portoient avec fruit les legons
de la vertu.

Par ces foins bienfaifans, il la fit enfin
mieux penfer d’elle. S’il n’ya de flétriflure
éternelle que celle d’un cceur corrompu,
je fens en moi de quoi pouvoir effacer
ma honte. Je ferai toujours méprifée , mais
je ne mériterai plus de I’étre; je ne me
mépriferai plus. Echappée & horreur du
vice, celle du mépris men fera moins
amere. Eh ! que m’importent les dédains
de toute la terre, quand Edouard m’efti-
mera? Quil voye fon ouvrage & quil
S’y complaife ; feul il me dédommagera de
tout. Quand P'honneur n’y gagneroit
rien, du moins Pamour y gagnera. Oui,
donnons au coeur qu’il enflamme une ha-
bitation plus pure. Sentiment délicieux ¢
je ne profanerai plus tes tranfports. Je ne
puis &tre heureufe ; je ne le ferai jamais,
ye le fais. Hélas! Je fuis indigne des ca-
refles de 'amour, mais je n'en fouffrirai
jamais d'autres.
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Son état ctoit trop violent pour pou-
voir durer; mais quand elle tenta d’en
fortir, elle y trouva des difficultés qu’elle
navoit pas prévues. Elle éprouva que
celle qui renonce au droit fur {a perfonne
ne le recouvre pas comme il lui plait, &
que Thoancur eft une fauve-garde civile
ui Laiffe bien foibles ceux qui I'ont perdu.
Eile pe trouva d'autre parti pour fe re-
trer de Yopprefhon, que d'aller brufque-
ment fe jetter dans un Couvent & d’aban-
denner fa maifon prefque au pillage ; car
elle vivoit dans une opulence commune 3
fes pareilles, fur-tout en Italie, quand
Pige & ka figureles font valoir. Elle n'>
voit rien dit 3 Bomfton de fon projet,
trouvant une forte de baffefle A en parler
avant I'exécution. Quand elle fut dans fon
atyle, elle le lui marqua par un billet, le
priant de la protéger contre les gens puif-
fans qui s'intérefloient & fon défordre
& que fa retraite alloit offenfer. Il cou-
rut chez elle affeztot pour fauver fes
etfets. Quoiqu'étranger dans Rome, un
grand feigneur confidéré, riche, & plai-
dant avectorce la caufe de 'honnéteté,
Y touva bientot affez de crédit poug
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drai méprifable, yaurai cefléde faimer.

Cette retraite fit du bruit : les ames
bafles, qui jugent des 'autres par elles-
mémes, ne purent imaginer qu'Edouard
n'eiit mis A cette affaire qne de Pintérét
& de 'honnéteté. Laure étoit trop aimable
pour que les foins qu'un homme prenoit
delle pe foffent pas toujours fufpe@s. La
Marcuife qui avoit fes efpions fut inf
truite de tout la premiere, & fes empor-
temens qu’elle ne put contenir acheverent
de divulguer fon intrigue. Le bruit en
parvint au Marquis jufqu’d Vienne; &
Fhiver fuivart il vint 3 Rome chercher
un coup dépée pour rétablir fon honneur
qui 'y gagna rien.

Ainfi cocmmencerent ces doubles hiai<
fons, qui, dans un pays comme Italie,
expoferent Edouard 3 mille périls de
toute efpece ; tantdt de la part d’'un mili-
taire outragé, tantét de la part d’une
femme jaloufe & vindicative ; tantot de
1a part de ceux qui s’étoient attachés A
Laure & que fa perte mit en fureur. Liai-
fons bizarres s’il en fut jamais,, qu Pen-
vironnant de périls fans utilité le parta-
geoient entre deux maitrefles paflionnées,

fans
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geance : fon dépit fanguinaire ne luj
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rccs les jouss meditant des folies, &
tous les jouws revemant 3 b, prét A
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premiers momens de dégoft qu’il faillit
s'attacher & Julie, & il paroit fir qu’il
Peiit fait, s’il n'elit pas trouvé la place
prife. '

Cependant la Marquife perdoit tou-
jours du terrain par fes vices ; Laure en
gagnoit par fes vertus. Au furplus la
eonftance étoit égale des deux cotés;
mais le mérite n’étoit pas le méme & la
Marquife avilie , dégradée par tant de
crimes finit par donner a fon amour
fans efpoir les fupplémens que n’avoit
pu fupporter celui de Laure. A chaque
voyage, Bomfton trouveit A celle-ct
de nouvelles perfe&ions. Elle avoit ap-
pris ’Anglois , elle favoit par cceur tout
ce quil lui aveit confeillé de lire ; elle
sinftruifoit dans toutes les connoiffances
qu'il paroiffoit aimer : elle cherchoit 2
mouler fon ame fur la fienne & ce qu’il
y reftoit de fon fond ne la déparoit pas.
Elle étoit encore dans 'dge ot la beauté
" croit avec les années. La Marquife étoit
dans celui o1 elle ne fait plus que dé-
cliner ; & quoi qu'elle elit ce ton du
fentiment qui plait & qui touche , qu'elle’

Aa 3
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partit Thumanité, de fidélité, de vers
fus avec grace ; tout cela devenoit ridi-
cule par fa conduite , & fa réputation
démentoit tous ces beaux difcours.
¥douard la connoifioit trop pour en ef~
pérer plus rien. 11 s'en détachoit infen-
fblement fns pouvoir s’en détacher tout-
a-Gir, il sapprochoxt tou]onrs de Pin-
différence fans pouvoir jamais y arriver.
Son ceeur le rappelloit fans ceflfe ches
%t Marquife ; fes pieds Py portoient
fans qul y fongedt. Un homme fenfible
woublie pmais , quoi qu'il ﬁﬂ'e, Pintimitd
dans laquelle ils avoient vécu. A force
d’intrigues , de rufes , de noirceurs, elle
parvint enfind s’en ﬁn'e méprifer ; mait
il Ia méprifa fans ceffer de la plaindre;
fans pouvoir jamais oublier ce quelle
avoit fait pour hui ni ce qu'il aveit fentt
pourelle. -

Ainfi dominé par fes habitudes encore
plus que par fes penchans, Edouard ne
pouvoit rompre les attachemens qui I'at=
tiroient 3 Rome. Les doucewrs dun
ménage heureux lui firent defirer den
grablir un femblahle avant de vieillin
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Quelquefois il fe taxoit d’injuftice , d’inv
gratitude méme envers la Marquife , &
n’imputoit qu'd fa paflion les vices de
fon caraltere, Quelquefois il oublioit le
premier état de Laure, & fon coeur
franchiffoit fans y fonger la barriere qui
le féparoit d’elle. Toujours cherchant
dans fa raifon des excufes & fon pene
chant , il fe fit de fon dernier voyage -
un motif pour éprouver fon ami , fans
fonger qu'il s’expofoit lui-méme 2 une
épreuve dans laquelle il auroit fuccombé
fans lui.

Le fuccés de cette entreprife & le dé-
nouement des fcenes qui s’y rapportent
font détaillées dans la XII Lettre de la
V Partie & dans la HI de la VI, de
maniere A n'avoir plus rien d’obfcur 3
fa fuite de P'abrégé précédent, Edouard
aimé de deux maitrefles fans en pofiéder
aucune paroit d’abord dans une fituation
rifible, Mais fa vertu lui donnoit en lui«
méme une jouiflance plus douce que celle
de la beauté,, & qui ne s’épuife pas com-=
me elle. Plus heureux des plaifirs qu'il fe
refufoit que le voluptueux n'eft de ceux
qu’xl goiite, il aima plus long-tems , refla

Aa ¢



356 La NovveErLE; & ‘
Ebve & poucs suesx de ka vie que ceux qui
Yuatir. Aveugles que nous fommes , nous
Bz pmfons wous 2 comrw apres mos chimé-
s Er! se faxross - mous pmais que
é umes bes folies des hommes , 1
XY zcue celies ¢m jafic qui Je rendent
koo ?

F 1l N

TABLE



TABLE
DES LETTRES
ET MATIERES

Contenues en ce Volume.

LETTRE QUuATRIEME de Milord
Edouard 3 St, Preux.
1l lui demande Pexplication des chagrins fecrets
" de Mde. de Wolmar , defquels St. Preux lui
®oit parlé dans une lettre qui n'a pas éié
regue, page I
Let. V. de St. Preux 3 ‘Milord Edouard.
Incrédulité de M. de Wolmar caufe des cha<
grins fecrets de Julie, 4
Ler. VI, de St. Preux 3 Milord Edouard.
Arrivée de Mde, dOrbe avec [a fille cheg
M. de Wolmar, Tranfports & fétes d Locca-
fion de cette réunion. 24
Let. VII. de St. Preux A Milord Edouard.
Ordre & gaieté qui regnent chey M. de Wolmar
dans le tems des vendanges. Le Baron & E-
tange & St. Preux [fincerement réconci=
liés, 35



7 ud TABLE

Ley. VIIL de St Presx 3 M. dc Wolmar,
S Prexx parsi evec Milord Edewmard pour
Rome. & semcizoe & M. de Wolmar L joie
@ 2 of Srveer —pris guiil lmi deffine [édu-
ommer g 25 exfces. [7%

Izx. IX. &c Se. Preux 3 Mde. d'Orbe.

B ki reni canpe: de la premiere jourséc de
Fox voyzze. Neavelles foiblefes de foa caur,
Serg- funcie. Miord Edouard ke ramenc &
Gorezs peur ke puerir de fes craintes chi-
merzgaes. Sivr gque Julic cff ea bonne fansé |
& Fremx report fans la voir, 59

Ler. X. & Mde. d'Orbe i Sc. Preux.

Efe bx reproche de »e sétre pas montré aux
k riv: d- & Preus. 73

L=z. XL d= M. de Wolmar 3 St. Preux.

Mk pl=fcace fur fn réve, & Ru fair quelques
Kygers reoroches fur le reffouvenir de fes an-
arzars XIS, , 77

Ler. XIL de Sc. Preux 3 M. de Wolmar.

Aznze=zrs zmcurs de Milord Edouard, Motif
& jor voyage ¢ Rome. Dans quel deffein it
& =r2se ovec lui Saint Preux. Celui-ci ne
Kgrira pas que fon ami faffe un mariage
iciicent ; il demande & ce fujet confeil &




TABLf. 379
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& 4 quelle occafion. Douceurs du defiry &
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Jur la Marquife, Laure change de conduite,
© [e retire dans un couvent, La Marquife
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